
		
			[image: Cover]
		

	
		

  
    
      Langue et Cultures

      47

      

      

      
        Peter Weisman

      

      
        Dictionnaire étymologique et critique des anglicismes

        

      

      

      
        
          
            [image: figure]
          

        

        
          LIBRAIRIE DROZ

          11, rue Massot

          GENÈVE

        

        2020

      

    

  

  


		

    
		

  
    
      Mentions légales

      Résumé

      Le Dictionnaire étymologique et critique des anglicismes entend répondre – grâce en partie aux nouveaux moyens informatiques – à trois objectifs : rassembler la quasi-totalité des entrées d'origine anglo-américaine présentes dans les dictionnaires usuels ; vérifier les étymologies (à l’aune des outils livresques et numériques), avec des datations souvent repoussées ; amorcer une réflexion sur le déferlement en France depuis 1945 de mots d'origine anglaise et surtout américaine, accompagnée, au besoin, de propositions d'équivalents offertes par des commissions (en particulier la Commission d'enrichissement de la langue française et l'Office québécois de la langue française) et commentateurs. Pour la première fois, on trouvera un large choix du vocabulaire provenant tant des sciences dites dures que des sciences sociales, assorti, dans la mesure du possible, d'une date et d'une origine. Les termes récents les plus répandus figurent dans ce dictionnaire destiné aussi bien aux journalistes et aux métiers de communication qu'aux chercheurs, aux enseignants, aux étudiants et au grand public.
		Parmi plus de 5 000 mots ou calques, on découvrira étude d’impact (1952 ; impact study, 1920), fonds souverain (2007 ; sovereign wealth fund, 2005), guerre hybride (2007 ; hybrid war(fare), 2005), illibéral (2003 ; illiberal, 1997, F. Zakaria), perturbateur endocrinien (1996 ; endocrine disruptor, 1991, T. Colborn), plafond de verre (1987 ; glass ceiling, 1984), suprématie quantique (2018 ; quantum supremacy, 2012, J. Preskill), transhumanisme (1963 ; transhumanism, 1957, J. Huxley)… 
	

      *
**

      Abstract

      The Dictionnaire étymologique et critique des anglicismes (Etymological and Critical Dictionary of Anglicisms) is the first work of its kind to exploit the digital resources of Internet with a view to revising the corpus of words of English origin still active in the French language. It has a threefold ambition : to gather almost all the entries of Anglo-American provenance present in the Petit Robert and the Petit Larousse ; to cast a critical eye on previously accepted etymologies, often antedating their earliest occurrences ; to reflect on the invasion of anglicisms in France since 1945. In addition, it has the pedagogical aim of proposing substitutes drawn from authorities such as the Commission d'enrichissement de la langue française, the Office québécois de la langue française, the Académie française and other commentators on the French language. Also included for the first time in a dictionary of anglicisms are hundreds of terms from the hard as well as the social sciences, providing wherever possible their source and initiators. The most recent imports appear in this reference work intended for all users and lovers of French, be they in the media, the universities or the general public. 
	 Among the more than 5,000 words or expressions, you will find étude d’impact (1952 ; impact study, 1920), fonds souverain (2007 ; sovereign wealth fund, 2005), guerre hybride (2007 ; hybrid war(fare), 2005), illibéral (2003 ; illiberal, 1997, F. Zakaria), perturbateur endocrinien (1996 ; endocrine disruptor, 1991, T. Colborn), plafond de verre (1987 ; glass ceiling, 1984), suprématie quantique (2018 ; quantum supremacy, 2012, J. Preskill), transhumanisme (1963 ; transhumanism, 1957, J. Huxley). 
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.
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      [Exergue]

      
        
Il s’agit de savoir si, concrètement, cet instrument de communication qu’est l’anglais va être utilisé pour mieux nous entendre ou pour mieux nous dominer, car ne nous le dissimulons pas, l’anglais n’est pas une langue innocente comme l’islandais ; l’anglais est une langue dominante
 et c’est cette langue-là qu’il nous faut dominer sous peine d’être colonisés linguistiquement par elle et de voir le français connaître à son tour le sort qu’il a lui-même réservé à l’occitan et au breton. 

        Henri Gobard, L’aliénation linguistique
 (1976), p. 52.
 

      

      
        Dans la situation d’intense « pression » exercée par l’anglais sur le français, le combat entre le protectionnisme et le laisser-faire (c’est-à-dire l’accueil sans réserve de tous les anglicismes) se joue moins au niveau des organismes officiels et de l’État, que dans chaque individu, et notamment chez les individus que leur profession appelle à jouer un rôle particulier dans la communication « franco-française ». – p. 16

        

        Face à cette situation nouvelle, il n’est donc que deux voies : ou bien admettre dans la langue française la présence de xénismes de plus en plus nombreux s’incrustant comme tels – y compris au niveau de la prononciation – dans le parler francophone ; ou bien éviter autant que faire se peut les emprunts, en ayant recours aux mots autochtones à chaque fois que l’emprunt n’est pas nécessité par la nomination d’une réalité étrangère impossible à nommer autrement que par le terme étranger. – p. 119-120 

        Maurice Pergnier, Les Anglicismes : Danger ou enrichissement pour la langue française ?
 (1989)
  

      

      
        C’est comme l’envahissement des fourmis, l’été, à la campagne : soudain il y en a trop, elles pullulent, il ne sert à rien d’en écraser deux ou trois, ou cent, il en sort de partout !

        

        Les tournures anglaises continuent à fourmiller ; le temps de convaincre son voisin de ne pas en user, une bonne douzaine d’autres ont déjà fait leur apparition.

        Claude Duneton, La Mort du français
 (1999), p. 121.
   

      

      
        Qui n’a pas « pu », pas su ou plutôt pas voulu. 

        Alain Borer, De quel amour blessée : Réflexions sur la langue française
 (2014), p. 81-82.
    

      

    

  

  


		

    
		

  
    
      
Introduction 

      Le Dictionnaire étymologique et critique des anglicismes
 entend répondre, grâce en partie aux nouveaux moyens informatiques, à trois objectifs : une sélection comprenant la quasi-totalité des entrées d’origine anglo-américaine présentes dans le Petit Robert

 et le Petit Larousse
 ; l’établissement des étymologies (après une vérification rigoureuse dans les outils livresques et numériques), avec des datations souvent repoussées ; une réflexion, quoique sommaire, sur le déferlement en France depuis 1945 de mots d’origine anglaise et surtout américaine, accompagnée, au besoin, de propositions d’équivalents puisées auprès de commissions (surtout la Commission d’enrichissement de la langue française
 et l’Office québécois de la langue française
)
 et commentateurs. Pour la première fois dans un tel recueil, on trouvera un large choix du vocabulaire provenant tant des sciences dites dures que des sciences sociales, assorti, dans la mesure du possible, d’une date et d’une origine.

      Ce dictionnaire du xxi
e
 siècle, issu de dix ans de rédaction, s’inscrit dans la ligne des ouvrages du xx
e
 siècle sur les anglicismes : ceux de Bonnaffé (1920, mise à jour par Kurtz, 2013), de Mackenzie (1939), de Rey-Debove et Gagnon (1980 ; 2e
 éd., 1982), de Höfler (1982), de Tournier (1998) et de Gilder (1999) (voir Bibliographie). Hommage leur soit ici rendu, ainsi qu’à tous les chercheurs et lexicologues qui, depuis un siècle et au-delà, défrichent ce terrain si mouvant, voire miné. 

      
        1
. Choix de nomenclature

        Dans la perspective de notre dictionnaire, et mis à part toute discussion théorique
, nous pourrons définir comme anglicisme tout emprunt linguistique à la Grande-Bretagne, aux Ėtats-Unis ou à tout autre pays ou culture anglophone qui s’est durablement installé dans la langue française de France
. Par langue française de France
, nous visons à circonscrire notre recueil à la langue pratiquée dans l’Hexagone et les DOM-TOM, à l’exclusion des emprunts de nos cousins québécois ou autres membres de la famille francophone, source souvent passionnante
 mais qui dépasse le cadre de cet 
ouvrage. Les anglicismes venus de la francophonie ne retiendront donc notre attention que lorsque tel emprunt s’est implanté également en France.

        Comment sélectionner les anglicismes actuels
 ? Un peu arbitrairement, nous avons décidé de nous concentrer sur ceux attestés (ou sur le point de l’être) dans un dictionnaire usuel (en l’occurrence, mais non exclusivement, le Petit Robert

 et le Petit Larousse
). Seront donc écartés en règle générale les termes techniques
 ou historiques ainsi que les engouements passagers sauf au cas où ils continueraient à perdurer dans la mémoire collective (cake-walk
, suffragette
) ou littéraire (globe-trotteur
, groom
). En revanche, puisque l’ouvrage a également une visée pédagogique, nous serons attentifs aux tout récents néologismes anglais, souvent véhiculés par les médias, afin de fournir des repères au lecteur. À l’arrivée, plus de 5 000 mots, locutions
 ou abréviations ont été retenus pour le dictionnaire.

        Ensuite, la notion d’emprunt linguistique
 reste à préciser. 

      

      
        2
. Catégories d’emprunts

        Il y a lieu de distinguer entre plusieurs catégories d’emprunts :

        — l’emprunt morphologique et sémantique (record
, verdict
)

        — l’emprunt sémantique (opportunité
, réaliser
) 

        — le réemprunt (défaisance
, environnement
)

        — le calque (gratte-ciel
, soucoupe volante
)

        — les mots formés sur l’anglais (bodybuildé
, relooker
) 

        — le faux anglicisme
 (footing
, recordman
) 

        — les locutions (last but not least
, struggle for life
)

        — les abréviations (O.K.
, S.O.S.
)

        — le xénisme (marshal
, saloon
) [des réalités étrangères n’existant pas en France] 

        Entre ces catégories, les frontières ne sont pas étanches. Les réemprunts de type français →  anglais →  français peuvent concerner plusieurs catégories ; une locution peut être un calque. 

      

      
        3
. Sources des emprunts

        On sait que depuis 1945 les États-Unis d’Amérique occupent le devant de la scène dans les domaines politique, économique, scientifique, technique et 
culturel. Il s’en est suivi un afflux sans précédent d’américanismes ayant succédé aux anglicismes d’origine britannique qui formaient, jusqu’au début du xx
e
 siècle, le gros de la nomenclature empruntée au monde anglophone.

        Depuis cent ans, et ceci ne surprendra aucun observateur, la culture américaine a légué à la langue française dans les secteurs du commerce, de la publicité, de la mode, du cinéma, de la musique, du sport, de la télévision et de l’informatique la plupart des nouveaux mots anglais. Cette influence d’outre-Atlantique ne cesse de croître en ce début du xxi
e
 siècle avec l’irruption des médias sociaux et des « vérités alternatives ».

        Force est de constater, en dehors de toute polémique, que la civilisation américaine continue de fasciner le monde entier (dont l’Europe) et que cette attirance n’est pas près de faiblir. Le flot des néologismes, répercutés dans les médias, est incessant. Les termes récents les plus répandus figurent dans ce dictionnaire destiné aussi bien aux journalistes et aux métiers de communication qu’aux chercheurs, aux enseignants, aux étudiants et au grand public.

      

      
        4
. Esthétique de la langue française

        Par esthétique, en reprenant le mot de Remy de Gourmont
, nous abordons un sujet à nos yeux capital. La survie du français est un combat de tous les jours. Que ce soit à Bruxelles, dans les colloques ou aux conseils d’administration, dans les médias ou sur Internet, la langue de Molière ne cesse depuis 1945 de perdre du terrain face à l’hégémonie de l’anglais et particulièrement de l’anglais américain
. 

        Les langues vivent, évoluent, se fortifient, dépérissent. Mais s’il y a une inéluctabilité à cette vie du langage, il n’y a pas de fatalité. En dépit d’une situation géopolitique où l’Europe peine à faire entendre sa voix et se trouve en proie à ses divisions séculaires, le français ne manque pas d’atouts. Ce n’est pas ici le lieu d’en parler. Il est cependant du devoir du lexicographe d’y songer, invite Maurice Pergnier : 

        
          À situations nouvelles, réponses nouvelles ! La nécessité de trouver son chemin dans la jungle des anglicismes n’est plus aujourd’hui le fait des étudiants, des traducteurs, ou de quelques professionnels, c’est le lot de tout francophone, et ces instruments du « fantassin de la langue » que sont les dictionnaires doivent répondre à cette nécessité
.

        

        
Dans cette optique, notre ouvrage tient à présenter au lecteur, chaque fois que cela se justifie, les pièces lui permettant de se former un avis sur tel ou tel choix linguistique. Il n’est pas anodin d’opter entre hardware
 et matériel
, software
 et logiciel
, tie-break
 et jeu décisif
, mail
 et courriel
, hard discount
 et maxidiscompte
, spam
 et l’astucieux pourriel
 de nos amis québécois : 

        
          [I]l n’y a aucune obligation, ni contrainte d’aucune sorte dans le choix infériorisant (qui est autant désaffection pour sa propre langue et soumission imaginaire) de la majorité des Français de la métropole qui préfèrent cameraman
 à « cadreur » ou « opérateur », design
 à « stylique », dressing
 à « vestiaire », duty free
 à « boutique franche » ou « hors taxe », leasing
 à « crédit-bail », rush
 à « épreuve », sniper
 à « tireur embusqué », sponsor
 à « commanditaire »… – et le justifient par trente-six arguties !


        

        Rien n’exige de céder à toutes les sirènes médiatiques, surtout quand la phonétique (mail
) ou la morphologie (le suffixe -ing
) heurte l’esthétique de la langue. 

        D’où l’importance aussi de signaler, lorsque cela peut éclairer, les recommandations des commissions interministérielles
, de l’Académie française
, des commentateurs (Catach
, Hanse
, Voirol
, Lenoble-Pinson
, Gilder
, Moreau-Lastère
, Laroche-Claire
, Maillet
, entre autres). Le lexicographe a certes pour mission de constater l’usage. Mais notre Dictionnaire étymologique et critique des anglicismes

 peut s’honorer d’offrir au lecteur les moyens de fonder son propre jugement en connaissance de cause. 

        Dans une conjoncture d’insécurité économique et de perte de repères, notre souhait est que l’usager de ce dictionnaire puisse se situer face à l’omniprésent anglais dans une actualité qui nous échappe de plus en plus. 

      

      
        
5
. Anglicisme ou américanisme ?

        Les étymologies s’attachent à distinguer, lorsque faire se peut, entre les mots d’origine américaine et les mots venus d’ailleurs dans l’anglophonie ; on emploie indifféremment les formules « de l’américain » et « de l’anglais [États-Unis] » (voir 8
). Un mot provenant des États-Unis ou
 du Canada est désigné « nord-américain », mais cette distinction est souvent ténue. 

      

      
        6
. Attestations

        Nous avons soumis à un examen critique toutes les attestations proposées jusqu’ici dans les dictionnaires français, remontant aux sources, autant que possible, à l’aide de bases de données et de moteurs de recherche (Google Livres, Gallica et Frantext en tête) ; la graphie reprend celle d’origine, excepté les majuscules de convention (voir 8
). Aux datations du type (v. 1950), nous avons préféré enregistrer la première date vérifiée, quitte à de futures révisions (mais telle est la loi du genre). 

        À l’occasion, nous avons suivi le chemin inverse, rectifiant la première attestation (dont certains ouvrages confondent première occurrence dans un texte français
, même si le terme est visiblement en anglais, et première occurrence française
, notion, il est vrai, sujette à discussion). Nous nous sommes donc efforcés (non sans mal, et au risque parfois de nous tromper) de remédier à cette situation passablement anarchique, en attendant que d’autres améliorent notre travail.

        Il est connu que les attestations du Moyen Âge restent assez floues
 (av. xii
e
 s., v. 1300) en l’absence de sources ou de datations sûres des manuscrits. L’anglo-normand n’est indiqué dans l’étymologie que si l’histoire du sens s’en trouve éclairé (par ex., impeachment
) ; le nom ancien français
 englobe, par commodité, tous les dialectes de la langue d’oïl, sauf exception. 

        Que nul ne s’étonne de l’absence d’une poignée de mots avancés parfois comme anglicismes mais dont nos recherches ont révélé une origine différente, soit antérieure en français, soit venue d’autres horizons. Rien que de l’allemand, font défaut ABS
, consortium
, ethnocentrisme
, fusel
, parapsychologie
, périscope
 et propane
 ; manquent aussi à l’appel consultant
, dû à
, dynamiser
, feuille de route
, geyser
, impulser
, inapproprié
, percale
, phénologie
, photographie
, QI
, reflex
, stylographe
, télétype
, upérisation
, ya(c)k
… 

        Rappelons, enfin, que la notion d’influence entre langues est souvent difficile à cerner : à titre d’exemple, le terme ABS
 (de l’allemand A
ntib
lockiers
ystem
) a pu transiter par l’anglais (1970, abréviation de a
nti-lock b
rake
 [ou b
raking
] s
ystem
) avant d’entrer en français (1971). Ici comme ailleurs, la prudence est de mise.

      

      
        
7
. Nouveautés dans le dictionnaire

        Parmi les mots, syntagmes et locutions inclus pour la première fois dans un dictionnaire des anglicismes, on peut citer (à ne choisir que certains domaines, et mis à part les termes techniques et emprunts culturels ; cette liste n’étant du reste aucunement limitative) :

        

        — en géophysique, météorologie, climatologie et environnement
 : agroécologie
, agroforesterie
, anthropocène
, biodiversité
, biome
, ceinture de Van Allen
, chlorofluorocarbone
 (CFC
), cirrus
, cumulus
, écosystème
, écotone
, effet de serre
, effet falaise
, empreinte carbone
, empreinte écologique
, espèce clé de voûte
, espèce parapluie
, exosphère
, fracturation hydraulique
, fréon
, géoingénierie
, géostationnaire
, glyphosate
, ionosphère
, magnétosphère
, marée noire
, mésosphère
, microbiome
, mollisol
, néonicotinoïde
, niche
, nimbus
, organisme génétiquement modifié
, paléoclimat
, paléoécologie
, perturbateur endocrinien
, plastiglomérat
, plastisphère
, prébiotique
, pyroclastique
, réchauffement climatique
, soutenabilité
, stratus
, suborbital
, surimposé
 (cours d’eau
), thermosphère
, tombolo
, zéro déchet
 

        

        — en économie
 : AAA
, agribusiness
, agrobusiness
, bancable
, bitcoin
, (le
) black
, canard boiteux
, capitaine d’industrie
, capital-risque
, cash
(-
)back
, CETA
, chaîne
, chartiste
², chasseur de têtes
, chevalier blanc
, col blanc
, col bleu
, commoditisation
, courbe d’apprentissage
, courbe de Laffer
, courbe d’expérience
, coût d’opportunité
, coûter un bras
 (et une jambe
), crédits gelés
, croissance zéro
, dans le rouge
, défaisance
, destruction créatrice
, dette souveraine
, disruptif
, division du travail
, donner un chèque en blanc
 (à qqn
), écoblanchiment
, employabilité
, étude d’opportunité
, externaliser
, fintech
, flat tax, fonds souverain
, fonds vautour
, freemium
, gagnant-gagnant
, globaliser
, hyperinflation
, image de marque
, inflation galopante
, jeu à somme nulle
, loi de Gresham
, loi de l’offre et de la demande
, (la
) mauvaise monnaie chasse la bonne
, minimax
, mi-temps
, monétarisme
, mule
, NAFTA
, navire amiral
, niche
, parachute doré
, primaire
3
, quaternaire
, recapitaliser
, recherche et développement
 (R&D
), repas gratuit
 (il n’y a pas de
), ressources humaines
, retraite
(-
)chapeau
, roi
, schtroumpfage
, secondaire
, Sécurité sociale
, société d’abondance
, start-up
, subprime
, tarif préférentiel
, technostructure
, tertiaire
, théorie du ruissellement
, toxique
, transaction(s) 
(à
) haute fréquence
, ubériser
, vaisseau amiral 
 

        

        — en politique
 : accession
, alt-right
, antipersonnel
, armes de destruction massive
, asymétrique
, axe du mal
, bashing
, BDS
, Brexit
, camp de concentration
, cellule dormante
, chaise électrique
, chambre à gaz
, chasse aux sorcières
, cité sur la colline
, Conseil de sécurité
, couloir de la mort
, cour martiale
, crime de guerre
, cryptocommuniste
, cyberguerre
, datacratie
, deepfake
, défecteur
, démocrate
, désobéissance civile
, destinée manifeste
, domino
, dommages collatéraux
, dystopie
, empire du mal
, ennemi public numéro un
, équilibre de la terreur
, état de nature
, État failli
, État
(-
)voyou
, étude d’impact
, exceptionnalisme
, exécutif
, fact-checking
, faites l’amour
, (ne faites
) pas la guerre
, faits alternatifs
, fake news
, frappe chirurgicale
, Frexit
, futurologie
, -gate
, génocide
, globaliser
, Grexit
, guerre des étoiles
,
guerre froide
, guerre hybride
, hot
(-
)spot
², illibéral
, incapacitant
, incorruptibles
, indispensable
 (nation
), justice restaurative
, libertarien
, (la
) loi et l’ordre
, loi martiale
, lynchage médiatique
, (la
) mère de Satan
, méritocratie
, militaro-industriel
, multiculturel
, nativisme
, néoconservateur
, non-agression
, novlangue
, option zéro
, originalisme
, parapluie nucléaire
, Pères fondateurs
, Pères pèlerins
, personne déplacée
, post
(-
)factuel
, post
(-
)vérité
, primaire
², probation
, purification ethnique
, relation spéciale
, républicain
, rêve américain
, rideau de fer
, sherpa
, sous-munition
, suprémacisme
, syndicat du crime
, système des dépouilles
, taupe
, triangulation
, troisième voie
, ventre mou
, vote préférentiel
 

        

        — en sociologie et psychologie
 : âgisme
, analyse transactionnelle
, art-thérapie
, bobo
, burn
(-
)out
, capacitisme
, choc culturel
, cisgenre
, code vestimentaire
, communication non
(-
)violente
 (CNV
), comportemental
, contre-culture
, corréler
, cri primal
, décile
, directif
, dissonance cognitive
, double standard
, dynamique de groupe
, endomorphe
, essais et erreurs
 (par
), ethnométhodologie
, études de genre
, flexitarien
, fusionnel
, génération boomerang
, gentrification
, hipster
, inclusif
, jeu de rôle
, légume
, LGBT(IQA)
, locavore
, loup solitaire
, luminothérapie
, mâle alpha
, métrosexuel
, millénial
, mouton noir
, non
(-
)binaire
, non-directif
, objet transitionnel
, opérant
, parent-hélicoptère
, permissivité
, plafond de verre
, proactif
, profil bas
, psychologie positive
, QCM
, quantile
, quartile
, queer
, rationaliser
, réactance
, réaction d’évitement
, remédiation
, réponse combat-fuite
, rurbain
, sentience
, sentient
, sérum de vérité
, slasheur
, sociétal
, société permissive
, sociogramme
, sociopathe
, spécisme
, survivalisme
, syndrome de Diogène
, syndrome de Stockholm
, syndrome de stress post-traumatique
 (SSPT
), test de complétion
, théorie de la vitre cassée
, théorie du genre
, transgenre
, transhumanisme
, trauma
, trouble déficitaire de l’attention
 (avec hyperactivité
) (TDA(H)
), trouble obsessionnel compulsif
 (TOC
), troubles affectifs saisonniers
 (TAS
), végane 
 

        

        — en informatique
 : acquisition
 (de données
), agrégateur
, alias
, ami
, animatronique
, architecture
, assembleur
, avatar
, avionique
, bêta
(-
)test(eur)
, bionique
, bloqueur de publicité
, bot
, botnet
, cache
, captcha
, chat(ter)bot
, client
, cobot
, cobotique
, code-barres
, collaboratif
, complétion
, darknet
, dernier entré
, premier sorti
, 2.0
, émuler
, environnement
, fablab
, follower
, forum
, forwarder
, GAFA(M)
, gameur
, googl(is)er
, hashtag
, ICANN
, icone
, intelligence artificielle
, Java
, JavaScript
, jeu sérieux
, like
, lot
, mécatronique
, média social
, mème
, moteur de recherche
, multitâche
, natif
, nétiquette
, nommage
, nuage
, orienté(es) objet(s)
, paquet
2
, participatif
, Perl
, phablette
, photoshop(p)er
, pile
, podcast
, poster
1
, QR Code
, résident
, restaurer
, robotique
, routeur
, scroller
, séquence
, skyper
, slide
, suprématie quantique
, système expert
, tablette
, tag
, texter
, troll
, tutoriel
, tweet
, Unicode
, viral
, virtuel
, vlog
, webinaire
, wiki
, YouTubeur
, zombie
 

        

        — calques et locutions
 : adresser un problème
, appeler votre attention sur
, avaler son chapeau
, bébé
(-
)éprouvette
, bijoux de famille
, cadavre dans le placard
, (à
) cent pour cent
, cerise sur le gâteau
, chaises musicales
, chaussure à plateforme
, cité-jardin
, clause
 (du
) grand-père
, compte à rebours
, (le
) crime ne paie pas
, donner le feu vert
, écrivain fantôme
, éléphant blanc
, éléphant dans la 
pièce
, fenêtre d’opportunité
, (le
) goudron et les plumes
, (l’)herbe est plus verte ailleurs
, jeter l’éponge
, lait de la tendresse humaine
, laitue iceberg
, langage inclusif
, livre de poche
, locuteur natif
, longueur d’onde(s)
, maladie orpheline
, (manchot
) empereur
, médicament orphelin
, membre fantôme
, (le
) noble art
, papillons dans le ventre
, pédale douce
, plat signature
, pleurer sur le lait renversé
, pour le meilleur et pour le pire
, presse de caniveau
, principe anthropique
, (les
) quarantièmes rugissants
, Que la Force soit avec toi
, que le meilleur gagne
, (la
) question à un million de dollars
, réaction en chaîne
, revenir vers qqn
, roman graphique
, squelette dans le placard
, superaliment
, tasse de thé
, tirer une balle dans le pied
 (se
), (à
) usage récréatif
, ville
(-
)champignon
, votre attention
, s’il vous plaît
, zéro absolu
, zone de confort 
 

      

      
        8
. Structure des articles

        Chaque mot-vedette présente, en premier, la graphie la plus courante (ou, à nos yeux, la plus importante), suivie, si besoin est, de variantes majeures (d’autres, moins employées, sont groupées plus loin sous la rubrique Variantes
), de la transcription phonétique et des formes du pluriel. 

        Arrive ensuite sa plus ancienne attestation en langue française avec le sens indiqué (il est signalé si l’acception d’origine est différente). Toutes ces dates, répétons-le, ont été soumises à un examen critique et souvent repoussées (notamment les termes scientifiques) grâce à des moteurs de recherche, auquel cas nous nous efforçons de citer, même brièvement, la source. D’autres graphies ou sens peuvent y figurer pour tracer l’évolution du mot.

        À noter qu’une indication du domaine (ÉCONOMIE, PSYCHOLOGIE) ou du niveau de langue (Fam
, Arg
) précédant
 une catégorie grammaticale ou sémantique s’applique à tout ce qui suit.

        La rubrique État présent
 évalue l’intégration du terme dans le français d’aujourd’hui, puisant librement dans les observations et recommendations des commissions et commentateurs.

        Les dérivés ont également fait l’objet d’un regard critique, même si les sources ne sont citées qu’exceptionnellement ; par commodité, certains mots apparentés y sont parfois groupés sans dériver stricto sensu
 du mot-vedette.

        Dans les étymologies, les attestations sont présentées telles quelles
, hormis les majuscules de convention (voir 6
). Les étiquettes américain
 et États-Unis
 sont quasi interchangeables ; nord-américain
 désigne un mot indéterminé du continent nord-américain (voir 5
). L’absence de mention du nom du langage, dans la succession des formes étymologiques, suppose qu’il est le même que pour la forme précédente. 

        Après l’étymologie et le rappel, si nécessaire, des équivalents français, la rubrique Aperçu lexical ou culturel
 apporte un éclairage sur l’histoire ou la situation du terme, ou un complément d’information. De nombreux renvois (→) dans les articles facilitent une consultation interactive du dictionnaire, reliant des idées apparentées et encourageant une exploration heuristique.

      

    

  

  
    p.11

    
      1

      
          Voir ci-après la Note sur les commissions de terminologie.

        

      

    

    
      2

      
          Voir, entre autres, Celeste Boccuzzi, Anglicismes
, langue française et dictionnaires
 : Quel traitement pour les emprunts à l’anglais ?
, Fasano, Schena/Paris, Alain Baudry et Cie, 2010, p. 52-73, et Valérie Saugera, Remade in France
 : Anglicisms in the Lexicon and Morphology of French
, New York, Oxford University Press, 2017.

        

      

    

    
      3

      
          Voir, par exemple, Loïc Depecker, Les mots de la francophonie
, Paris, Belin, 2e
 éd., 1990.

        

      

    

    p.12

    
      4

      
          Voir toutefois plus haut à propos des termes scientifiques.

        

      

    

    
      5

      
          Un dictionnaire méthodique de calques (et locutions) anglais reste à faire ; cf. Michel Parmentier, Dictionnaire des expressions et tournures calquées sur l’anglais
, Québec, Presses de l’Université Laval, 2006, Charles Bernet et Pierre Rézeau, On va le dire comme ça
 : Dictionnaire des expressions quotidiennes
, Paris, Balland, 2008, et id
., C’est comme les cheveux d’Éléonore
 : Expressions du français quotidien
, Paris, Balland, 2010.

        

      

    

    
      6

      
          Voir l’ouvrage récent de Cristiano Furiassi et Henrik Gottlieb (éd.), Pseudo-English
 : Studies on False Anglicisms in Europe
, Berlin/Boston/Munich, De Gruyter Mouton, 2015.

        

      

    

    p.13

    
      7

      
          Remy de Gourmont, Esthétique de la langue française
, Paris, Mercure de France, 1899.

        

      

    

    
      8

      
          L’étude classique est celle de René Étiemble, Parlez-vous franglais ?
, Paris, Gallimard, 1964 [nouvelle éd., 1991] ; cf. également Henri Gobard, L’aliénation linguistique
, Paris, Flammarion, 1976, et Alain Borer, De quel amour blessée
 : Réflexions sur la langue française
, Paris, Gallimard, 2014.

        

      

    

    
      9

      
          Maurice Pergnier, Les Anglicismes
 : Danger ou enrichissement pour la langue française ?
, Paris, PUF, 1989, p. 153-154.

        

      

    

    p.14

    
      10

      
          Alain Borer, op
. cit
., p. 45-46.

        

      

    

    
      11

      
          Voir ci-après la Note sur les commissions de terminologie.

        

      

    

    
      12

      
          Voir notamment leur rubrique Dire
, ne pas dire
. 

        

      

    

    
      13

      
          Nina Catach, Jeanne Golfand et Roger Denux, Orthographe et lexicographie
, t. I : Variantes graphiques
 – Mots latins et grecs
 – Mots étrangers
, Paris, Didier, 1971.

        

      

    

    
      14

      
          Joseph Hanse, Nouveau dictionnaire des difficultés du français moderne
, Paris-Gembloux, Duculot, 1983 [6e
 éd., 2012 ; Joseph Hanse et Daniel Blampain, Dictionnaire des difficultés du français moderne
, Louvain-la-Neuve, De Boeck-Duculot, 2012].

        

      

    

    
      15

      
          Michel Voirol, Anglicismes et anglomanie
, Paris, CFPJ, 1989.

        

      

    

    
      16

      
          Michèle Lenoble-Pinson, Anglicismes et substituts français
, Paris-Louvain-la-Neuve, Duculot, 1991.

        

      

    

    
      17

      
          Alfred Gilder, En vrai français dans le texte
 : Dictionnaire franglais-français
, Paris, Le Cherche Midi, 1999.

        

      

    

    
      18

      
          Bernard Moreau-Lastère, Le français avec juste ce qu’il faut d’anglais
, Paris, Glyphe & Biotem, 2003.

        

      

    

    
      19

      
          Yves Laroche-Claire, Évitez le franglais
, parlez français !
 Paris, Albin Michel, 2004.

        

      

    

    
      20

      
          Jean Maillet, 100 anglicismes à ne plus jamais utiliser !
 Paris, Le Figaro littéraire, 2016.

        

      

    

    p.15

    
      21

      
          Nous nous référons, en général, à Robert Bossuat, Louis Pichard et Guy Raynaud de Lage, Dictionnaire des lettres françaises
 : Le Moyen Âge
, Paris, Fayard, 1964 [2e
 éd. mise à jour sous la direction de Geneviève Hasenohr et Michel Zink, 1992].

        

      

    

  


		

    
		

  
    
      
Note sur les commissions de terminologie

      
        La Commission d’enrichissement de la langue française (CELF) (appelée, jusqu’en 2015, la Commission générale de terminologie et de néologie [COGETERM])

        La Commission générale de terminologie et de néologie
 (COGETERM
), créée par le décret du 3 juillet 1996, est devenue la Commission d’enrichissement de la langue française
 (CELF
) par le décret du 25 mars 2015. Cette autorité, placée auprès du Premier ministre français et composée de dix-neuf membres nommés pour une durée de quatre ans, a pour mission d’« œuvrer à l’élaboration d’une terminologie de qualité, conforme aux règles de formation des mots en français, facilement compréhensible, et qui puisse faire référence ». Elle coordonne les travaux des différentes commissions spécialisées de terminologie et de néologie
 (devenues groupes d’experts
 par le décret du 25 mars 2015) dans chaque ministère, examine les termes en veillant à leur harmonisation, et les publie après avis de l’Académie française.

        Une fois publiés au Journal officiel
 de la République française, les termes et définitions adoptés par la Commission d’enrichissement de la langue française
 deviennent d’un emploi obligatoire, à la place des termes et expressions correspondants en langues étrangères, pour les services de l’État et ses établissements publics. Les termes publiés au Journal officiel
 sont également publiés au Bulletin officiel de l’Éducation nationale
 afin qu’ils puissent être aisément connus des enseignants.

        

        N.B.

 Dans notre dictionnaire, la Commission d’enrichissement de la langue française
 est souvent désignée par la Commission
 ou la Commission d’enrichissement
 ; elle regroupe, par commodité, toutes les instances sous l’égide de la Délégation générale à la langue française et aux langues de France (DGLFLF).

      

      
        L’Office québécois de la langue française (OQLF)

        L’Office québécois de la langue française
 (OQLF
),
 créé en 2002 (il s’appela, lors de sa fondation en 1961, l’Office de la langue française
 [OLF
]), est composé de huit membres dont la mission est la suivante :

        
— définir et conduire la politique québécoise en matière d’officialisation linguistique, de terminologie ainsi que de francisation de l’Administration et des entreprises ;

        — veiller à ce que le français soit la langue normale et habituelle du travail, des communications, du commerce et des affaires ;

        — surveiller l’évolution linguistique au Québec et assister et informer l’Administration, les entreprises, les individus et les groupes en ce qui concerne la correction et l’enrichissement de la langue française. 

        

        N.B.

 Dans notre dictionnaire, l’Office québécois de la langue française
 est souvent désigné par l’Office québécois
.

      

    

  

  


		

    
		

  
    
      Bibliographie choisie 
sur les anglicismes

      [Pour des bibliographies plus complètes, voir celles de John Humbley in
 Antoine, Gérald, et Cerquiglini, Bernard (éd.), Histoire de la langue française 1945-2000
, Paris, CNRS, 2000, p. 98-106, et in
 Görlach, Manfred (éd.), An Annotated Bibliography of European Anglicisms
, Oxford,
 Oxford University Press, 2002, p. 67-95.]

      
        
Académie française
 (Dictionnaire de l’
) (→  Dictionnaire de l’Académie française
). 

        Académie française, Dire
, ne pas dire
 : Du bon usage de la langue française
, Paris, Philippe Rey, 2014.

        Académie française, Dire
, ne pas dire
 : Du bon usage de la langue française
, Volume 2, Paris, Philippe Rey, 2015. 

        Académie française, Dire
, ne pas dire
 : Du bon usage de la langue française
, Volume 3, Paris, Philippe Rey, 2016.

        Académie française, Dire
, ne pas dire
 : Du bon usage de la langue française
, Volume 4, Paris, Philippe Rey, 2017.

        Académie française, Dire
, ne pas dire
...
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    					[Dictionnaire]

				
    						
    					A

				
    						
    					AAA [ɑɑɑ] ou triple A [tripləɑ] n.m. et adj.

					


    						
    					abalone [abalɔn] n.m.

					


    						
    					aberration [aberasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					abiogenèse [abjɔʒənεz] n.f.

					


    						
    					ablater [ablate] v.t. , v.pr.

					


    						
    					ABM → ICBM

					


    						
    					abolitionnisme [abɔlisjɔnism] n.m.

					


    						
    					abolitionniste [abɔlisjɔnist] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					absentéisme [absɑ̃teism] n.m.

					


    						
    					abstract [abstrakt] n.m.

					


    						
    					abzyme [abzim] n.f.

					


    						
    					académique → campus

					


    						
    					accélérateur [akseleratœr] n.m.

					


    						
    					accélérine [akselerin] n.f.

					


    						
    					accession [aksesjɔ̃] n.f.

					


    						
    					accessoiriser [akseswarize] v.t.

					


    						
    					accommodation → optomètre

					


    						
    					accomplissement [akɔ̃mplismɑ̃ ] n.m.

					


    						
    					accord prénuptial → gentleman’s agreement

					


    						
    					acculturation [akyltyrasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					ace [ε(j)s] n.m.

					


    						
    					acétylcholine → adrénaline

					


    						
    					acétylcoenzyme A [asetilkɔɑ̃ zimɑ] n.f.

					


    						
    					achat à effet de levier (AEL) → raider

					


    						
    					acide [asid] n.m.

					


    						
    					acné [akne] n.f.

					


    						
    					acquisition (de données) → donnée

					


    						
    					acre [akr] n.f.

					


    						
    					acrilan [akrilɑ̃] n.m.

					


    						
    					acronyme [akrɔnim] n.m.

					


    						
    					ACTH [ɑseteaʃ] n.f. inv.

					


    						
    					acting-out [aktiŋawt] ou [-aut] n.m. inv.

					


    						
    					actinide [aktinid] n.m.

					


    						
    					actinique [aktinik] adj.

					


    						
    					action de groupe ou action collective → groupe de pression

					


    						
    					actuaire [aktɥεr] n.m. , n.f.

					


    						
    					actualiser [aktɥalize] v.t.

					


    						
    					ADAC ou A.D.A.C. → STOL

					


    						
    					adaptation [adaptasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					adaptatif, -ive → adaptation

					


    						
    					ADAV ou A.D.A.V. → VTOL

					


    						
    					addict, -icte [adikt] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					addiction [adiksjɔ̃] n.f.

					


    						
    					additif [aditif] n.m.

					


    						
    					adénovirus → rétrovirus

					


    						
    					adepte [adεpt] n.m. , n.f.

					


    						
    					ADH → vasopressine

					


    						
    					administration [administrasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					admittance [admitɑ̃s] n.f.

					


    						
    					adrénaline [adrenalin] n.f.

					


    						
    					adrénergique → adrénaline

					


    						
    					adresse [adrεs] n.f.

					


    						
    					adresser un problème → adresse

					


    						
    					ADSL [ɑdeεsεl] n.m.

					


    						
    					adventiste [advɑ̃tist] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					adware → hardware

					


    						
    					æ → pandémonium

					


    						
    					AEL → raider

					


    						
    					aérobic [aerɔbik] n.f. (parfois n.m. )

					


    						
    					aérogel → silicagel

					


    						
    					aéroponique → hydroponique

					


    						
    					aérosol [aerɔsɔl] n.m.

					


    						
    					afanaf → fifty-fifty

					


    						
    					affidavit [afidavit] n.m.

					


    						
    					afnaf → fifty-fifty

					


    						
    					afro [afro] adj. inv. et n.f.

					


    						
    					afro(‑)beat → afro

					


    						
    					after → after-shave

					


    						
    					after-shave [aftœrʃεv] n.m. inv.

					


    						
    					agar-agar → agarose

					


    						
    					agarose [agaroz] n.f.

					


    						
    					agenda [aʒε̃da] n.m.

					


    						
    					Agenda 21 → agenda

					


    						
    					agent orange → défoliant

					


    						
    					âgisme [ɑʒism] n.m.

					


    						
    					agitateur, -trice [aʒitatœr, -tris] n.m. , n.f.

					


    						
    					agnosticisme [agnɔstisism] n.m.

					


    						
    					agnostique [agnɔstik] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					agnotologie → agnostique

					


    						
    					agrégateur [agregatœr] n.m.

					


    						
    					agressif, -ive [agrεsif, -iv] ou [agre-] adj.

					


    						
    					agrobusiness ou agribusiness → business

					


    						
    					agroécologie [agroekɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					agroforesterie → agroécologie

					


    						
    					aigle → eagle

					


    						
    					airbag [εrbag] n.m.

					


    						
    					airbus [εrbys] n.m.

					


    						
    					air conditionné, -ée [εrkɔ̃disjɔne] n.m. et adj.

					


    						
    					aire [εr] n.f.

					


    						
    					airedale [εrdεl] ou airedale-terrier [εrdεltεrje] n.m. (pl. airedales , airedale-terriers )

					


    						
    					ajournement [aʒurnəmɑ̃] n.m.

					


    						
    					ajourner [aʒurne] v.t.

					


    						
    					albatros [albatros] n.m.

					


    						
    					album [albɔm] n.m.

					


    						
    					ale [εl] n.f.

					


    						
    					ALGOL [algɔl] n.m.

					


    						
    					algonkien, -ienne [algɔ̃kjε̃, -jεn] adj. et n.m.

					


    						
    					algonquien, -ienne → algonkien

					


    						
    					alias [aljas] n.m.

					


    						
    					alien [aljεn] n.m.

					


    						
    					allégeance [aleʒɑ̃s] n.f.

					


    						
    					allélomorphe → génétique

					


    						
    					alligator [aligatɔr] n.m.

					


    						
    					allitération [al(l)iterasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					allô [alo] interj.

					


    						
    					allopatrique [al(l)ɔpatrik] adj.

					


    						
    					all-over [ɔlovεr] ou [ɔlovœr] n.m. inv.

					


    						
    					alpha [alfa] n.m. inv. en apposition

					


    						
    					alphabloquant → bêtabloquant

					


    						
    					alphapage → bip

					


    						
    					alpha (rayon) → alpha, rutherfordium

					


    						
    					alternatif, -ive1 → alternative2

					


    						
    					alternative2 [altεrnativ] n.f.

					


    						
    					alt-right → alternative2

					


    						
    					aluminium [alyminjɔm] n.m.

					


    						
    					alumni [alymni] ou [alu-] n.m. pl.

					


    						
    					a.m. ou A.M. [ɑεm] ou [eεm] locution adv.

					


    						
    					amateur, -trice [amatœr, -tris] n.m. , n.f.

					


    						
    					amendement [amɑ̃dmɑ̃] n.m.

					


    						
    					amender [amɑ̃de] v.t.

					


    						
    					américaniser [amerikanize] v.t. , v.pr.

					


    						
    					américanisme [amerikanism] n.m.

					


    						
    					américium [amerisjɔm] n.m.

					


    						
    					amérindien, -ienne [amerε̃djε̃, -jεn] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					ami → like

					


    						
    					amical → raider

					


    						
    					amiral (navire, vaisseau) → motorship

					


    						
    					amish [amiʃ] n. inv. et adj. inv.

					


    						
    					ammonium [amɔnjɔm] n.m.

					


    						
    					amphétamine [ɑ̃fetamin] n.f.

					


    						
    					anaclitique (dépression) → hospitalisme

					


    						
    					analyse systémique → systémique

					


    						
    					analyse transactionnelle → transactionnel

					


    						
    					anéchoïque → écholocation

					


    						
    					anesthésie [anεstezi] n.f.

					


    						
    					angledozer → bulldozer

					


    						
    					angliche [ɑ̃gliʃ] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					anglicisme [ɑ̃glisism] n.m.

					


    						
    					angus [ɑ̃gys] n.m.

					


    						
    					animaliser [animalize] v.t. , v.pr.

					


    						
    					animatronique [animatrɔnik] n.f. et adj.

					


    						
    					anion [anjɔ̃] n.m.

					


    						
    					année sabbatique → sabbatique

					


    						
    					annonceur → speaker

					


    						
    					anode [anɔd] n.f.

					


    						
    					anomalon [anɔmalɔ̃] n.m.

					


    						
    					ANP → assistant numérique personnel

					


    						
    					antédiluvien, -ienne [ɑ̃tedilyvjε̃, -jεn] adj.

					


    						
    					anténatal → prénatal

					


    						
    					anthropocène [ɑ̃trɔpɔsεn] n.m.

					


    						
    					antibiotique [ɑ̃tibjɔtik] adj. et n.m.

					


    						
    					anticlinal, -ale, -aux [ɑ̃tiklinal, -o] adj. et n.m.

					


    						
    					anticyclone → cyclone

					


    						
    					antidumping → dumping

					


    						
    					antifading → fading

					


    						
    					antigang → gang

					


    						
    					antilope [ɑ̃tilɔp] n.f.

					


    						
    					antimatière [ɑ̃timatjεr] n.f.

					


    						
    					antiparticule [ɑ̃tipartikyl] n.f.

					


    						
    					antipersonnel [ɑ̃tipεrsɔnεl] adj. inv.

					


    						
    					antipollution → pollution

					


    						
    					antiquark → quark

					


    						
    					antiskating → skating

					


    						
    					antispécisme → spécisme

					


    						
    					antitrust [ɑ̃titrœst] adj. inv.

					


    						
    					anxieux, -euse [ɑ̃ksjø, -øz] adj.

					


    						
    					anyon [anjɔ̃] n.m.

					


    						
    					aplanétique [aplanetik] adj.

					


    						
    					apoptose [apɔptoz] n.f.

					


    						
    					appeler votre attention sur → teasing

					


    						
    					appelette [apəlεt] n.f.

					


    						
    					appendicite [apε̃disit] n.f.

					


    						
    					applet(te) → appelette

					


    						
    					application [aplikasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					approche [aprɔʃ] n.f.

					


    						
    					après-rasage → after-shave

					


    						
    					après-vente [aprεvɑ̃t] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					aptéryx [apteriks] n.m.

					


    						
    					aptonyme [aptɔnim] n.m.

					


    						
    					aquabiking ou aquabike → jet-ski

					


    						
    					aquaplane [akwaplan] n.m.

					


    						
    					aquaplaning [akwaplaniŋ] n.m.

					


    						
    					aramide [aramid] adj. et n.m.

					


    						
    					arbovirus → rétrovirus

					


    						
    					ARC → HIV

					


    						
    					arcade [arkad] n.f.

					


    						
    					archéobactérie [arkeɔbakteri] n.f.

					


    						
    					architecture → client

					


    						
    					argon [argɔ̃] n.m.

					


    						
    					Armée du salut [armedysaly] locution

					


    						
    					armes de destruction massive [armdədεstryksjɔ̃masiv] locution

					


    						
    					ARN de transfert → transférase

					


    						
    					ARN messager → transférase

					


    						
    					arrière → avant-centre

					


    						
    					arrimer → cargo

					


    						
    					arrow-root [arorut] n.m. (pl. arrow-roots )

					


    						
    					art conceptuel → concept car

					


    						
    					artéfact ou artefact [artefakt] n.m.

					


    						
    					art minimal → minimal

					


    						
    					arts martiaux → martial

					


    						
    					art-thérapie → gestalt-thérapie

					


    						
    					art urbain → street art

					


    						
    					art vidéo → vidéo

					


    						
    					arty [arti] adj. inv.

					


    						
    					ASA [aza] n.m. inv.

					


    						
    					ASAP [azap] adv.

					


    						
    					ASCII [aski] n.m.

					


    						
    					asdic [asdik] ou [az-] n.m.

					


    						
    					-ase → estérase, ligase, télomérase, transcriptase, transférase

					


    						
    					ASIC [ɑzik] n.m.

					


    						
    					ASP → PSA

					


    						
    					aspartame ou aspartam [aspartam] n.m.

					


    						
    					assembleur [asɑ̃blœr] n.m.

					


    						
    					asserter [asεrte] v.t.

					


    						
    					assertif, -ive → asserter

					


    						
    					assertivité → asserter

					


    						
    					assistant numérique personnel [asistɑ̃nymerikpεrsɔnεl] n.m.

					


    						
    					association des idées [asɔsjasjɔ̃dezide] ou association d’idées [asɔsjasjɔ̃dide] locution

					


    						
    					association libre → association des idées

					


    						
    					assomption [asɔ̃psjɔ̃] n.f.

					


    						
    					assumer → assomption

					


    						
    					assurance-vie [asyrɑ̃svi] n.f. (pl. assurances-vie )

					


    						
    					astate [astat] n.m.

					


    						
    					astéroïde [asterɔid] n.m.

					


    						
    					astérosismologie → héliosismologie

					


    						
    					astigmatisme [astigmatism] n.m.

					


    						
    					astroparticule [astrɔpartikyl] n.f.

					


    						
    					asymétrique [asimetrik] adj.

					


    						
    					atoll [atɔl] n.m.

					


    						
    					atomiser [atɔmize] v.t. , v.pr.

					


    						
    					atomiseur [atɔmizœr] n.m.

					


    						
    					atopie [atɔpi] n.f.

					


    						
    					attaché-case [ataʃekεz] ou [‑kez] ou [‑kεs] n.m. (pl. attachés-cases )

					


    						
    					attaque chirurgicale → chirurgical

					


    						
    					atténuateur, -trice [atenɥatœr, -tris] n.m. et adj.

					


    						
    					attorney [atɔrnε] n.m. (pl. attorneys )

					


    						
    					attractif, -ive → attraction

					


    						
    					attraction [atraksjɔ̃] n.f.

					


    						
    					attrape-rêve [atraprεv] n.m. (pl. attrape-rêves )   

					


    						
    					attrape-tout [atraptu] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					auburn [obœrn] adj. inv.

					


    						
    					audience [odjɑ̃s] n.f.

					


    						
    					audio → vidéo

					


    						
    					audion [odjɔ̃] n.m.

					


    						
    					audit [odit] n.m.

					


    						
    					auditeur, -trice [oditœr, -tris] n.m. , n.f.

					


    						
    					autobiographie [otobjɔgrafi] n.f.

					


    						
    					autocar [ɔtɔkar] ou [otokar] n.m.

					


    						
    					autoérotisme [otoerɔtism] n.m.

					


    						
    					autofocus [otofɔkys] adj. et n.m.

					


    						
    					automation [ɔtɔmasjɔ̃] ou [otomasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					autoreverse [otorəvεrs] ou [otorivœrs] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					autoroute de l’information [otorutdəlε̃fɔrmasjɔ̃] locution

					


    						
    					autosome [otozom] n.m.

					


    						
    					auto-stop [ɔtostɔp] ou [otostɔp] n.m.

					


    						
    					avaler son chapeau → chapeau

					


    						
    					avant → avant-centre

					


    						
    					avant-centre [avɑ̃sɑ̃tr] n.m. (pl. avants-centres )   

					


    						
    					avatar [avatar] n.m.

					


    						
    					avionique [avjɔnik] n.f. et adj.

					


    						
    					avoirdupoi(d)s [avwardypwa] n.m.

					


    						
    					AWACS [awaks] n.m.

					


    						
    					axe du mal → téflon

					


    						
    					axion [aksjɔ̃] n.m.

					


    						
    					axone [akson] ou [aksɔn] n.m.

					


    						
    					azulène [azylεn] n.m.

					


				




    						
    					B

				
    						
    					baba → baba cool

					


    						
    					baba cool [babakul] ou baba [baba] n.m. , n.f. (pl. babas cool(s) , babas )

					


    						
    					baby1 [bebi] ou [babi] n.m. et adj. inv. (pl. babys ou babies )

					


    						
    					baby2 → baby1

					


    						
    					baby3 → baby-foot

					


    						
    					baby-beef → baby1

					


    						
    					baby-blues → baby1

					


    						
    					baby-boom [babibum] ou [bebi-] n.m. (pl. baby-booms )

					


    						
    					baby-foot [babifut] ou [bebi-] n.m. inv.

					


    						
    					baby-sitter [babisitœr] ou [bebi-] n.m. , n.f. (pl. baby-sitters )

					


    						
    					baby-sitting [babisitiŋ] ou [bebi-] n.m. (pl. baby-sittings )

					


    						
    					baby-test → baby1, test

					


    						
    					bachelor → master2

					


    						
    					backgammon [bakgamɔn] n.m.

					


    						
    					background [bakgraund] ou [‑grawnd] n.m.

					


    						
    					back(‑)office [bakɔfis] n.m. (pl. back (‑ )offices )

					


    						
    					backswing → swing

					


    						
    					baclofène → GABA

					


    						
    					bacon [bekɔn] ou [bekœn] n.m.

					


    						
    					badge [badʒ] n.m. (souvent n.f. au Canada)

					


    						
    					badlands [badlɑ̃d(s)] n.f. pl.

					


    						
    					badminton [badmintɔn] n.m.

					


    						
    					baffle [bafl] n.m.

					


    						
    					bagel [begœl] ou [bagεl] n.m.

					


    						
    					baggy [bagi] n.m. et adj. inv. (pl. baggys ou baggies )

					


    						
    					bag-in-box → conteneur

					


    						
    					bâillon (procédure ou poursuite) → gag

					


    						
    					baladeur → walkman

					


    						
    					balbuzard [balbyzar] n.m.

					


    						
    					ballast1 [balast] n.m.

					


    						
    					ballast2 → water-ballast

					


    						
    					ballastage1 → ballast1

					


    						
    					ballastage2 → water-ballast

					


    						
    					ballaster1 → ballast1

					


    						
    					ballaster2 → water-ballast

					


    						
    					balle dans le pied (se tirer une) → skeet

					


    						
    					ballon [balɔ̃] n.m.            

					


    						
    					ball-trap [baltrap] n.m. (pl. ball-traps )

					


    						
    					balthazar → magnum1

					


    						
    					banana split [bananasplit] n.m. (pl. inv. ou banana(s) splits )

					


    						
    					bancable → banque

					


    						
    					bandana [bɑ̃dana] n.m.

					


    						
    					bande dessinée [bɑ̃ddesine] n.f.

					


    						
    					bandit manchot → jackpot

					


    						
    					bang [bɑ̃g] interj. et n.m. inv.

					


    						
    					banian [banjɑ̃] ou [baɲɑ̃] n.m.

					


    						
    					banjo [bɑ̃(d)ʒo] n.m.

					


    						
    					bannière (publicitaire) → pop-up

					


    						
    					banque [bɑ̃k] n.f.

					


    						
    					banque de données → banque

					


    						
    					bantam [bantam] n.m.

					


    						
    					bantou, -oue [bɑ̃tu] n.m. et adj.

					


    						
    					bantoustan → bantou

					


    						
    					baptisme [batism] n.m.

					


    						
    					bar [bar] n.m.

					


    						
    					barbecue [barbəkju] ou [barbəky] n.m.

					


    						
    					barefoot [bεrfut] n.m. inv.

					


    						
    					bariatrique (chirurgie) → by-pass

					


    						
    					baril [bari(l)] n.m.

					


    						
    					barista → bar

					


    						
    					barmaid → bar

					


    						
    					barman → bar

					


    						
    					barn [barn] n.m.

					


    						
    					barnum [barnɔm] n.m.

					


    						
    					baromètre [barɔmεtr] n.m.

					


    						
    					baronnet [barɔnε] n.m.

					


    						
    					barracuda [barakyda] ou [‑kuda] n.m.

					


    						
    					barre de céréales → céréales

					


    						
    					barre énergétique → céréales

					


    						
    					bartlett → williams

					


    						
    					baryon [barjɔ̃] n.m.

					


    						
    					baryte → baryum

					


    						
    					baryum [barjɔm] n.m.

					


    						
    					bas-bleu [bɑblø] n.m. (pl. bas-bleus )

					


    						
    					base-ball ou baseball [bεzbol] ou [‑bɔl] n.m. (pl. base-balls , baseballs )

					


    						
    					base de données → donnée

					


    						
    					baser [bɑze] v.t.

					


    						
    					bashing [baʃiŋ] n.m.

					


    						
    					BASIC [bazik] n.m.

					


    						
    					basique [bɑzik] adj. et n.m.

					


    						
    					basket1 → basket-ball

					


    						
    					basket2 → basket-ball

					


    						
    					basket-ball [baskεtbol] ou [‑bɔl] ou basket1 [baskεt] n.m. (pl. baket-balls , baskets )

					


    						
    					bateau [bato] n.m.

					


    						
    					bateau à vapeur → bateau

					


    						
    					bâton (la carotte ou le) → carotte

					


    						
    					battant, -ante → punch²

					


    						
    					battle → battle-dress

					


    						
    					battle-dress [batəldrεs] n.m. inv.

					


    						
    					bay-window → bow-window, oriel

					


    						
    					bazooka [bazuka] n.m.

					


    						
    					BD ou B.D. → bande dessinée

					


    						
    					BDS ou B.D.S. → boycott

					


    						
    					beach-volley → volley-ball

					


    						
    					beagle [bigl] ou [bigəl] n.m.

					


    						
    					beat → beatnik

					


    						
    					beatnik [bitnik] n.m. , n.f.

					


    						
    					beaupré [bopre] n.m.

					


    						
    					bébé [bebe] n.m.

					


    						
    					bébé(‑)éprouvette → bébé

					


    						
    					be-bop [bibɔp] ou bop [bɔp] n.m. et adj. (pl. be-bops , bops )

					


    						
    					because ou bicause [bikoz] prép. et conj.

					


    						
    					bed and breakfast [bεdεndbrεkfœst] n.m. inv.

					


    						
    					bédé → bande dessinée

					


    						
    					beefeater → yeoman

					


    						
    					beefsteak → bifteck

					


    						
    					bégum [begɔm] n.f.

					


    						
    					béhaviorisme [beavjɔrism] n.m.

					


    						
    					bel [bεl] n.m.

					


    						
    					benchmark [bεnʃmark] n.m.

					


    						
    					bénéficier [benefisje] v.i.

					


    						
    					benji [bεn(d)ʒi] n.m.

					


    						
    					bentonite [bε̃tɔnit] ou [bεnt-] n.f.

					


    						
    					benzédrine → amphétamine

					


    						
    					berkélium [bεrkeljɔm] n.m.

					


    						
    					bermuda [bεrmyda] n.m.

					


    						
    					Bessemer [bεsmεr] n.m.

					


    						
    					best of [bεstɔf] ou [‑ɔv] n.m. inv.

					


    						
    					best-seller [bεstsεlœr] n.m. (pl. best-sellers )

					


    						
    					bêtabloquant, -ante [bεtablɔkɑ̃, -ɑ̃t] ou [beta-] adj. et n.m.

					


    						
    					bêta(‑)lecteur, -trice → bêtabloquant

					


    						
    					bêta (rayon) → rutherfordium

					


    						
    					bêta(‑)test(eur) → alpha

					


    						
    					bêtatron → cyclotron

					


    						
    					bêta (version) → alpha, 2.0

					


    						
    					beurre d’arachide(s) ou de cacah(o)uète(s) → peanuts

					


    						
    					bévatron → cyclotron

					


    						
    					biais [bjε] n.m.

					


    						
    					bicause → because

					


    						
    					bickford ou Bickford [bikfɔrd] n.m.

					


    						
    					bicose → because

					


    						
    					bicyclette [bisiklεt] n.f.

					


    						
    					bienvenu, -ue [bjε̃v(ə)ny] adj.

					


    						
    					bifteck [biftεk] n.m.

					


    						
    					biftèque → bifteck

					


    						
    					big band [bigbɑ̃d] n.m. (pl. big bands )

					


    						
    					big bang ou big-bang [bigbɑ̃g] n.m. sing.

					


    						
    					Big Brother [bigbrɔzœr] n.m.

					


    						
    					big business → business

					


    						
    					big data → donnée

					


    						
    					bigle → beagle

					


    						
    					bigorexie → orthorexie

					


    						
    					bijoux de famille [biʒudəfami] locution

					


    						
    					biker [bajkœr] n.m. ou bikeur, -euse [bajkœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					bill [bil] n.m.

					


    						
    					bimbo [bimbo] n.f.

					


    						
    					bingo [biŋgo] ou [bingo] n.m. et interj.

					


    						
    					bio- → biodégradable

					


    						
    					biodégradable [bjɔdegradabl] adj.

					


    						
    					biodiversité [bjɔdivεrsite] n.f.

					


    						
    					bioéthique → biodégradable

					


    						
    					biogenèse [bjɔʒənεz] n.f.

					


    						
    					biome [bjom] n.m.

					


    						
    					bionique [bjɔnik] n.f. et adj.

					


    						
    					biopic [bjɔpik] n.m.

					


    						
    					biorythme → biodégradable

					


    						
    					biote → biodégradable

					


    						
    					biotype [bjɔtip] n.m.

					


    						
    					bip [bip] n.m.

					


    						
    					bipasse → by-pass

					


    						
    					bip-bip → bip

					


    						
    					bip(p)er → bip

					


    						
    					bip(p)eur → bip

					


    						
    					birdie [bœrdi] n.m.

					


    						
    					bis(e)ness → business

					


    						
    					bit [bit] n.m.

					


    						
    					bitcoin [bitkɔjn] n.m.

					


    						
    					bitter [bitεr] n.m.

					


    						
    					biz(e)ness → business

					


    						
    					black [blak] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					black-bass [blakbas] n.m. inv.

					


    						
    					black bloc → black

					


    						
    					blackbouler [blakbule] v.t.

					


    						
    					Black Friday → black

					


    						
    					black-jack [blak(d)ʒak] n.m. (pl. black-jacks )

					


    						
    					black(‑)jean(s) → blue-jean

					


    						
    					black(‑)lister → liste noire

					


    						
    					black-out [blakaut] ou [‑awt] n.m. inv.

					


    						
    					black-rot [blakrɔt] n.m. (pl. black-rots )

					


    						
    					blaff [blaf] n.m.

					


    						
    					blast [blast] n.m.

					


    						
    					blazer [blazεr] ou [blazœr] n.m.

					


    						
    					blender [blεndεr] ou [‑dœr] n.m.

					


    						
    					blind [blajnd] ou [blε̃d] n.m. ou n.f. ou blinde [blε̃d] n.f. ou n.m.

					


    						
    					bling-bling [bliŋbliŋ] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					blister [blistεr] n.m.

					


    						
    					blitz [blits] n.m.

					


    						
    					blizzard [blizar] n.m.

					


    						
    					bloc1 [blɔk] n.m.

					


    						
    					bloc2 → bloc-système

					


    						
    					blockbuster [blɔkbœstœr] n.m.

					


    						
    					blockchain → bitcoin

					


    						
    					bloc-notes → bloc1, blog

					


    						
    					bloc-système [blɔksistεm] n.m. (pl. blocs-systèmes )

					


    						
    					blog [blɔg] n.m.

					


    						
    					blondie → brownie

					


    						
    					bloody mary [blœdimeri] ou [‑mεri] n.m. inv.

					


    						
    					bloom [blum] n.m.

					


    						
    					bloomer [blumœr] n.m.

					


    						
    					bloqueur de publicité → pop-up

					


    						
    					blue-jean [bludʒin] n.m. (pl. blue-jeans )

					


    						
    					blues [bluz] n.m.

					


    						
    					Bluetooth [blutus] n.m.

					


    						
    					bluff [blœf] n.m.

					


    						
    					Blu-ray [blurε] n.m. inv.

					


    						
    					blush [blœʃ] n.m. (pl. blushs ou blushes )

					


    						
    					BMX [beεmiks] n.m.

					


    						
    					boat people [botpipœl] n.m. pl. inv.

					


    						
    					bob1 [bɔb] n.m.

					


    						
    					bob2 → bobsleigh

					


    						
    					bobby → policeman

					


    						
    					bobo [bobo] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					bobsleigh [bɔbslεg] ou [‑slε(j)] n.m.

					


    						
    					bobtail [bɔbtεl] n.m.

					


    						
    					body [bɔdi] n.m. (pl. bodys ou bodies )

					


    						
    					body art [bɔdiart] n.m. (pl. body arts )

					


    						
    					bodyboard [bɔdibɔrd] n.m.

					


    						
    					bodybuilding [bɔdibildiŋ] ou [‑byldiŋ] n.m.

					


    						
    					bof génération → beatnik

					


    						
    					bogey [bɔge] n.m.

					


    						
    					boggie → bogie1

					


    						
    					boghead [bɔgεd] n.m.

					


    						
    					boghei ou boguet [bɔgε] n.m.

					


    						
    					bogie1 [bɔʒi] ou boggie [bɔgi] n.m.

					


    						
    					bogie2 → bogey

					


    						
    					bogue [bɔg] ou [bœg] n.m.

					


    						
    					boguet → boghei

					


    						
    					boguey1 → bogey

					


    						
    					boguey2 → boghei

					


    						
    					bois → driver1, wedge

					


    						
    					bol [bɔl] n.m.

					


    						
    					bollard [bɔlar] n.m.

					


    						
    					bolomètre [bɔlɔmεtr] n.m.

					


    						
    					bombe → atomiseur

					


    						
    					bombe atomique → fission

					


    						
    					bombe logique [bɔ̃blɔʒik] locution

					


    						
    					bombe nucléaire → fission

					


    						
    					bombe programmée → bombe logique

					


    						
    					bomber [bɔ̃bœr] n.m.

					


    						
    					bombe sexuelle [bɔ̃bsεksɥεl] locution

					


    						
    					bondage [bɔ̃daʒ] n.m.

					


    						
    					bondérisation [bɔ̃derizasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					bonne(s) pratique(s) → pratiquement

					


    						
    					bonus [bɔnys] n.m.

					


    						
    					boogie-woogie [bugiwugi] n.m. (pl. boogie-woogies )

					


    						
    					book1 → bookmaker

					


    						
    					book2 → press-book

					


    						
    					bookmaker [bukmεkœr] n.m.

					


    						
    					bookmark → URL

					


    						
    					booléen, -enne [buleε̃, -εn] adj.

					


    						
    					boom [bum] n.m.

					


    						
    					boomer [bumœr] n.m.

					


    						
    					boomerang [bumrɑ̃g] n.m.

					


    						
    					booster1 [bustœr] n.m.

					


    						
    					booster2 [buste] v.t.

					


    						
    					bootlegger [butlεgœr] ou [butlegœr] n.m.

					


    						
    					boots [buts] n.f. pl. ou n.m. pl.

					


    						
    					bop → be-bop

					


    						
    					borderline [bɔrdœrlajn] ou [bɔrdεr-] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					bore(-)out → burn-out

					


    						
    					borough [borɔ] n.m.

					


    						
    					bort [bɔr] n.m.

					


    						
    					boson [bozɔ̃] n.m.

					


    						
    					boson de Higgs → boson

					


    						
    					boss [bɔs] n.m.

					


    						
    					boston [bɔstɔ̃] n.m.

					


    						
    					bot [bɔt] ou [bo] n.m.

					


    						
    					botnet → bot

					


    						
    					botox [bɔtɔks] n.m.

					


    						
    					boucler la boucle → looping

					


    						
    					boulder [buldœr] n.m.

					


    						
    					bouldozeur → bulldozer

					


    						
    					boule de commande [buldəkɔmɑ̃d] n.f.

					


    						
    					bouledogue [buldɔg] n.m.

					


    						
    					bouline [bulin] n.f.

					


    						
    					boulingrin [bulε̃grε̃] n.m.

					


    						
    					boum1 [bum] n.m.

					


    						
    					boum2 → boom

					


    						
    					boumerang → boomerang

					


    						
    					boumeur → boomer

					


    						
    					bourbon [burbɔ̃] n.m.

					


    						
    					bousin [buzε̃] n.m.

					


    						
    					boutique hors taxes [butikɔrtaks] n.f.

					


    						
    					bowling [buliŋ] ou [bo-] n.m.

					


    						
    					bow-string [bostriŋ] n.m. (pl. bow-strings )

					


    						
    					bow-window [bowindo] n.m. (pl. bow-windows )

					


    						
    					box1 [bɔks] n.m. , n.f.

					


    						
    					box2 [bɔks] n.m.

					


    						
    					box-calf → box2

					


    						
    					boxe [bɔks] n.f.

					


    						
    					boxer1 [bɔkse] v.i. , v.t.

					


    						
    					boxer2 → boxer-short

					


    						
    					boxer-short [bɔksœrʃɔrt] n.m. (pl. boxer-shorts )

					


    						
    					boxeur, -euse [bɔksœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					box-office [bɔksɔfis] n.m. (pl. box-offices )

					


    						
    					boy [bɔj] n.m.

					


    						
    					boycott [bɔjkɔt] n.m.

					


    						
    					boycotter [bɔjkɔte] v.t.

					


    						
    					boy-friend [bɔjfrεnd] n.m. (pl. boy-friends )

					


    						
    					boy-scout [bɔjskut] n.m. (pl. boy-scouts )

					


    						
    					BPM [bepeεm] n.m.

					


    						
    					brachiation → dentine

					


    						
    					bradykinine [bradikinin] n.f.

					


    						
    					brain drain [brεndrεn] n.m. (pl. brain drains )

					


    						
    					brainstorming [brεnstɔrmiŋ] n.m.

					


    						
    					brain-trust [brεntrœst] n.m. (pl. brain-trusts )

					


    						
    					brandy [brɑ̃di] n.m. (pl. brandys ou brandies )

					


    						
    					bras (coûter un) → marginal

					


    						
    					break1 [brεk] n.m.

					


    						
    					break2 [brεk] n.m.

					


    						
    					break3 → breakdance

					


    						
    					breakdance [brεkdεns] n.f.

					


    						
    					breaker → break2

					


    						
    					breakfast [brεkfœst] ou [brεkfəst] n.m.

					


    						
    					brent → benchmark

					


    						
    					Brexit → Grexit, novlangue

					


    						
    					brick [brik] n.m.

					


    						
    					bridge1 [bridʒ] n.m.

					


    						
    					bridge2 [bridʒ] n.m.

					


    						
    					briefing [brifiŋ] n.m.

					


    						
    					brightisme → parkinson

					


    						
    					brise-lames n.m. inv. ou brise-lame [brizlam] n.m.

					


    						
    					bristol [bristɔl] n.m.

					


    						
    					britiche → british

					


    						
    					briticisme [britisism] n.m.

					


    						
    					british ou britiche [britiʃ] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					britpop → pop

					


    						
    					Broadway → off

					


    						
    					broker [brɔkœr] n.m.

					


    						
    					bromance → romantique

					


    						
    					bronchite [brɔ̃ʃit] n.f.

					


    						
    					brook [bruk] n.m.

					


    						
    					brownie [broni] ou [brawni] n.m.

					


    						
    					brownien, -ienne [bronjε̃, -jεn] ou [brɔnjε̃, -jεn] ou [brawnjε̃, -jεn] ou [broɲε̃, -ɲεn] adj.

					


    						
    					browning [broniŋ] ou [brɔ-] ou [braw‑] n.m.

					


    						
    					brunch [brœnʃ] n.m. (pl. brunchs ou brunches )

					


    						
    					brushing [brœʃiŋ] n.m.

					


    						
    					brutalisme [brytalism] n.m.

					


    						
    					BTU [betey] n.f. ou n.m.

					


    						
    					bubble-gum → chewing-gum

					


    						
    					budget [bydʒε] n.m.

					


    						
    					bug → bogue

					


    						
    					buggy [bœgi] ou [bœge] ou [bygi] n.m. (pl. buggys ou buggies )

					


    						
    					bugle [bygl] n.m.

					


    						
    					building [bildiŋ] ou [byl-] n.m.

					


    						
    					bulbe [bylb] n.m.

					


    						
    					bulge [bœldʒ] n.m.

					


    						
    					bull1 → bouledogue

					


    						
    					bull2 → bulldozer

					


    						
    					bull-dog → bouledogue

					


    						
    					bulldozer [byldɔzεr] ou [buldozœr] n.m.

					


    						
    					bull-finch [bulfinʃ] n.m. (pl. bull-finchs ou bull-finches )

					


    						
    					bull-terrier [bultεrje] n.m. (pl. bull-terriers )

					


    						
    					bun [bœn] n.m.

					


    						
    					bungalow [bœ̃galo] n.m.

					


    						
    					bungee ou bungie ou bungy → benji

					


    						
    					bunker [bœnkœr] n.m.

					


    						
    					burger → hamburger

					


    						
    					burkini ou burquini [byrkini] ou [bur‑] n.m.

					


    						
    					burlesque [byrlεsk] n.m.

					


    						
    					burn-out ou burn out ou burnout [bœrnawt] ou [-aut] n.m. inv.

					


    						
    					burquini → burkini

					


    						
    					bus [bys] n.m.

					


    						
    					bush [buʃ] n.m. (pl. bushs ou bushes )

					


    						
    					business [biznεs] n.m.

					


    						
    					businessman [biznεsman] n.m. (pl. businessmans ou businessmen [‑mεn])

					


    						
    					businesswoman [biznεswuman] n.f. (pl. businesswomans ou businesswomen [‑wumεn])

					


    						
    					butternut [bœtœrnœt] n.m.

					


    						
    					buzz [bœz] n.m.

					


    						
    					buzze(u)r → buzz

					


    						
    					bye-bye [bajbaj] ou bye [baj] interj.

					


    						
    					by-pass [bajpas] n.m. inv.

					


    						
    					byronien, -ienne [bairɔnjε̃, -jεn] ou [bi‑] adj.

					


    						
    					byronisme → byronien

					


    						
    					byte [bajt] n.m.

					


				




    						
    					C

				
    						
    					cab [kab] n.m.

					


    						
    					cabin-cruiser [kabinkruzœr] n.m. (pl. cabin-cruisers )

					


    						
    					cabine [kabin] n.f.

					


    						
    					cabinet [kabinε] n.m.

					


    						
    					cabinet fantôme → cabinet

					


    						
    					câble → câblogramme

					


    						
    					câbler [kɑble] v.t.

					


    						
    					câblogramme [kɑblɔgram] n.m.

					


    						
    					cacah(o)uètes → peanuts

					


    						
    					cache [kaʃ] n.m.

					


    						
    					cachemire → cashmere

					


    						
    					cadavre dans le placard → skeleton

					


    						
    					caddie1 [kadi] n.m.

					


    						
    					caddie2 [kadi] n.m.

					


    						
    					caddy1 → caddie1

					


    						
    					caddy2 → caddie2

					


    						
    					cadet1 [kadε] n.m.

					


    						
    					cadet2 → caddie1

					


    						
    					cadien, -ienne → cajun

					


    						
    					cadjin, -ine → cajun

					


    						
    					cadogan → catogan

					


    						
    					cafétéria [kafeterja] n.f.

					


    						
    					cage de Faraday → farad

					


    						
    					cairn [kεrn] n.m.

					


    						
    					caisse enregistreuse → cash

					


    						
    					cajun [kaʒœ̃] ou cadjin, -ine [kadʒε̃, -dʒin] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					cake [kεk] n.m.

					


    						
    					cake-walk [kεkwɔk] n.m. (pl. cake-walks )

					


    						
    					calcium [kalsjɔm] n.m.

					


    						
    					calf → box2

					


    						
    					calicot [kaliko] n.m.

					


    						
    					californium [kalifɔrnjɔm] n.m.

					


    						
    					call-girl [kolgœrl] ou [kɔl-] n.f. (pl. call-girls )

					


    						
    					calypso [kalipso] n.m.

					


    						
    					cambrien, -ienne [kɑ̃brijε̃, -jεn] n.m. et adj.

					


    						
    					caméo [kameo] n.m.

					


    						
    					caméra [kamera] n.f.

					


    						
    					caméraman ou cameraman [kameraman] n.m. (pl. caméramans ou caméramen [‑mεn], cameramans ou cameramen [‑mεn])

					


    						
    					camouflage → battle-dress

					


    						
    					camp de concentration [kɑ̃dəkɔ̃sɑ̃trasjɔ̃] locution

					


    						
    					camping [kɑ̃piŋ] n.m.

					


    						
    					camping-car [kɑ̃piŋkar] n.m. (pl. camping-cars )

					


    						
    					campus [kɑ̃pys] n.m.

					


    						
    					canadianisme [kanadjanism] n.m.

					


    						
    					canard boiteux [kanarbwatø] locution

					


    						
    					canette [kanεt] n.f.

					


    						
    					caniveau (presse, journalisme de) → trash

					


    						
    					cannette → canette

					


    						
    					cannibaliser [kanibalize] v.t.

					


    						
    					canoë [kanɔe] n.m.

					


    						
    					cañon → canyon

					


    						
    					canopée [kanɔpe] n.f.

					


    						
    					canter [kɑ̃tεr] n.m.

					


    						
    					cantilever [kɑ̃tiləvεr] ou [‑levœr] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					canyon [kanjɔ̃] ou [kanjɔn] ou cañon [kaɲɔn] ou [kanjɔ̃] n.m.

					


    						
    					canyoning → canyon

					


    						
    					capacitance [kapasitɑ̃s] n.f.

					


    						
    					capacitation [kapasitasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					capacitisme → incapacitant

					


    						
    					capé, -ée [kape] adj.

					


    						
    					capitaine [kapitεn] n.m.

					


    						
    					capitaine d’industrie → capitaine

					


    						
    					capital-risque [kapitalrisk] n.m. (pl. capitaux-risques )

					


    						
    					captcha [kaptʃa] n.m.

					


    						
    					capteur de rêves → attrape-rêve

					


    						
    					capture de mouvement(s) → motion

					


    						
    					car [kar] n.m.

					


    						
    					caravane [karavan] n.f.

					


    						
    					caravaning [karavaniŋ] n.m.

					


    						
    					carbone (copie) → carborundum

					


    						
    					carbone (empreinte) → carborundum

					


    						
    					carbone (papier) → carborundum

					


    						
    					carbonifère [karbɔnifεr] adj. et n.m.

					


    						
    					carborundum [karbɔrɔ̃dɔm] n.m.

					


    						
    					cardigan [kardigɑ̃] n.m.

					


    						
    					cardio(training) → training

					


    						
    					car-ferry [karferi] n.m. (pl. car-ferrys ou car-ferries )

					


    						
    					cargo [kargo] n.m.

					


    						
    					cari → curry

					


    						
    					caronade [karɔnad] n.f.

					


    						
    					carotte [karɔt] n.f.

					


    						
    					carpetbagger → carpette

					


    						
    					carpette [karpεt] n.f.

					


    						
    					carreau cassé → vitre cassée

					


    						
    					carrick [karik] n.m.

					


    						
    					carriériste [karjerist] n.m. , n.f.

					


    						
    					carry → curry

					


    						
    					carte de crédit → crédit

					


    						
    					carter [kartεr] n.m.

					


    						
    					carte SIM → SIM

					


    						
    					cartoon [kartun] n.m.

					


    						
    					cary → curry

					


    						
    					cash [kaʃ] adv. , adj. inv. et n.m.

					


    						
    					cash(-)back → cash

					


    						
    					cash-flow → cash

					


    						
    					cashmere [kaʃmir] n.m.

					


    						
    					casimir [kazimir] n.m.

					


    						
    					casing [keziŋ] ou [kaziŋ] n.m.

					


    						
    					casting [kastiŋ] n.m.

					


    						
    					catalpa [katalpa] n.m.

					


    						
    					catamaran [katamarɑ̃] n.m.

					


    						
    					cat-boat [katbot] n.m. (pl. cat-boats )

					


    						
    					catch [katʃ] n.m.

					


    						
    					caténane [katenan] n.m.

					


    						
    					caterpillar [katεrpilar] n.m.

					


    						
    					catgut [katgyt] n.m.

					


    						
    					cathode [katɔd] n.f.

					


    						
    					cation [katjɔ̃] n.m.

					


    						
    					catleya → cattleya

					


    						
    					catogan [katɔgɑ̃n] n.m.

					


    						
    					cattleya [katlεja] ou [‑leja] n.m.

					


    						
    					caucus [kokys] n.m.

					


    						
    					cavalier [kavalje] n.m.

					


    						
    					cavitation [kavitasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					CB ou C.B. [sibi] n.f.

					


    						
    					CD [sede] n.m.

					


    						
    					CD-I [sedei] n.m. inv.

					


    						
    					CD-ROM [sederɔm] n.m. inv. ou cédérom [sederɔm] n.m.

					


    						
    					cédérom → CD-ROM

					


    						
    					ceinture de Van Allen → magnétosphère

					


    						
    					cellulaire (téléphone) → mobile

					


    						
    					cellular [selylar] n.m.

					


    						
    					cellule dormante → dormant

					


    						
    					celluloïd [selylɔid] ou [sεl-] n.m.

					


    						
    					cénozoïque [senɔzɔik] adj. et n.m.

					


    						
    					cent [sεnt] n.m.

					


    						
    					centile [sɑ̃til] n.m.

					


    						
    					cent pour cent (à) → cent

					


    						
    					centre commercial → shopping

					


    						
    					centromère [sɑ̃ntrɔmεr] n.m.

					


    						
    					céphalosporine → antibiotique

					


    						
    					céréales [sereal] n.f. pl.

					


    						
    					cérébroside → enképhaline

					


    						
    					cerise sur le gâteau → brandy

					


    						
    					cessez-le-feu [sesel(ə)fø] n.m. inv.

					


    						
    					CETA → GATT

					


    						
    					CFC → fréon

					


    						
    					CGS ou C.G.S. [seʒeεs] n.m.

					


    						
    					chadburn [ʃadbœrn] n.m.

					


    						
    					chaîne → réaction en chaîne

					


    						
    					chaînon manquant [ʃεnɔ̃mɑ̃kɑ̃] locution

					


    						
    					chaise électrique → électrocuter

					


    						
    					chaises musicales → musical

					


    						
    					chaleur latente [ʃalœrlatɑ̃t] locution

					


    						
    					challenge [ʃalɑ̃ʒ] ou [tʃalεndʒ] n.m.

					


    						
    					challenger1 → challenge

					


    						
    					challenger2 → challenge

					


    						
    					challengeur → challenge

					


    						
    					chamallow → marshmallow

					


    						
    					chambray [ʃɑ̃brε] n.m.

					


    						
    					chambre [ʃɑ̃br] n.f.

					


    						
    					chambre à gaz [ʃɑ̃bragaz] locution

					


    						
    					Chancelier de l’Échiquier → Échiquier

					


    						
    					changement climatique → réchauffement climatique

					


    						
    					chapeau [ʃapo] n.m.  

					


    						
    					chaplinesque → charlot

					


    						
    					charge → en charge de (être)

					


    						
    					charleston [ʃarlεstɔn] n.m.

					


    						
    					charlot [ʃarlo] n.m.

					


    						
    					charme [ʃarm] n.m.

					


    						
    					charter [ʃartεr] ou [tʃartœr] n.m.

					


    						
    					chartisme [ʃartism] n.m.

					


    						
    					chartiste1 → chartisme

					


    						
    					chartiste2 [ʃartist] n.m. , n.f.

					


    						
    					chasse aux sorcières [ʃasosɔrsjεr] locution

					


    						
    					chasseur, -euse [ʃasœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					chasseur de primes → chasseur

					


    						
    					chasseur de têtes → chasseur

					


    						
    					chat [tʃat] n.m.

					


    						
    					chat à neuf queues [ʃatanœfkø] n.m.

					


    						
    					chat(ter)bot → bot, chat

					


    						
    					chatterton [ʃatεrtɔn] n.m.

					


    						
    					chaussure à plateforme → plateforme

					


    						
    					cheap [tʃip] adj. inv.

					


    						
    					checker ou chéquer → check-list

					


    						
    					check-list [(t)ʃεklist] n.f. (pl. check-lists )

					


    						
    					check-point [(t)ʃεkpɔjnt] n.m. (pl. check-points )

					


    						
    					check-up [(t)ʃεkœp] n.m. inv.

					


    						
    					cheddar [ʃedar] ou [ʃεdar] n.m.

					


    						
    					cheeseburger → hamburger

					


    						
    					cheese-cake [(t)ʃizkεk] n.m. (pl. cheese-cakes )

					


    						
    					chef exécutif → exécutif

					


    						
    					cheftaine [ʃεftεn] n.f.

					


    						
    					chélate [kelat] n.m.

					


    						
    					chelem [ʃlεm] n.m.

					


    						
    					chemin de fer [ʃ(ə)mε̃d(ə)fεr] n.m. (pl. chemins de fer )

					


    						
    					chenille → caterpillar

					


    						
    					chèque [ʃεk] n.m.

					


    						
    					cherry → brandy

					


    						
    					cherry-brandy → brandy

					


    						
    					chester [ʃεstεr] n.m.

					


    						
    					cheval de Troie [ʃ(ə)valdətrwɑ] locution (pl. chevaux [ʃ(ə)vo] de Troie )

					


    						
    					chevalier blanc [ʃ(ə)valjeblɑ̃] n.m.

					


    						
    					chevalier noir → chevalier blanc

					


    						
    					cheviotte [ʃəvjɔt] n.f.

					


    						
    					chewing-gum [ʃwiŋgɔm] n.m. (pl. chewing-gums )

					


    						
    					chicano, -ana [tʃikano, -ana] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					chien de prairie → prairie

					


    						
    					chien-loup [ʃjε̃̃lu] n.m. (pl. chiens-loups )

					


    						
    					chiffe [ʃif] n.f.

					


    						
    					chino [ʃino] n.m.

					


    						
    					chinook [ʃinuk] n.m.

					


    						
    					chintz [ʃints] n.m.

					


    						
    					chip → silicium

					


    						
    					chiper → chiffe

					


    						
    					chipoter → chiffe

					


    						
    					chippendale [(t)ʃipεndal] ou [‑dεl] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					chips [ʃip(s)] n.f. pl. ou parfois sing.

					


    						
    					chiral, -ale, -aux [kiral, -o] adj.

					


    						
    					chiropracteur, -trice [kirɔpraktœr, -tris] n.m. , n.f.

					


    						
    					chiropraxie [kirɔpraksi] n.f.

					


    						
    					chirurgical, -ale, -aux [ʃiryrʒikal, -o] adj.

					


    						
    					chisel [ʃizεl] n.m.

					


    						
    					chlorofluorocarbone (ou chlorofluorocarbure ) → fréon

					


    						
    					chloroprène → néoprène

					


    						
    					choc [ʃɔk] n.m.

					


    						
    					choke1 [(t)ʃɔk] n.m.

					


    						
    					choke2 → choke-bore

					


    						
    					choke-bore [(t)ʃɔkbɔr] (pl. choke-bores ) ou choke2 [(t)ʃɔk] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					cholinergique → adrénaline

					


    						
    					cholinestérase → estérase

					


    						
    					chop1 → chopper

					


    						
    					chop2 → chopper

					


    						
    					choper → chopper

					


    						
    					chopper [tʃɔpœr] n.m.

					


    						
    					chop suey [ʃɔpsɥε] ou [ʃɔpsju] ou [ʃɔpswi] n.m. (pl. chop sueys )

					


    						
    					chorée de Huntington → parkinson

					


    						
    					chorus [kɔrys] n.m.

					


    						
    					chow-chow [ʃoʃo] n.m. (pl. chow-chows )

					


    						
    					chris-craft ou chriscraft [kriskraft] n.m. (pl. chris-craft , chriscrafts )

					


    						
    					chromatide [krɔmatid] n.f.

					


    						
    					chrominance [krɔminɑ̃s] n.f.

					


    						
    					chromosphère [krɔmɔsfεr] ou [krɔmo‑] ou [kromo-] n.f.

					


    						
    					chronobiologie [krɔnɔbjɔlɔʒi] ou [krɔno‑] n.f.

					


    						
    					Chunnel → tunnel

					


    						
    					chutney [ʃœtnε] n.m.

					


    						
    					CIA [seiɑ] n.f.

					


    						
    					CIF ou C.I.F. [seiεf] adj. inv. et adv.

					


    						
    					cinégénique → photogénique

					


    						
    					cinémascope [sinemaskɔp] n.m.

					


    						
    					cinérama [sinerama] n.m.

					


    						
    					ciné-shop ou cinéshop → shopping

					


    						
    					5G → UMTS

					


    						
    					circadien, -ienne [sirkadjε̃, -jεn] adj.

					


    						
    					cirque [sirk] n.m.

					


    						
    					cirrus [sirys] n.m.

					


    						
    					CISC → RISC

					


    						
    					cisgenre → transgenre

					


    						
    					cissexuel → transsexuel

					


    						
    					cistron [sistrɔ̃] n.m.

					


    						
    					cité-jardin → conurbation

					


    						
    					cité sur la colline → exceptionnalisme

					


    						
    					citizen band → CB

					


    						
    					claim [klεm] n.m.

					


    						
    					clairance [klεrɑ̃s] n.f.

					


    						
    					clam [klam] n.m. (pl. clams [klam(s)])

					


    						
    					clamp [klɑ̃p] ou [klɑ̃] n.m.

					


    						
    					clan [klɑ̃] n.m.

					


    						
    					clap [klap] n.m.

					


    						
    					claret → clairance

					


    						
    					clash [klaʃ] n.m. (pl. clashs ou clashes )

					


    						
    					class action → groupe de pression

					


    						
    					classification SAE → SAE

					


    						
    					classifier → déclassifier

					


    						
    					clause (du) grand-père → précédent

					


    						
    					claymore [klεmɔr] n.f.

					


    						
    					clean [klin] adj. inv.

					


    						
    					clearance → clairance

					


    						
    					clearing [kliriŋ] n.m.

					


    						
    					clergyman [klεrʒiman] n.m. (pl. clergymen [‑mεn] ou clergymans )

					


    						
    					clic [klik] n.m.

					


    						
    					client [klijɑ̃] n.m.

					


    						
    					cliffhanger → suspense

					


    						
    					climactérique → climax

					


    						
    					climax [klimaks] n.m.

					


    						
    					clinker [klinkœr] n.m.

					


    						
    					clinomètre [klinɔmεtr] n.m.

					


    						
    					clip1 [klip] n.m.

					


    						
    					clip2 [klip] n.m.

					


    						
    					clipart [klipar] n.m.

					


    						
    					clipper1 [klipœr] n.m.

					


    						
    					clipper2 → clip1

					


    						
    					cliquer [klike] v.i.

					


    						
    					clone [klon] n.m.

					


    						
    					close-combat [klozkɔ̃ba] n.m. (pl. close-combats )

					


    						
    					cloud → nuage

					


    						
    					clown [klun] n.m.

					


    						
    					club1 [klœb] n.m.

					


    						
    					club2 [klœb] n.m.

					


    						
    					clubbe(u)r, -euse → night-club

					


    						
    					clubbing → night-club

					


    						
    					club-house → club1

					


    						
    					club(-)sandwich → club1

					


    						
    					cluster [klœstœr] ou [klystεr] n.m.

					


    						
    					coach1 [kotʃ] n.m. (pl. coachs ou coaches )

					


    						
    					coach2 → mail-coach

					


    						
    					coacher → coach1

					


    						
    					coalition [kɔalisjɔ̃] n.f.

					


    						
    					coaltar [koltar] ou [kɔltar] n.m.

					


    						
    					cob [kɔb] n.m.

					


    						
    					cobalamine → vitamine

					


    						
    					COBOL [kɔbɔl] n.m.

					


    						
    					cobot [kɔbɔ] n.m.

					


    						
    					cobotique → cobot

					


    						
    					coca1 → coca-cola

					


    						
    					coca2 → coke2

					


    						
    					coca-cola [kɔkakɔla] n.m. inv.

					


    						
    					cocker [kɔkεr] n.m.

					


    						
    					cockney [kɔknε] n.m. et adj.

					


    						
    					cockpit [kɔkpit] n.m.

					


    						
    					cocktail [kɔktεl] n.m.

					


    						
    					cocooning [kɔkuniŋ] n.m.

					


    						
    					code → code-barres

					


    						
    					code à barres → code-barres

					


    						
    					code-barres [kɔdbar] n.m. (pl. codes-barres )

					


    						
    					code de bonne(s) pratique(s) → pratiquement

					


    						
    					code génétique → code-barres, génétique    

					


    						
    					code PIN → encoder

					


    						
    					code QR → QR Code

					


    						
    					coder pour → génétique

					


    						
    					code universel des produits (CUP) → code-barres

					


    						
    					code vestimentaire → code-barres

					


    						
    					codon [kɔdɔ̃] n.m.

					


    						
    					coefficient de corrélation → corréler

					


    						
    					coentreprise → joint-venture

					


    						
    					cœur → corium

					


    						
    					coévolution → évolution

					


    						
    					cognitif, -ive [kɔgnitif, -iv] adj.

					


    						
    					coke1 [kɔk] n.m.

					


    						
    					coke2 [kok] n.f.

					


    						
    					coke3 → coca-cola

					


    						
    					cola → coca-cola

					


    						
    					col blanc [kɔlblɑ̃] locution (pl. cols blancs )

					


    						
    					col bleu [kɔlblø] locution (pl. cols bleus )

					


    						
    					cold-cream [kɔldkrim] ou [kold-] n.m. (pl. cold-creams )

					


    						
    					coleslaw [kɔlslo] ou [kol-] n.m.

					


    						
    					co(-)living → temps partagé

					


    						
    					collaboratif, -ive → 2.0

					


    						
    					collapser [kɔlapse] v.i.

					


    						
    					collatéral, -ale, -aux [kɔl(l)ateral, -o] adj.

					


    						
    					collector [kɔlεktɔr] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					colley [kɔlε] n.m. (pl. colleys )

					


    						
    					collie → colley

					


    						
    					collocation [kɔl(l)ɔkasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					colloïde [kɔl(l)ɔid] n.m.

					


    						
    					colombe [kɔlɔ̃b] n.f.

					


    						
    					colombite [kɔlɔ̃bit] n.f.

					


    						
    					colonisation [kɔlɔnizasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					coloniser [kɔlɔnize] v.t.

					


    						
    					colorisation [kɔlɔrizasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					coloured [kɔlɔrd] n.m. , n.f.

					


    						
    					colt [kɔlt] n.m.

					


    						
    					combat-fuite (réponse) → homéostasie

					


    						
    					combinaison [kɔ̃binεzɔ̃] n.f.

					


    						
    					combo [kɔ̃bo] n.m.

					


    						
    					come-back [kɔmbak] n.m. inv.

					


    						
    					Comecon ou COMECON [kɔmekɔn] n.m.

					


    						
    					comédie musicale → musical

					


    						
    					comics → bande dessinée

					


    						
    					coming out [kɔmiŋawt] ou [‑aut] n.m. inv.

					


    						
    					comité [kɔmite] n.m.

					


    						
    					commando [kɔmɑ̃do] n.m.

					


    						
    					commoditisation [kɔmɔditizasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					commodore [kɔmɔdɔr] n.m.

					


    						
    					Commonwealth [kɔmɔnwεls] n.m.

					


    						
    					communes [kɔmyn] n.f. pl.

					


    						
    					communication non(-)violente (CNV) → non-violence

					


    						
    					community manager → manager1

					


    						
    					compact, -acte [kɔ̃pakt] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					compact disc → CD, disque

					


    						
    					compétence [kɔ̃petɑ̃s] n.f.

					


    						
    					compétent, -ente → compétence

					


    						
    					compétitif, -ive [kɔ̃petitif, -iv] adj.

					


    						
    					compétition [kɔ̃petisjɔ̃] n.f.

					


    						
    					compilateur [kɔ̃pilatœr] n.m.

					


    						
    					compilation [kɔ̃pilasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					compiler [kɔ̃pile] v.t.

					


    						
    					complétion [kɔ̃plesjɔ̃] n.f.

					


    						
    					complexe militaro-industriel → militaroindustriel

					


    						
    					compliance [kɔ̃plijɑ̃s] n.f.

					


    						
    					comportement → béhaviorisme, opérant

					


    						
    					compost [kɔ̃pɔst] n.m.

					


    						
    					compound [kɔ̃pund] ou [kɔmpawnd] adj. inv. et n.m. , n.f.

					


    						
    					compte à rebours [kɔ̃tarəbur] locution

					


    						
    					compulsion [kɔ̃pylsjɔ̃] n.f.

					


    						
    					concéder [kɔ̃sede] v.t.

					


    						
    					concept → concept car

					


    						
    					concept car [kɔ̃sεptkar] n.m. (pl. concept cars )

					


    						
    					concept(-)store → concept car

					


    						
    					concerner [kɔ̃sεrne] v.t.

					


    						
    					concertina [kɔ̃sεrtina] n.m.

					


    						
    					condenseur [kɔ̃dɑ̃sœr] n.m.

					


    						
    					conditionné, -ée → air conditionné

					


    						
    					conditionnement de l’air → air conditionné    

					


    						
    					conditionnement instrumental  →  instrumentalisme    

					


    						
    					conditionnement opérant → opérant

					


    						
    					conditionneur → air conditionné

					


    						
    					condo → condominium

					


    						
    					condom [kɔ̃dɔm] n.m.

					


    						
    					condominium [kɔ̃dɔminjɔm] n.m.

					


    						
    					conductance [kɔ̃dyktɑ̃s] n.f.

					


    						
    					conductivité → conductance

					


    						
    					confédéré, -ée, -és [kɔ̃federe] n.m. pl. et adj.

					


    						
    					conférence au sommet → sommet

					


    						
    					conflit asymétrique → asymétrique

					


    						
    					conformiste [kɔ̃fɔrmist] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					confort [kɔ̃fɔr] n.m.

					


    						
    					confortable [kɔ̃fɔrtabl] adj.

					


    						
    					confrontation → confronté

					


    						
    					confronté, -ée [kɔ̃frɔ̃te] adj.

					


    						
    					congestion → trafic

					


    						
    					conglomérat [kɔglɔ̃mera] n.m.

					


    						
    					congrégation → congrégationaliste

					


    						
    					congrégationaliste [kɔ̃gregasjɔnalist] ou congrégation(n)iste [kɔ̃gregasjɔnist] n.m. , n.f.

					


    						
    					Congrès [kɔ̃grε] n.m.

					


    						
    					connectivité [kɔnεktivite] n.f.

					


    						
    					connotatif, -ive [kɔn(n)ɔtatif, -iv] adj.

					


    						
    					connotation [kɔn(n)ɔtasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					connoter [kɔn(n)ɔte] v.t.

					


    						
    					Conseil de sécurité → Sécurité sociale

					


    						
    					conservateur (Parti) → tory

					


    						
    					conservatisme → tory

					


    						
    					consistance [kɔ̃sistɑ̃s] n.f.

					


    						
    					consistant, -ante [kɔ̃sistɑ̃, -ɑ̃t] adj.

					


    						
    					consolidation [kɔ̃sɔlidasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					consolidé, -ée [kɔ̃sɔlide] adj. et n.m. pl.

					


    						
    					consolider [kɔ̃sɔlide] v.t.

					


    						
    					consort [kɔ̃sɔr] n.m.

					


    						
    					constable [kɔ̃stabl] n.m.

					


    						
    					constatif, -ive → performatif

					


    						
    					consumérisme [kɔ̃symerism] n.m.

					


    						
    					contact [kɔ̃takt] n.m.

					


    						
    					container → conteneur

					


    						
    					conteneur [kɔ̃t(ə)nœr] n.m.

					


    						
    					continental, -ale, -aux [kɔ̃tinɑ̃tal, -o] adj.

					


    						
    					contraceptif, -ive [kɔ̃trasεptif, -iv] adj. et n.m.

					


    						
    					contraception [kɔ̃trasεpsjɔ̃n] n.f.

					


    						
    					contre-culture [kɔ̃trəkyltyr] n.f. (pl. contre-cultures )

					


    						
    					contredanse [kɔ̃trədɑ̃s] n.f.

					


    						
    					contrefactuel, -elle → factuel

					


    						
    					contre la montre [kɔ̃trəlamɔ̃tr] locution    

					


    						
    					contre-ténor [kɔ̃trətenɔr] n.m. (pl. contre-ténors )

					


    						
    					contributeur, -trice [kɔ̃tribytœr, -tris] n.m.

					


    						
    					contributif, -ive → 2.0

					


    						
    					contrôle [kɔ̃trol] n.m.

					


    						
    					contrôler [kɔ̃trole] v.t. , v.pr.

					


    						
    					contrôlogie → pilates

					


    						
    					conurbation [kɔnyrbasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					convention [kɔ̃vɑ̃sjɔ̃] n.f.

					


    						
    					conventionnel, -elle [kɔ̃vɑ̃sjɔnεl] adj.

					


    						
    					convertible [kɔ̃vεrtibl] adj. et n.m.

					


    						
    					convict [kɔ̃vikt] n.m.

					


    						
    					convivial, -iale, -iaux [kɔ̃vivjal, -jo] adj.

					


    						
    					convivialité [kɔ̃vivjalite] n.f.

					


    						
    					co(-)occurrence → occurrence

					


    						
    					cookie [kuki] n.m.

					


    						
    					cool [kul] adj. inv. , n.m. inv. et interj.

					


    						
    					coolie [kuli] n.m.

					


    						
    					coopérateur, -trice → coopératif

					


    						
    					coopératif, -ive1 [koɔperatif, -iv] adj.

					


    						
    					coopération [koɔperasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					coopérative2 [koɔperativ] n.f.

					


    						
    					coordinateur, -trice → UTC

					


    						
    					copie → copyright

					


    						
    					copie carbone → carborundum

					


    						
    					coprocesseur [koprɔsesœr] n.m.

					


    						
    					cops [kɔps] n.m.

					


    						
    					copyright [kɔpirajt] n.m.

					


    						
    					coquerie [kɔkri] n.f.

					


    						
    					coqueron [kɔk(ə)rɔ̃] n.m.

					


    						
    					cordite [kɔrdit] n.f.

					


    						
    					corépresseur → répresseur

					


    						
    					corgi [kɔrgi] n.m.

					


    						
    					corium [kɔrjɔm] n.m.

					


    						
    					corned-beef [kɔrn(d)bif] ou [kɔrnεdbif] n.m. (pl. corned-beefs ou corned-beef )

					


    						
    					corner [kɔrnεr] n.m.

					


    						
    					cornflakes ou corn-flakes ou corn flakes [kɔrnflεks] n.m. pl.

					


    						
    					corn-picker → cornflakes

					


    						
    					corn-sheller → cornflakes

					


    						
    					coronavirus → rétrovirus

					


    						
    					coroner [kɔrɔnεr] n.m.

					


    						
    					coronium → hélium

					


    						
    					corporation [kɔrpɔrasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					correct [kɔrεkt] adj.

					


    						
    					corréler [kɔrele] v.t. , v.i.

					


    						
    					cortisol → cortisone

					


    						
    					cortisone [kɔrtizɔn] n.f.

					


    						
    					cosmétique [kɔsmetik] adj.

					


    						
    					cosplay [kɔsplε] n.m.

					


    						
    					cosy1 [kɔzi] ou [kozi] adj. inv.

					


    						
    					cosy2 → cosy1

					


    						
    					cotidal, -ale, -aux [kɔtidal, -o] adj.

					


    						
    					cotravail → temps partagé

					


    						
    					cotre [kɔtr] n.m.

					


    						
    					cottage [kɔtεdʒ] ou [kɔtaʒ] n.m.

					


    						
    					couche active → pergélisol

					


    						
    					cougar [kugar] n.f.

					


    						
    					couleur → quark

					


    						
    					couloir de la mort [kulwardəlamɔr] locution

					


    						
    					country [kuntri] adj. inv. , n.f. inv. ou n.m. inv.

					


    						
    					coup d’approche → approche

					


    						
    					coupe [kup] n.f.

					


    						
    					coupe budgétaire → budget

					


    						
    					coupe de l’America → coupe

					


    						
    					coupe-feu → pare-feu

					


    						
    					couponnage [kupɔnaʒ] n.m.

					


    						
    					courbe d’apprentissage [kurbdaprɑ̃tisaʒ] locution

					


    						
    					courbe de Laffer [kurbdəlafər] locution

					


    						
    					courbe d’expérience  →  courbe d’apprentissage    

					


    						
    					cour martiale → martial

					


    						
    					court [kur] n.m.

					


    						
    					courtoisie (miroir de) → car

					


    						
    					courtoisie (véhicule de) → car

					


    						
    					coût d’opportunité → opportunité

					


    						
    					coûter un bras (et une jambe) → marginal

					


    						
    					coût marginal → marginal

					


    						
    					couverture → couvrir

					


    						
    					couvrir [kuvrir] v.t.

					


    						
    					covalence [kovalɑ̃s] n.f.

					


    						
    					covenant [kɔv(ə)nɑ̃] ou [kov-] n.m.

					


    						
    					cover-girl [kɔvœrgœrl] n.f. (pl. cover-girls )

					


    						
    					cow-boy [kobɔj] ou [kɔ-] ou [kaw-] ou [kao-] n.m. (pl. cow-boys )

					


    						
    					co(-)working → temps partagé

					


    						
    					cow-pox [kopɔks] ou [kao-] ou [kaw-] n.m. inv.

					


    						
    					cox [kɔks] n.f.

					


    						
    					coyote [kɔjɔt] n.m.

					


    						
    					CPAN → Perl

					


    						
    					crack1 [krak] n.m.

					


    						
    					crack2 [krak] n.m.

					


    						
    					crackage1 → craquage1

					


    						
    					crackage2 → cracker2

					


    						
    					cracker1 [krakœr] ou [krakεr] n.m.

					


    						
    					cracker2 [krakœr] n.m.

					


    						
    					cracker3 → cracker2

					


    						
    					cracke(u)r, -euse → crack2

					


    						
    					crackeur → cracker2

					


    						
    					cracking → craquage1

					


    						
    					cranberry [kranberi] n.f. (pl. cranberries )

					


    						
    					crâne d’œuf → tête d’œuf

					


    						
    					craquage1 [krakaʒ] n.m.

					


    						
    					craquage2 → cracker2

					


    						
    					craquer1 → cracker2

					


    						
    					craquer2 → craquage1

					


    						
    					craqueur1 → cracker2

					


    						
    					craqueur2 → craquage1

					


    						
    					crash [kraʃ] n.m. (pl. crashs ou crashes )

					


    						
    					crash-test → crash, test

					


    						
    					crawl [krol] n.m.

					


    						
    					créatif, -ive → créativité

					


    						
    					créationnisme [kreasjɔnism] n.m.

					


    						
    					créativité [kreativite] n.f.

					


    						
    					crédible [kredibl] adj.

					


    						
    					crédit [kredi] n.m.

					


    						
    					credit crunch → squeezer1

					


    						
    					crédit revolving → revolving

					


    						
    					crédits gelés → crédit

					


    						
    					crème glacée [krεmglase] n.f.

					


    						
    					crib [krib] n.m.

					


    						
    					cricket [krikεt] n.m.

					


    						
    					crime de guerre → génocide

					


    						
    					crime ne paie pas (le) → payer

					


    						
    					criminel de guerre → génocide

					


    						
    					cri primal → primal

					


    						
    					cristalloïde [kristalɔid] n.m.

					


    						
    					croisement en retour → retour

					


    						
    					croissance zéro [krwasɑ̃szero] locution

					


    						
    					cromlech [krɔmlεk] n.m.

					


    						
    					crooner1 [krunœr] n.m.

					


    						
    					crooner2 → crooner1

					


    						
    					croquet [krɔkε] n.m.

					


    						
    					croskill [krɔskil] n.m.

					


    						
    					cross → cross-country

					


    						
    					cross-country [krɔskuntri] n.m. (pl. cross-countrys ou cross-countries )

					


    						
    					CrossFit → fitness

					


    						
    					crossing-over [krɔsiŋɔvœr] n.m. inv.

					


    						
    					cross-média → média

					


    						
    					crossover1 → crossing-over

					


    						
    					crossover2 → crossing-over

					


    						
    					croup [krup] n.m.

					


    						
    					croupion [krupjɔ̃] n.m.

					


    						
    					crowdfunding → 2.0

					


    						
    					crowdsourcing → 2.0

					


    						
    					crown [krawn] ou [kron] ou crown-glass [krawnglas] ou [kron-] n.m. (pl. crowns , crown-glasses )

					


    						
    					crucial, -iale, -iaux [krysjal, -jo] adj.

					


    						
    					cruiser [kruzœr] n.m.

					


    						
    					crumble [krœmbœl] n.m.

					


    						
    					cryogénique → cryonique

					


    						
    					cryonique [krijɔnik] n.f. et adj.

					


    						
    					cryopédologie → pergélisol

					


    						
    					cryophysique → cryonique

					


    						
    					cryotron [krijɔtrɔ̃] n.m.

					


    						
    					cryptobiose → cryptocommuniste

					


    						
    					cryptocommuniste [kriptokɔmynist] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					crypton → krypton

					


    						
    					cubilot [kybilo] n.m.

					


    						
    					cubitainer → conteneur

					


    						
    					cuillère de bois [kɥijεrdəbwa] locution

					


    						
    					cultivar [kyltivar] n.m.

					


    						
    					culturel, -elle [kyltyrεl] adj.

					


    						
    					cumulus [kymylys] n.m.

					


    						
    					CUP → code-barres

					


    						
    					cupcake [kœpkεk] n.m.

					


    						
    					curateur, -trice [kyratœr, -tris] n.m. , n.f.

					


    						
    					curium [kyrjɔm] n.m.

					


    						
    					curling [kœrliŋ] n.m.

					


    						
    					curriculum [kyrikylɔm] n.m.

					


    						
    					curry [kyri] n.m. (pl. currys ou curries )

					


    						
    					custom [kœstɔm] n.m. (pl. customs ou inv. )

					


    						
    					customiser [kœstɔmize] v.t.

					


    						
    					cut → cutter1

					


    						
    					cutter1 [kœtœr] ou [kytεr] n.m.

					


    						
    					cutter2 → cotre

					


    						
    					cyan [sjɑ̃] n.m.

					


    						
    					cyber- → cyberespace, e-book

					


    						
    					cybercafé [sibεrkafe] n.m.

					


    						
    					cyberespace [sibεrεspas] n.m.

					


    						
    					cyberguerre [sibεrgεr] n.f.

					


    						
    					cybernétique [sibεrnetik] n.f. et adj.

					


    						
    					cyberpunk → cyberespace, punk

					


    						
    					cyberterrorisme → cyberguerre

					


    						
    					cyborg → cybernétique

					


    						
    					cycle → bicyclette

					


    						
    					cycliste → bicyclette

					


    						
    					cyclone [siklon] n.m.

					


    						
    					cyclorama → panorama

					


    						
    					cyclotron [siklɔtrɔ̃] n.m.

					


    						
    					cystite [sistit] n.f.

					


    						
    					cytochrome → cryptocommuniste

					


    						
    					cytokine → interféron

					


    						
    					cytokinine → bradykinine

					


				




    						
    					D

				
    						
    					dacron [dakrɔ̃] n.m.

					


    						
    					dada [dada] n.m.

					


    						
    					daiquiri ou daïquiri [dajkiri] n.m.

					


    						
    					dalmatien, -ienne [dalmasjε̃, -jεn] n.m. , n.f.

					


    						
    					dalton [daltɔn] n.m.

					


    						
    					daltonien, -ienne [daltɔnjε̃, -jεn] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					daltonisme [daltɔnism] n.m.

					


    						
    					dame patronnesse → patronnesse

					


    						
    					damper [dampœr] ou [dampεr] n.m.

					


    						
    					dance → contredanse

					


    						
    					dancing [dɑ̃siŋ] n.m.

					


    						
    					dandy [dɑ̃di] n.m. (pl. dandys )

					


    						
    					dans le même bateau (nous sommes tous) → bateau

					


    						
    					dans le rouge [dɑ̃ləruʒ] locution

					


    						
    					darjeeling [dar(d)ʒiliŋ] n.m.

					


    						
    					darknet → Net

					


    						
    					darwinisme [darwinism] n.m.

					


    						
    					DAT [deɑte] n.m. inv.

					


    						
    					data → donnée

					


    						
    					datacratie → donnée

					


    						
    					D-Day → péniche

					


    						
    					dead-heat [dεd(h)it] n.m. (pl. dead-heats )

					


    						
    					deal [dil] n.m.

					


    						
    					dealer1 → deal

					


    						
    					dealer2 → deal

					


    						
    					dealeur, -euse → deal

					


    						
    					debater → débatteur

					


    						
    					débatteur, -euse [debatœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					déboguer → bogue

					


    						
    					débreaker → break2

					


    						
    					débriefer [debrife] v.t.

					


    						
    					débriefing [debrifiŋ] n.m.

					


    						
    					débutante [debytɑ̃t] n.f.

					


    						
    					décade [dekad] n.f.

					


    						
    					decca [deka] n.m.

					


    						
    					déceptif, -ive [desεptif, -iv] adj.

					


    						
    					décharge disruptive → disruptif

					


    						
    					déchet (zéro) → pollution

					


    						
    					décibel [desibεl] n.m.

					


    						
    					décideur, -euse [desidœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					décile [desil] n.m.

					


    						
    					décimaliser [desimalize] v.t.

					


    						
    					déclassifier [deklasifje] v.t.

					


    						
    					décoder [dekɔde] v.t.

					


    						
    					décollage [dekɔlaʒ] n.m.

					


    						
    					déconnecter [dekɔnεkte] v.t. , v.i. et v.pr.

					


    						
    					déconstructivisme [dekɔ̃stryktivism] n.m.

					


    						
    					décrément [dekremɑ̃] n.m.

					


    						
    					dédié, -ée [dedje] adj.

					


    						
    					deepfake → novlangue

					


    						
    					deep learning → courbe d’apprentissage

					


    						
    					défaisance [defəzɑ̃s] n.f.

					


    						
    					défecteur → exfiltration

					


    						
    					défibrillateur [defibrilatœr] ou [defibrijatœr] n.m.

					


    						
    					déflation [deflasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					défoliant, -iante [defɔljɑ̃, -jɑ̃t] adj. et n.m.

					


    						
    					déforestation [defɔrεstasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					dégâts collatéraux → collatéral

					


    						
    					delco [dεlko] n.m.

					


    						
    					délétion [delesjɔ̃] n.f.

					


    						
    					delirium tremens [delirjɔmtremε̃s] n.m. (pl. inv. ou deliriums tremens ) ou delirium [delirjɔm] n.m.

					


    						
    					délivrer → générer

					


    						
    					delta (rayon) → rutherfordium

					


    						
    					demande [d(ə)mɑ̃d] n.f.

					


    						
    					demi-aigle → eagle

					


    						
    					demi-centre → avant-centre

					


    						
    					demi-finale → finale

					


    						
    					démocrate [demɔkrat] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					dengue [dε̃g] n.f.

					


    						
    					denim [dənim] n.m.

					


    						
    					dénotation [denɔtasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					dénoter [denɔte] v.t.

					


    						
    					dentine [dɑ̃tin] n.f.

					


    						
    					déodorant, -ante [deɔdɔrɑ̃, -ɑ̃t] adj. et n.m.

					


    						
    					déontique → déontologie

					


    						
    					déontologie [deɔ̃tɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					département [departəmɑ̃] n.m.

					


    						
    					département d’État → département

					


    						
    					déplacé, -ée [deplase] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					dépolluer → polluer

					


    						
    					dépression [depresjɔ̃] n.f.

					


    						
    					dépression anaclitique → hospitalisme

					


    						
    					dépressuriser → pressuriser

					


    						
    					derby [dεrbi] n.m. (pl. derbys ou derbies )

					


    						
    					dérégulation [deregylasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					déréguler → dérégulation

					


    						
    					dériver [derive] v.i.

					


    						
    					dermabrasion → peeling

					


    						
    					dernier ancêtre commun universel → archéobactérie

					


    						
    					dernier entré, premier sorti → lot

					


    						
    					derrick [derik] n.m.

					


    						
    					désaisonnaliser → randomisation

					


    						
    					désappointé, -ée [dezapwε̃te] adj.

					


    						
    					désappointement [dezapwε̃tmɑ̃] n.m.

					


    						
    					désappointer → désappointé

					


    						
    					déségrégation → ségrégation

					


    						
    					design [dizajn] ou [de-] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					désinflation → inflation

					


    						
    					desk [dεsk] n.m.

					


    						
    					désobéissance civile → obéissance passive

					


    						
    					désoxyribonucléique → nucléique

					


    						
    					desperado [dεsperado] n.m.

					


    						
    					destinée manifeste [dεstinemanifεst] locution

					


    						
    					destroy [dεstrɔj] adj. inv.

					


    						
    					destroyer1 [dεstrwaje] ou [dεstrɔjœr] n.m.

					


    						
    					destroyer2 → destroy

					


    						
    					destruction créatrice → créativité

					


    						
    					destruction massive (armes de) → armes de destruction massive

					


    						
    					détecter [detεkte] v.t.

					


    						
    					détecteur, -trice [detεktœr, -tris] n.m. , n.f.

					


    						
    					détecteur de mensonge → détecteur, gratte-ciel

					


    						
    					détection [detεksjɔ̃] n.f.

					


    						
    					détective [detεktiv] n.m.

					


    						
    					dette souveraine → souverain

					


    						
    					deutérium [døterjɔm] n.m.

					


    						
    					deutéron [døterɔ̃] ou deuton [døtɔ̃] n.m.

					


    						
    					deuton → deutéron

					


    						
    					2(-)D → tridimensionnel

					


    						
    					2G → GSM, UMTS

					


    						
    					2.0 [døpwε̃zero] adj. inv.

					


    						
    					dévaluation [devalɥasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					dévaluer [devalɥe] v.t.

					


    						
    					développement [dev(ə)lɔpmɑ̃] n.m.

					


    						
    					développement durable → développement    

					


    						
    					devon [dεvɔ̃] ou [devɔ̃] ou [devɔn] n.m.

					


    						
    					dévonien, -ienne [devɔnjε̃, -jεn] adj. et n.m.

					


    						
    					dialyse [djaliz] n.f.

					


    						
    					diamagnétique [djamaɲetik] adj.

					


    						
    					dianétique → Scientologie

					


    						
    					diariste [djarist] n.m. , n.f.

					


    						
    					dichroïsme → kaléidoscope

					


    						
    					didjé → disc-jockey, DJ

					


    						
    					diélectrique [djelεktrik] ou [die-] adj. et n.m.

					


    						
    					digest [diʒεst] ou [dai(d)ʒεst] n.m.

					


    						
    					digicode [diʒikɔd] n.m.

					


    						
    					digit → digital

					


    						
    					digital , -ale , -aux [diʒital, -o] adj. et n.m.

					


    						
    					digital native → baby-boom, digital

					


    						
    					diluvium [dilyvjɔm] n.m.

					


    						
    					dinghy ou dinghie [dingi] n.m. (pl. dinghys ou dinghies )

					


    						
    					dingo [dε̃go] n.m.

					


    						
    					dinosaure [dinɔzɔr] n.m.

					


    						
    					dinosauriens [dinɔsɔrjε̃] n.m. pl.

					


    						
    					diode [djɔd] n.f.

					


    						
    					directif, -ive [dirεktif, -iv] adj.

					


    						
    					disc-jockey [diskʒɔkε] ou disque-jockey [disk(ə)ʒɔkε] n.m. (pl. disc-jockeys , disques-jockeys )

					


    						
    					disco [disko] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					discographie → disque

					


    						
    					discompte → discount

					


    						
    					discount [diskawnt] ou [diskunt] n.m.

					


    						
    					discours sur l’état de l’Union → union

					


    						
    					discriminant → invariable

					


    						
    					discriminatif, -ive [diskriminatif, -iv] adj.

					


    						
    					discrimination [diskriminasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					dispatcher1 [dispatʃœr] n.m. ou dispatcheur, -euse [dispatʃœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					dispatcher2 → dispatching

					


    						
    					dispatching [dispatʃiŋ] n.m.

					


    						
    					dispensaire [dispɑ̃sεr] n.m.

					


    						
    					dispensation(n)isme → adventiste

					


    						
    					disqualifier [diskalifje] v.t. , v.pr.

					


    						
    					disque [disk] n.m.

					


    						
    					disque compact → disque

					


    						
    					disque-jockey → disc-jockey

					


    						
    					disque optique → disque

					


    						
    					disquette [diskεt] n.f.

					


    						
    					disque vidéo → vidéodisque

					


    						
    					disruptif, -ive [disryptif, -iv] adj.

					


    						
    					dissonance cognitive → cognitif

					


    						
    					dissuasion [disɥazjɔ̃] n.f.

					


    						
    					dissymétrique → asymétrique

					


    						
    					distal, -ale, -aux [distal, -o] adj.

					


    						
    					distancer [distɑ̃se] v.t.

					


    						
    					distant, -ante [distɑ̃, -ɑ̃t] adj.

					


    						
    					distribution [distribysjɔ̃] n.f.

					


    						
    					distributionnel, -elle [distribysjɔnεl] adj.

					


    						
    					division [divizjɔ̃] n.f.

					


    						
    					division du travail → division

					


    						
    					dixie → dixieland

					


    						
    					dixieland [diksilɑ̃d] ou dixie [diksi] n.m.

					


    						
    					DJ ou D.J. ou dj ou d.j. [didʒe] ou parfois [didʒi] n.m. inv.

					


    						
    					DNA → nucléique

					


    						
    					dock [dɔk] n.m.

					


    						
    					dock flottant → dock

					


    						
    					doctrine (de) Monroe → panaméricain

					


    						
    					docudrame [dɔkydram] n.m.

					


    						
    					docu(-)fiction → docudrame

					


    						
    					dodo [dodo] n.m.

					


    						
    					dog-cart [dɔgkart] n.m. (pl. dog-carts )

					


    						
    					dogger [dɔgœr] n.m.

					


    						
    					doggy (ou doggie ) bag → dogue

					


    						
    					dogue [dɔg] n.m.

					


    						
    					Dolby ou dolby [dɔlbi] n.m. inv.

					


    						
    					dollar [dɔlar] n.m.

					


    						
    					dôme géodésique → nanotechnologie

					


    						
    					domestique [dɔmεstik] adj.

					


    						
    					dominion [dɔminjɔn] ou [dɔminjɔ̃] n.m.

					


    						
    					domino [dɔmino] n.m.

					


    						
    					dommages collatéraux → collatéral

					


    						
    					donnée [dɔne] n.f.

					


    						
    					donner le feu vert → feu vert

					


    						
    					donner un chèque en blanc à [qqn] → chèque

					


    						
    					donut [dɔnœt] n.m.

					


    						
    					dope1 [dɔp] n.f.

					


    						
    					dope2 [dɔp] n.m.

					


    						
    					doper [dɔpe] v.t. , v.pr.

					


    						
    					doping → doper

					


    						
    					doris [dɔris] n.m.

					


    						
    					dormant, -ante [dɔrmɑ̃, -ɑ̃t] adj.

					


    						
    					double(-)aigle → eagle

					


    						
    					double aveugle (en) [(ɑ̃)dublavœgl] locution

					


    						
    					double-clic → clic

					


    						
    					double-cliquer → cliquer

					


    						
    					double contrainte → génétique

					


    						
    					double hélice → nucléique

					


    						
    					double lien → génétique

					


    						
    					double-scull → scull

					


    						
    					double standard → standard1

					


    						
    					doubleton → singleton

					


    						
    					doughnut → donut

					


    						
    					downswing → swing

					


    						
    					drag → drag-queen

					


    						
    					dragline [draglin] ou [draglajn] n.f.

					


    						
    					drag-queen [dragkwin] n.f. (pl. drag-queens )

					


    						
    					dragster [dragstεr] n.m.

					


    						
    					drague [drag] n.f.

					


    						
    					drain [drε̃] n.m.

					


    						
    					drastique [drastik] adj.

					


    						
    					draver [drave] v.t. , v.i.

					


    						
    					dravidien, -ienne [dravidjε̃, -jεn] adj. et n.m.

					


    						
    					drawback [drobak] n.m.

					


    						
    					dreadlocks [drεdlɔks] n.f. pl.

					


    						
    					dreadnought [drεdnɔt] n.m.

					


    						
    					dream team [drimtim] n.f.

					


    						
    					dressing [drεsiŋ] ou dressing-room [drεsiŋrum] n.m. (pl. dressings , dressing-rooms )

					


    						
    					DRH → ressources humaines

					


    						
    					dribble [dribl] n.m.

					


    						
    					dribbler [drible] v.i. , v.t.

					


    						
    					drift [drift] n.m.

					


    						
    					drifter [driftœr] n.m.

					


    						
    					drill1 [dril] ou [drij] n.m.

					


    						
    					drill2 [dril] n.m.

					


    						
    					drill3 → drill2

					


    						
    					drink [drink] n.m.

					


    						
    					drive1 [drajv] n.m.

					


    						
    					drive2 [drajv] n.m.

					


    						
    					drive-in [drajvin] n.m. inv.

					


    						
    					driver1 ou driveur [drajvœr] ou [drivœr] n.m.

					


    						
    					driver2 [drajve] ou [drive] v.t. , v.i.

					


    						
    					driveur →  driver1

					


    						
    					drone [dron] ou [drɔn] n.m.

					


    						
    					drop1 [drɔp] n.m.

					


    						
    					drop2 → drop-goal

					


    						
    					droper ou dropper [drɔpe] v.t.

					


    						
    					drop-goal [drɔpgol] n.m. (pl. drop-goals )

					


    						
    					drugstore [drœgstɔr] n.m.

					


    						
    					drumlin [drœmlin] n.m.

					


    						
    					drummer [drœmœr] n.m.

					


    						
    					drums [drœms] n.m. pl.

					


    						
    					dry [draj] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					dry-farming ou dry farming [drajfarmiŋ] n.m. (pl. dry-farmings , dry farmings )

					


    						
    					dry martini → martini

					


    						
    					dub → reggae

					


    						
    					duffel-coat ou duffle-coat [dœfəlkot] n.m. (pl. duffel-coats , duffle-coats )

					


    						
    					dum-dum [dumdum] adj. inv. et n.f. inv.

					


    						
    					dumper1 [dœmpœr] n.m.

					


    						
    					dumper2 → dumping

					


    						
    					dumping [dœmpiŋ] n.m.

					


    						
    					dundee [dœndi] n.m.

					


    						
    					duplex [dyplεks] n.m.

					


    						
    					duplicate [dyplikεt] n.m.

					


    						
    					durham [dyram] n.m., n.f. et adj.

					


    						
    					duty(-)free (shop) → boutique hors taxes

					


    						
    					DVD [devede] n.m. inv.

					


    						
    					dyke [dik] ou [dajk] n.m.

					


    						
    					dynamique de groupe [dinamikdəgrup] locution

					


    						
    					dynamite [dinamit] n.f.

					


    						
    					dynatron → magnétron

					


    						
    					dyne [din] n.f.

					


    						
    					dysidrose ou dyshidrose [dizidroz] n.f.

					


    						
    					dystopie [distɔpi] n.f.

					


				




    						
    					E

				
    						
    					e- ou é- → e-book

					


    						
    					eagle [igəl] n.m.

					


    						
    					earl grey [œrlgrε] n.m. inv.

					


    						
    					eau lourde → deutérium

					


    						
    					ébonite [ebɔnit] n.f.

					


    						
    					e-book [ibuk] n.m. (pl. e-books )

					


    						
    					Échiquier [eʃikje] n.m.

					


    						
    					écholocation [ekolɔkasjɔ̃] n.f.      

					


    						
    					éclaireur, -euse → scout

					


    						
    					éco- → écosystème

					


    						
    					économie informelle → informel

					


    						
    					écosystème [ekɔsistεm] n.m.

					


    						
    					écotone [ekɔtɔn] n.m.

					


    						
    					écotype [ekɔtip] n.m.

					


    						
    					e-couponing → couponnage, e-book, e-mail

					


    						
    					écraser → crash

					


    						
    					écriture inclusive → inclusif

					


    						
    					écrivain fantôme → membre fantôme

					


    						
    					ecstasy [εkstazi] n.f.

					


    						
    					ectomorphe → endomorphe

					


    						
    					ECTS → crédit

					


    						
    					écu [eky] n.m.

					


    						
    					éditer → éditorial

					


    						
    					éditeur → éditorial

					


    						
    					édition → éditorial

					


    						
    					éditorial, -iale, -iaux [editɔrjal, -jo] adj. et n.m.

					


    						
    					-ee → trustee

					


    						
    					effecteur, -trice [efεktœr, -tris] adj. et n.m.

					


    						
    					effet de serre [efεdəsεr] n.m.

					


    						
    					effet domino → domino

					


    						
    					effet falaise → EPR

					


    						
    					effets spéciaux [efεspesjo] n.m. pl.

					


    						
    					effet Tyndall → tyndallisation

					


    						
    					efficience [efisjɑ̃s] n.f.

					


    						
    					efficient, -iente [efisjɑ̃, -jɑ̃t] adj.

					


    						
    					égotisme [egɔtism] n.m.

					


    						
    					einsteinium [ajnʃtεnjɔm] ou [εnstεnjɔm] n.m.

					


    						
    					éland [elɑ̃] n.m.

					


    						
    					élasthanne → lycra

					


    						
    					élastomère [elastɔmεr] n.m.

					


    						
    					e-learning → e-book

					


    						
    					électret [elεktrε(t)] n.m.

					


    						
    					électricien, -ienne → électricité

					


    						
    					électricité [elεktrisite] n.f.

					


    						
    					électrique [elεktrik] adj.

					


    						
    					électrocuter [elεktrɔkyte] v.t. , v.pr.

					


    						
    					électrocution [elεktrɔkysjɔ̃] n.f.

					


    						
    					électrode [elεktrɔd] n.f.

					


    						
    					électrolyse [elεktrɔliz] n.f.

					


    						
    					électrolyser [elεktrɔlize] v.t.

					


    						
    					électrolyte [elεktrɔlit] n.m.

					


    						
    					électron [elεktrɔ̃] n.m.

					


    						
    					électronique [elεktrɔnik] adj. et n.f.

					


    						
    					électro(-)pop → pop1

					


    						
    					électrostriction [elεktrostriksjɔ̃] n.f.

					


    						
    					électrovalence → covalence

					


    						
    					éléphant blanc [elefɑ̃blɑ̃] locution

					


    						
    					éléphant dans la pièce → éléphant blanc

					


    						
    					éléphants roses (voir des) → éléphant blanc

					


    						
    					élévateur [elevatœr] n.m.

					


    						
    					élevon [elvɔ̃] n.m.

					


    						
    					elfe [εlf] n.m.

					


    						
    					élisabéthain, -aine [elizabetε̃, -εn] adj.

					


    						
    					élusif, -ive [elyzif, -iv] adj.

					


    						
    					e-mail [imεl] ou [imel] n.m. (pl. e‑mails )

					


    						
    					émergence [emεrʒɑ̃s] n.f.

					


    						
    					émergent, -ente [emεrʒɑ̃, -ɑ̃t] adj. et n.m.

					


    						
    					émission [emisjɔ̃] n.f.

					


    						
    					émoji → émoticône

					


    						
    					émoticône ou émoticone [emɔtikon] n.f. ou n.m.

					


    						
    					empereur → impérialisme

					


    						
    					empire du mal → téflon

					


    						
    					emploi → plein-emploi

					


    						
    					employabilité → plein-emploi

					


    						
    					employeur, -euse [ɑ̃plwajœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					empreinte carbone → carborundum

					


    						
    					empreinte écologique [ɑ̃prε̃tekɔlɔʒik] locution

					


    						
    					emprunt toxique → souverain

					


    						
    					émuler [emyle] v.t.

					


    						
    					encéphaline → enképhaline

					


    						
    					encéphalopathie spongiforme bovine (ESB) → cow-pox

					


    						
    					en chaîne → réaction en chaîne

					


    						
    					en charge de (être) [ɑ̃ʃarʒdə(εtr)] locution    

					


    						
    					enclosure → openfield

					


    						
    					encoder [ɑ̃kɔde] v.t.

					


    						
    					endogame [ɑ̃dɔgam] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					endogamie [ɑ̃dɔgami] n.f.

					


    						
    					endomorphe [ɑ̃dɔmɔrf] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					endorphine [ɑ̃dɔrfin] n.f.

					


    						
    					(en) double aveugle → double aveugle (en)

					


    						
    					enduro [ɑ̃dyro] n.m. , n.f.

					


    						
    					énergétique [enεrʒetik] adj. et n.f.

					


    						
    					énergie → énergisant

					


    						
    					énergie noire → énergisant

					


    						
    					énergie potentielle → potentialiser

					


    						
    					énergie sombre → énergisant

					


    						
    					énergisant, -ante [enεrʒizɑ̃, -ɑ̃t] adj. et n.m.

					


    						
    					enfant du numérique → baby-boom, digital

					


    						
    					engineering → génie

					


    						
    					engliche → angliche

					


    						
    					enképhaline [ɑ̃kefalin] ou encéphaline [ɑ̃sefalin] n.f.

					


    						
    					en ligne → ligne

					


    						
    					ennemi public numéro un → gangster, gratte-ciel

					


    						
    					enterrer la hache de guerre → tomahawk

					


    						
    					entraîner [ɑ̃trεne] ou [ɑ̃trene] v.t. , v.pr.

					


    						
    					entrée [ɑ̃tre] n.f.

					


    						
    					entrepreneurial → manager1

					


    						
    					environnement [ɑ̃virɔnmɑ̃] n.m.

					


    						
    					éocène [eɔsεn] adj. et n.m.

					


    						
    					éonisme → ondinisme

					


    						
    					EP → album

					


    						
    					épervier → faucon

					


    						
    					épigenèse ou épigénèse → compétence

					


    						
    					épinéphrine → adrénaline

					


    						
    					épingle de sûreté → pin-up

					


    						
    					épiphénomène → pragmatisme

					


    						
    					épirogénique [epirɔʒenik] adj.

					


    						
    					épiscopal → épiscopalien

					


    						
    					épiscopalien, -ienne [episkɔpaljε̃, -jεn] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					épistatique → génétique

					


    						
    					épistémologie [epistemɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					EPO [øpeo] ou [epeo] ou [epo] n.f.

					


    						
    					EPR [øpeεr] n.m.

					


    						
    					EPROM [eprɔm] n.f. inv.

					


    						
    					epsomite [εpsɔmit] n.f.

					


    						
    					ePub → e-book

					


    						
    					épuration ethnique → ethnique

					


    						
    					équilibre de la terreur [ekilibrdəlaterœr] locution

					


    						
    					-er → supporter1

					


    						
    					erg → ergonomie

					


    						
    					ergonomie [εrgɔnɔmi] n.f.

					


    						
    					erse [εrs] adj. et n.m.

					


    						
    					érythème [eritεm] n.m.

					


    						
    					érythromycine [eritrɔmisin] n.f.

					


    						
    					érythropoïétine [eritrɔpɔjetin] n.f.

					


    						
    					escalade [εskalad] n.f.

					


    						
    					escalator [εskalatɔr] n.m.

					


    						
    					escort-girl [εskɔrtgœrl] n.f. (pl. escort-girls )

					


    						
    					ESP → stabile

					


    						
    					espèce clé de voûte → spécisme

					


    						
    					espèce parapluie → spécisme

					


    						
    					espécisme ou espècisme → spécisme

					


    						
    					e-sport → sport

					


    						
    					esquimau [εskimo] n.m. (pl. esquimaux )   

					


    						
    					esquire [εskwaj(ə)r] n.m.

					


    						
    					essai [esε] n.m.

					


    						
    					essayiste [esejist] ou [esεjist] n.m. , n.f.

					


    						
    					est [εst] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					est- → est

					


    						
    					establishment [εstabliʃmεnt] n.m.

					


    						
    					estérase [εsterɑz] n.f.

					


    						
    					esterlin [εstεrlε̃] n.m.

					


    						
    					esthète → préraphaélite

					


    						
    					estoppel [εstɔpεl] n.m.

					


    						
    					établissement ou Établissement → establishment

					


    						
    					état de l’Union → union

					


    						
    					état de nature [etadənatyr] locution

					


    						
    					état de stress post-traumatique → stress

					


    						
    					État failli [etafaji] locution

					


    						
    					État(-)voyou → téflon

					


    						
    					été indien [eteε̃djε̃] locution

					


    						
    					ethnique [εtnik] adj.

					


    						
    					ethnométhodologie → ethnique

					


    						
    					et/ou [eu] conj.

					


    						
    					étrangeté → quark

					


    						
    					être sur la même longueur d’onde(s) → longueur d’onde(s)

					


    						
    					étude de faisabilité → faisabilité

					


    						
    					étude d’impact → impact

					


    						
    					étude d’opportunité → opportunité

					


    						
    					études de genre → genre

					


    						
    					eugénique [øʒenik] n.f. et adj.

					


    						
    					euphuisme [øfɥism] ou [øfyism] n.m.

					


    						
    					eurasien, -ienne [ørazjε̃, -jεn] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					eurodollar → dollar

					


    						
    					Euroland → eurosceptique

					


    						
    					euro-obligation → eurosceptique

					


    						
    					eurosceptique [ørosεptik] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					eutexie [øtεksi] n.f.

					


    						
    					évitement [evitmɑ̃] n.m.

					


    						
    					évolution [evɔlysjɔ̃] n.f.

					


    						
    					exaptation → adaptation

					


    						
    					excavateur [εkskavatœr] n.m. ou excavatrice [εkskavatris] n.f.

					


    						
    					excentricité [εksɑ̃trisite] n.f.

					


    						
    					excentrique [εksɑ̃trik] adj. et n.m., n.f.

					


    						
    					exceptionnalisme [εksepsjɔnalism] n.m.

					


    						
    					excise [εksiz] ou [ek-] n.f.

					


    						
    					excitabilité [εksitabilite] n.f.

					


    						
    					excitant, -ante →  excitabilité

					


    						
    					exciton [εksitɔ̃] n.m.

					


    						
    					excitron → exciton

					


    						
    					exécutif, -ive [εgzekytif, -iv] adj. et n.m.

					


    						
    					exécutif (chef) → exécutif

					


    						
    					exécutif (producteur) → producteur

					


    						
    					exemplarité → sample

					


    						
    					exerciseur [εgzεrsizœr] n.m.

					


    						
    					exfiltration [εksfiltrasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					exfiltrer [εksfiltre] v.t.

					


    						
    					exhaustif, -ive [εgzostif, -iv] adj.

					


    						
    					exhibition [εgzibisjɔ̃] n.f.

					


    						
    					exobiologie [εgzɔbjɔlɔʒi] ou [εgzo-] n.f.

					


    						
    					exogame [εgzɔgam] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					exogamie [εgzɔgami] n.f.

					


    						
    					exon [εgzɔ̃] n.m.

					


    						
    					exoplanète [εgzɔplanεt] ou [εgzo-] n.f.

					


    						
    					exosphère [εgzɔsfεr] n.f.

					


    						
    					expertise [εkspεrtiz] n.f.

					


    						
    					explant [εksplɑ̃] n.m.

					


    						
    					exportation [εkspɔrtasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					exporter [εkspɔrte] v.t.

					


    						
    					express [εksprεs] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					externaliser [εkstεrnalize] v.t.

					


    						
    					extéroceptif, -ive [εksterosεptif, -iv] adj.

					


    						
    					extracurriculaire → curriculum

					


    						
    					extra-dry [εkstradraj] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					extra-light → light

					


    						
    					extranet [εkstranεt] n.m.

					


    						
    					eye-liner [ajlajnœr] n.m. (pl. eye-liners )

					


				




    						
    					F

				
    						
    					fablab [fablab] n.m.

					


    						
    					facilitateur, -trice [fasilitatœr, -tris] n.m. , n.f.

					


    						
    					fact-checking → novlangue

					


    						
    					facteur [faktœr] n.m.

					


    						
    					facteur V → accélérine

					


    						
    					factoring [faktɔriŋ] n.m.

					


    						
    					factuel, -elle [faktɥεl] adj.

					


    						
    					fading [fadiŋ] ou [fediŋ] n.m.

					


    						
    					faire (du) sens → signifiance

					


    						
    					fair-play [fεrplε] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					fairway [fεrwε] n.m.

					


    						
    					faisabilité [fəzabilite] n.f.

					


    						
    					faites l’amour, (ne faites) pas la guerre → hippie

					


    						
    					faits alternatifs → novlangue

					


    						
    					fake news → novlangue

					


    						
    					falot, -ote [falo, -ɔt] adj.

					


    						
    					falsifiabilité → falsifiable

					


    						
    					falsifiable [falsifjabl] adj.

					


    						
    					fan [fan] n.m. , n.f.

					


    						
    					fan-club [fanklœb] n.m. (pl. fan-clubs )

					


    						
    					fanfiction [fanfiksjɔ̃] n.f.

					


    						
    					fantasy [fɑ̃tazi] n.f.

					


    						
    					fantôme (cabinet) → cabinet

					


    						
    					fantôme (écrivain) → membre fantôme

					


    						
    					fantôme (membre) → membre fantôme

					


    						
    					fanzine [fɑ̃zin] ou [fanzin] n.m.

					


    						
    					fan(-)zone → fan

					


    						
    					FAQ → foire aux questions

					


    						
    					farad [farad] n.m.

					


    						
    					farthing [fartiŋ] ou [farziŋ] n.m.

					


    						
    					Far West [farwεst] n.m.

					


    						
    					fashionable → fashionista

					


    						
    					fashionista [faʃ(j)ɔnista] n.f.

					


    						
    					fashion victim → fashionista

					


    						
    					fast-food [fastfud] n.m. (pl. fast-foods )

					


    						
    					faucon [fokɔ̃] n.m.

					


    						
    					faux croup → croup

					


    						
    					favori → URL

					


    						
    					fax [faks] n.m.

					


    						
    					FBI [εfbiaj] n.m.

					


    						
    					fédéral, -ale, -aux [federal, -o] n.m. pl. et adj.

					


    						
    					feed-back [fidbak] n.m. inv.

					


    						
    					feeder [fidœr] n.m.

					


    						
    					feeling [filiŋ] n.m.

					


    						
    					fenêtre cassée → vitre cassée

					


    						
    					fenêtre d’opportunité → opportunité

					


    						
    					fenian, -iane [fenjɑ̃,-jan] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					fennec [fenεk] n.m.

					


    						
    					fer → wedge

					


    						
    					fermi → fermion

					


    						
    					fermion [fεrmjɔ̃] n.m.

					


    						
    					fermium [fεrmjɔm] n.m.

					


    						
    					ferromagnétique [fεromaɲetik] ou [fero-] adj.

					


    						
    					ferry1 → car-ferry

					


    						
    					ferry2 → ferry-boat

					


    						
    					ferry-boat [feribot] n.m. (pl. ferry-boats )

					


    						
    					festif, -ive → festival

					


    						
    					festival [fεstival] n.m. (pl. festivals )

					


    						
    					feu vert [føvεr] n.m.

					


    						
    					fibrose kystique → mucoviscidose

					


    						
    					fidélité (haute) → haute-fidélité

					


    						
    					fifty-fifty [fiftififti] adv. et n.m.

					


    						
    					file indienne (à la, en) → été indien

					


    						
    					filibeg → kilt

					


    						
    					filibuster → flibustier

					


    						
    					film [film] n.m.

					


    						
    					Filofax → organiseur

					


    						
    					finale [final] n.f.

					


    						
    					finaliser [finalize] v.t.

					


    						
    					finaliste → finale

					


    						
    					fin de semaine → week-end

					


    						
    					finish [finiʃ] n.m. (pl. finishs ou inv. )

					


    						
    					fintech → technologie

					


    						
    					fioul [fjul] n.m.

					


    						
    					firewall → pare-feu

					


    						
    					firman [firmɑ̃] n.m.

					


    						
    					firme [firm] n.f.

					


    						
    					firmware → hardware

					


    						
    					first lady [fœrstledi] ou [‑lεdi] n.f. (pl. first ladies )

					


    						
    					fish-eye [fiʃaj] n.m. (pl. fish-eyes [fiʃajs])

					


    						
    					fissile → fission

					


    						
    					fission [fisjɔ̃] n.f.

					


    						
    					fitness [fitnεs] n.m.

					


    						
    					five(-)o’clock → tea-room

					


    						
    					fixe [fiks] n.m.

					


    						
    					fixeur, -euse → fixe

					


    						
    					fixie → fixe

					


    						
    					fixing → fixe

					


    						
    					flagship → motorship

					


    						
    					flanelle [flanεl] n.f.

					


    						
    					flaperon → élevon

					


    						
    					flash [flaʃ] n.m. (pl. flashs ou flashes )

					


    						
    					flash-back [flaʃbak] n.m. (pl. inv. ou flash-backs ou flashes-back ou flashs-back )

					


    						
    					flash-ball [flaʃbol] n.m.

					


    						
    					flashmob → flash

					


    						
    					flashy [flaʃi] adj. inv.

					


    						
    					flat [flat] n.m.

					


    						
    					flat tax → flat

					


    						
    					flaveur [flavœr] n.f.

					


    						
    					flavivirus → rétrovirus

					


    						
    					flexitarien, -ienne → végétarien

					


    						
    					flibustier, -ière [flibystje, -jεr] n.m. et adj.

					


    						
    					flint [flint] ou flint-glass [flintglas] n.m. (pl. flints , flint-glasses )

					


    						
    					flip1 → flipper1

					


    						
    					flip2 → flipper2

					


    						
    					flip(-)book → flipper1

					


    						
    					flipper1 [flipœr] n.m.

					


    						
    					flipper2 [flipe] v.i.

					


    						
    					flirt [flœrt] n.m.

					


    						
    					flirter [flœrte] v.i.

					


    						
    					flocage [flɔkaʒ] n.m.

					


    						
    					flock-book [flɔkbuk] n.m. (pl. flock-books )

					


    						
    					floe [flo] n.m.

					


    						
    					flood [flɔd] ou [flœd] ou [flud] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					flop [flɔp] n.m.

					


    						
    					flops [flɔps] n.m. inv.

					


    						
    					floqué, -ée → flocage

					


    						
    					flottation [flɔtasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					FLOTUS → first lady

					


    						
    					fluorescence [flyɔrεsɑ̃s] ou [flyɔre-] n.f.

					


    						
    					flush [flœʃ] ou [flɔʃ] n.m. (pl. flushs ou flushes )

					


    						
    					flutter [flœtœr] n.m.

					


    						
    					flyer [flajœr] n.m.

					


    						
    					FM ou F.M. [εfεm] n.f. inv.

					


    						
    					FOB [εfobe] ou [fɔb] ou F.O.B. [εfobe] adj. inv. et adv.

					


    						
    					focus [fɔkys] n.m.

					


    						
    					Foggy Bottom → smog

					


    						
    					foil1 [fɔjl] n.m.

					


    						
    					foil2 → hydrofoil

					


    						
    					foire aux questions [fwarokεstjɔ̃] locution

					


    						
    					folique (acide) → foil1

					


    						
    					folk [fɔlk] adj. et n.m.

					


    						
    					folklore [fɔlklɔr] n.m.

					


    						
    					folk(-)rock → folk, rock1

					


    						
    					follower1 [fɔlɔwœr] n.m.

					


    						
    					follower2 → follower1

					


    						
    					fondamentalisme [fɔ̃damɑ̃talism] n.m.

					


    						
    					fondamentaux → fondamentaliste

					


    						
    					fonds souverain → souverain

					


    						
    					fonds vautour → souverain

					


    						
    					fooding → fast-food

					


    						
    					foodista → fashionista

					


    						
    					food truck → truck

					


    						
    					football [futbol] ou [‑bɔl] n.m.

					


    						
    					footing [futiŋ] n.m.

					


    						
    					Force (la) → téflon

					


    						
    					forcing [fɔrsiŋ] n.m.

					


    						
    					fordisme → taylorisme

					


    						
    					forensique [fɔrɑ̃sik] adj. et n.f.

					


    						
    					forfait [fɔrfε] n.m.

					


    						
    					formaliser [fɔrmalize] v.t.

					


    						
    					format [fɔrma] n.m.

					


    						
    					forme [fɔrm] n.f.

					


    						
    					formica [fɔrmika] n.m.

					


    						
    					forsythia [fɔrsisja] ou [fɔrsitja] n.m.

					


    						
    					forteresse volante [fɔrtərεsvɔlɑ̃t] n.f.

					


    						
    					FORTRAN [fɔrtrɑ̃] n.m.

					


    						
    					forum [fɔrɔm] n.m. (pl. forums )

					


    						
    					forwarder → dispatching

					


    						
    					fosbury flop [fɔsbœriflɔp] ou fosbury [fɔsbœri] n.m. (pl. fosbury flops ou fosburys )

					


    						
    					four à micro-ondes → micro-ondes

					


    						
    					fox1 → fox-terrier

					


    						
    					fox2 → fox-trot

					


    						
    					fox3 → foxé

					


    						
    					foxé, -ée [fɔkse] adj.

					


    						
    					fox-hound [fɔksaund] ou [‑awnd] n.m. (pl. fox-hounds )

					


    						
    					fox-terrier [fɔkstεrje] n.m. (pl. fox-terriers )

					


    						
    					fox-trot [fɔkstrɔt] n.m. inv.

					


    						
    					frac [frak] n.m.

					


    						
    					fracturation hydraulique → craquage1

					


    						
    					franchisage [frɑ̃ʃizaʒ] n.m.

					


    						
    					franc-maçon, -onne [frɑ̃masɔ̃, -ɔn] n.m. , n.f. et adj. (pl. francs-maçons , franc-maçonnes )

					


    						
    					frappe chirurgicale → chirurgical

					


    						
    					freak [frik] n.m. , n.f.

					


    						
    					free1 → free-jazz

					


    						
    					free2 → free-jazz

					


    						
    					free-jazz [fridʒaz] n.m. inv.

					


    						
    					free-lance [frilɑ̃s] adj. inv. et n.m. , n.f. (pl. free-lances )

					


    						
    					free-martin [frimartε̃] ou [frimartin] n.m. (pl. free-martins )

					


    						
    					freemium → premium1

					


    						
    					free shop → boutique hors taxes

					


    						
    					freestyle [fristajl] n.m.

					


    						
    					freeware → hardware

					


    						
    					freezer [frizœr] n.m.

					


    						
    					french(-)bashing → bashing

					


    						
    					french cancan [frεnʃkɑ̃kɑ̃] n.m. (pl. french cancans )

					


    						
    					Frenchie → french cancan, Froggie

					


    						
    					french touch → touche

					


    						
    					fréon [freɔ̃] n.m.

					


    						
    					Frexit → Grexit

					


    						
    					frigidaire [friʒidεr] n.m.

					


    						
    					frisbee [frizbi] n.m.

					


    						
    					Froggie (ou Froggy ) → homme-grenouille

					


    						
    					front office → back(-)office

					


    						
    					fructose [fryktoz] n.m.

					


    						
    					fudge [fɔdʒ] n.m.

					


    						
    					fuel → fioul

					


    						
    					full1 [ful] n.m.

					


    						
    					full2 → full-contact

					


    						
    					full-contact ou full contact [fulkɔ̃takt] n.m. (pl. full (‑ )contacts )

					


    						
    					fullerène → nanotechnologie

					


    						
    					fun1 [fœn] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					fun2 → funboard

					


    						
    					funboard [fœnbɔrd] n.m.

					


    						
    					funk [fœnk] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					funky [fœnki] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					fusion1 [fyzjɔ̃] n.f.

					


    						
    					fusion2 [fyzjɔ̃] n.f.

					


    						
    					fusionnel, -elle [fyzjɔnεl] adj.

					


    						
    					futur → futurologie

					


    						
    					futurologie [fytyrɔlɔʒi] n.f.

					


				




    						
    					G

				
    						
    					GABA [gaba] n.m. inv.

					


    						
    					gadget [gadʒεt] n.m.

					


    						
    					gaélique [gaelik] adj. et n.m.

					


    						
    					GAFA(M) → googliser

					


    						
    					gag [gag] n.m.

					


    						
    					gagnant-gagnant → négocier

					


    						
    					gai, gaie → gay

					


    						
    					gallon [galɔ̃] n.m.

					


    						
    					galopant, -ante [galɔpɑ̃, -ɑ̃t] adj.

					


    						
    					gameur, -euse [gemœr, -øz] ou [gε-] n.m. , n.f. ou gamer [gemœr] ou [gε-] n.m.

					


    						
    					gamma (rayon) → rutherfordium

					


    						
    					gang [gɑ̃g] n.m.

					


    						
    					gangsta rap → rap

					


    						
    					gangster [gɑ̃gstεr] n.m.

					


    						
    					gap [gap] n.m.

					


    						
    					garage [garaʒ] ou rock garage [rɔkgaraʒ] n.m.

					


    						
    					gardénia [gardenja] n.m.

					


    						
    					garden-party ou garden-partie [gardεnparti] n.f. (pl. garden-partys , garden-parties )

					


    						
    					gas(‑)oil → gazole

					


    						
    					gasp [gasp] n.m.

					


    						
    					gastrine [gastrin] n.f.

					


    						
    					-gate → starting-gate

					


    						
    					GATT [gat] n.m.

					


    						
    					gauss [gos] n.m.

					


    						
    					gay [gε] adj. et n.m.

					


    						
    					gaz à effet de serre → effet de serre

					


    						
    					gazole [gazɔl] n.m.

					


    						
    					gazoline [gazɔlin] n.f.

					


    						
    					gazon (le) est plus vert ailleurs → marijuana

					


    						
    					geek [gik] n.m.

					


    						
    					gemmologie → tanzanite

					


    						
    					génération → générer

					


    						
    					génération boomerang → boomerang

					


    						
    					Génération X → baby-boom

					


    						
    					Génération Y → baby-boom

					


    						
    					Génération Z → baby-boom

					


    						
    					générative (grammaire) → générer

					


    						
    					générer [ʒenere] v.t.

					


    						
    					générique [ʒenerik] adj. et n.m.

					


    						
    					génétique [ʒenetik] n.f. et adj.

					


    						
    					génie [ʒeni] n.m.

					


    						
    					génocide [ʒenɔsid] n.m. et adj.

					


    						
    					genre [ʒɑ̃r] n.m.

					


    						
    					gentleman [dʒεntləman] ou [ʒɑ̃tləman] n.m. (pl. gentlemen [‑mεn] ou gentlemans ) et adj.

					


    						
    					gentleman-farmer [dʒεntləmanfarmœr] ou [ʒɑ̃tləman-] n.m. (pl. gentlemen-farmers [‑mεn] ou gentlemans-farmers )

					


    						
    					gentleman’s agreement [dʒεntləmansagrimεnt] ou gentlemen’s agreement [‑mεn-] n.m. (pl. gentlemen’s agreements ou gentleman’s agreements )

					


    						
    					gentrification [ʒɑ̃trifikasjɔ̃] ou [ʒεntri-] n.f.

					


    						
    					gentry [dʒεntri] n.f. (pl. gentrys ou gentries )

					


    						
    					géochronologie [ʒeokrɔnɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					géocroiseur [ʒeokrwazœr] n.m.

					


    						
    					géoingénierie → génie

					


    						
    					géomorphologie [ʒeomɔrfɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					géostationnaire [ʒeostasjɔnεr] adj.

					


    						
    					géostratégie [ʒeostrateʒi] n.f.

					


    						
    					géosynchrone → géostationnaire

					


    						
    					géosynclinal, -ale, -aux [ʒeosε̃klinal, -o] n.m. et adj.

					


    						
    					gestalt-thérapie [gεʃtaltterapi] n.f. (pl. gestalt-thérapies )

					


    						
    					getter [gεtεr] ou [getər] n.m.

					


    						
    					ghillie [gili] n.m.

					


    						
    					ghréline [grelin] n.f.

					


    						
    					GI ou G.I. [dʒiaj] n.m. (pl. inv. ou GIs , G.I.s [dʒiajz])

					


    						
    					gif [ʒif] n.m. ou GIF [ʒif] n.m. inv.

					


    						
    					GIFT [gift] n.m.

					


    						
    					gigaflops → flops

					


    						
    					gigue [ʒig] n.f.

					


    						
    					gimmick [gimik] n.m.

					


    						
    					gin1 [dʒin] n.m.

					


    						
    					gin2 → gin-rummy

					


    						
    					gin-fizz [dʒinfiz] n.m. inv.

					


    						
    					ginger-ale [dʒinʒœrεl] n.m. (pl. ginger-ales )

					


    						
    					gin-rami → gin-rummy

					


    						
    					gin-rummy [dʒinrœmi] ou gin-rami [dʒinrami] n.m. (pl. gin-rummys , gin-ramis )

					


    						
    					gin-tonic [dʒintɔnik] n.m. (pl. gin-tonics )

					


    						
    					girl [gœrl] n.f.

					


    						
    					girl-friend [gœrlfrεnd] n.f. (pl. girl-friends )

					


    						
    					girl-scout → boy-scout

					


    						
    					glamour [glamur] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					glamping → camping

					


    						
    					glam(‑)rock → glamour

					


    						
    					glitch → pulsar

					


    						
    					globalisation → globaliser

					


    						
    					globaliser [glɔbalize] v.t. , v.pr.

					


    						
    					globe-trotteur, -euse [glɔbtrɔtœr, -øz] n.m. , n.f. (pl. globe-trotteurs , -euses )

					


    						
    					globish → globaliser

					


    						
    					Glorieuse Révolution → jacobite

					


    						
    					gloss [glɔs] n.m.

					


    						
    					gluino → gluon, supersymétrie

					


    						
    					gluon [glyɔ̃] n.m.

					


    						
    					glyphosate → pesticide

					


    						
    					GMT [ʒeεmte] abréviation

					


    						
    					go [go] interj. et n.m. inv.

					


    						
    					goal [gol] n.m.

					


    						
    					go fast [gofast] n.m. inv.

					


    						
    					goji [gɔ(d)ʒi] n.m.

					


    						
    					gold [gɔld] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					golden [gɔldεn] n.f.

					


    						
    					golden retriever → retriever

					


    						
    					gold point → gold

					


    						
    					golf [gɔlf] n.m.

					


    						
    					gomme (à mâcher) → chewing-gum

					


    						
    					gong (sauvé par le) → boxe

					


    						
    					googler → googliser

					


    						
    					googliser [gug(ə)lize] v.t.

					


    						
    					GOP ou G.O.P. → républicain

					


    						
    					gore [gɔr] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					goretex [gɔrtεks] n.m.

					


    						
    					gorille [gɔrij] n.m.

					


    						
    					gospel [gɔspεl] n.m.

					


    						
    					goudron (le) et les plumes → tarmac

					


    						
    					gourgouran → grog

					


    						
    					gouvernance [guvεrnɑ̃s] n.f.

					


    						
    					GPRS [ʒepeεrεs] n.m.

					


    						
    					GPS [ʒepeεs] n.m.

					


    						
    					Grâce [grɑs] n.f.

					


    						
    					grade [grad] n.m.

					


    						
    					grader → scraper

					


    						
    					graduer [gradɥe] v.t.

					


    						
    					grammaire générative → générer

					


    						
    					gramophone [gramɔfɔn] n.m.

					


    						
    					grand chelem → chelem

					


    						
    					Grande Loge → loge

					


    						
    					Grande Prairie (la) → prairie

					


    						
    					Grandes Plaines → prairie

					


    						
    					grand jury → jury

					


    						
    					Grand Old Party → républicain

					


    						
    					grand-père (clause [du]) → précédent

					


    						
    					granny-smith [granismis] n.f. inv.

					


    						
    					granola [granɔla] n.m.

					


    						
    					grape-fruit ou grapefruit → pomélo

					


    						
    					graphe → invariant

					


    						
    					graphène → nanotechnologie

					


    						
    					graphique (roman) → roman graphique

					


    						
    					gratifier [gratifje] v.t.

					


    						
    					gratte-ciel [gratsjεl] n.m. (pl. inv. ou gratte-ciels )

					


    						
    					gravitation [gravitasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					gray [grε] n.m.

					


    						
    					green [grin] n.m.

					


    						
    					greenwashing → écosystème, green

					


    						
    					Grexit [grεksit] n.m.

					


    						
    					grill [gril] n.m.

					


    						
    					grip [grip] n.m.

					


    						
    					grizzli ou grizzly [grizli] n.m. (pl. grizzlis , grizzlys ou grizzlies )

					


    						
    					grog [grɔg] n.m.

					


    						
    					groggy [grɔgi] adj. inv.

					


    						
    					groom [grum] n.m.

					


    						
    					groove [gruv] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					groupe de pression [grupdəpresjɔ̃] locution    

					


    						
    					groupie [grupi] n.m. , n.f.

					


    						
    					grouse [gruz] n.f.

					


    						
    					grunge [grœn(d)ʒ] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					GSM [ʒeεsεm] n.m.

					


    						
    					guacamole → tex-mex

					


    						
    					guerre asymétrique → asymétrique

					


    						
    					guerre des étoiles → space opera, téflon

					


    						
    					guerre froide [gεrfrwad] n.f.

					


    						
    					guerre hybride → asymétrique

					


    						
    					guidance [gidɑ̃s] n.f.

					


    						
    					guiderope [gidrɔp] n.m.

					


    						
    					guinée [gine] n.f.

					


    						
    					Gulf Stream [gœlfstrim] n.m.

					


    						
    					gullah → juke-box

					


    						
    					gunite [gynit] n.f.

					


    						
    					guppy [gypi] n.m. (pl. guppys ou guppies )

					


    						
    					gutta-percha [gytapεrka] n.f. (pl. guttas-perchas )

					


    						
    					gymkhana [ʒimkana] n.m.

					


    						
    					gyre [ʒir] n.m. ou n.f.

					


    						
    					gyrostat → homéostat

					


				




    						
    					H

				
    						
    					habeas corpus [abeaskɔrpys] n.m.

					


    						
    					habileté numérique → baby-boom, suprématie

					


    						
    					habituation [abitɥasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					hache de guerre (enterrer la) → tomahawk

					


    						
    					hackathon → hacker1

					


    						
    					hacker1 [’akœr] n.m.

					


    						
    					hacker2 → hacker1

					


    						
    					haddock [’adɔk] n.m.

					


    						
    					hadron [adrɔ̃] ou [’adrɔ̃] n.m.

					


    						
    					haggis [’agis] n.m.

					


    						
    					half and half → fifty-fifty

					


    						
    					half-pipe [’alfpajp] n.m. (pl. inv. ou half-pipes )

					


    						
    					half-track [’alftrak] n.m. (pl. half-tracks )

					


    						
    					hall [’ol] n.m.

					


    						
    					Halloween [alɔwin] n.f.

					


    						
    					hamburger [’ɑ̃bœrgœr] ou [’ɑ̃burgœr] n.m.

					


    						
    					hameçonnage → phishing

					


    						
    					hammerless [’amεrlεs] n.m.

					


    						
    					handicap [’ɑ̃dikap] ou [ɑ̃dikap] n.m.

					


    						
    					hanter [’ɑ̃te] v.t.

					


    						
    					hapax → occurrence

					


    						
    					happening [’ap(ə)niŋ] n.m.

					


    						
    					happy birthday → happy end

					


    						
    					happy end [’apiεnd] n.m. ou n.f. (pl. happy ends )

					


    						
    					happy few [’apifju] n.m. pl.

					


    						
    					happy hour → happy end

					


    						
    					haquenée [’ak(ə)ne] n.f.

					


    						
    					harcèlement sexuel → sexiste

					


    						
    					hard1 [’ard] adj. et n.m. inv.

					


    						
    					hard2 → hard-rock

					


    						
    					hard3 → hardware

					


    						
    					hard bop → be-bop

					


    						
    					hard(‑)core1 → hard1

					


    						
    					hard(‑)core2 → hard-rock

					


    						
    					hard discount → discount

					


    						
    					hard power → hard1

					


    						
    					hard-rock [’ardrɔk] ou hard2 [’ard] n.m. (pl. hard-rocks , hards )

					


    						
    					hard-top [’ardtɔp] n.m. (pl. hard-tops )

					


    						
    					hardware [’ardwεr] n.m.

					


    						
    					harmonica [armɔnika] n.m.

					


    						
    					harrier [’arje] ou [’arjeœr] n.m.

					


    						
    					has been ou has-been [’azbin] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					hashtag [’aʃtag] n.m.

					


    						
    					haute-fidélité [’otfidelite] n.f. (pl. hautes-fidélités ) et adj.

					


    						
    					haute trahison → martial

					


    						
    					haut-parleur [’oparlœr] n.m. (pl. haut-parleurs )

					


    						
    					HDL [aʃdeεl] n.m. inv.

					


    						
    					heavy metal [’εvimεt(ə)l] ou [evimetal] n.m. inv.

					


    						
    					hedge fund → souverain

					


    						
    					héler [’ele] v.t.

					


    						
    					héliosismologie [eljosismɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					héliport [elipɔr] n.m.

					


    						
    					hélium [eljɔm] n.m.

					


    						
    					hello [’εl(l)o] interj.

					


    						
    					henry [’ɑ̃ri] n.m. (pl. henrys )

					


    						
    					herbe → marijuana

					


    						
    					herbe (l’) est plus verte ailleurs → marijuana

					


    						
    					herd-book [’œrdkbuk] n.m. (pl. herd-books )

					


    						
    					hereford [’εrfɔrd] ou [εrfɔrd] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					héritabilité [eritabilite] n.f.

					


    						
    					heroic(‑)fantasy → fantasy

					


    						
    					hétérochromosome → autosome

					


    						
    					HFC → fréon

					


    						
    					hickory [’ikɔri] n.m. (pl. hickorys , hickories )

					


    						
    					hi-fi [’ifi] n.f. inv. et adj. inv.

					


    						
    					higgsino → boson, supersymétrie

					


    						
    					highlander [’ajlɑ̃dœr] ou [’ajlɑ̃dεr] n.m.

					


    						
    					high-tech [’ajtεk] adj. inv. et n.m. inv. ou n.f. inv.

					


    						
    					hindoustani [ε̃dustani] n.m. et adj.

					


    						
    					hip1 [’ip] ou [hip] interj.

					


    						
    					hip2 → hippie

					


    						
    					hip-hop [’ipɔp] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					hippie ou hippy [’ipi] n.m. , n.f. et adj. (pl. hippies , hippys )

					


    						
    					hipster [’ipstœr] n.m. , n.f.

					


    						
    					hispanique [ispanik] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					histogramme [istɔgram] n.m.

					


    						
    					hit [’it] n.m.

					


    						
    					hi-tech → high-tech

					


    						
    					hit-parade [’itparad] n.m. (pl. hit-parades )

					


    						
    					hittite [’itit] n.m. et adj.

					


    						
    					HIV [’aʃive] n.m.

					


    						
    					HLA [’aʃεlɑ] adj.

					


    						
    					hobby [’ɔbi] n.m. (pl. hobbys ou hobbies )

					


    						
    					hockey [’ɔkε] n.m.

					


    						
    					holding [’ɔldiŋ] n.m. ou n.f.

					


    						
    					hold-up [’ɔldœp] n.m. inv.

					


    						
    					holisme [ɔlism] n.m.

					


    						
    					hologramme [ɔlɔgram] ou [olo-] n.m.

					


    						
    					holotype → biotype

					


    						
    					holster [’ɔlstεr] n.m.

					


    						
    					home [’om] n.m.

					


    						
    					home cinéma → home

					


    						
    					homeland [’omlɑ̃d] n.m.

					


    						
    					homéostasie [ɔmeɔstazi] n.f.

					


    						
    					homéostat [ɔmeɔsta] n.m.

					


    						
    					Home Rule [’omrul] n.m.

					


    						
    					homespun [’omspœn] n.m.

					


    						
    					home(‑)studio → studio

					


    						
    					home-trainer [’omtrεnœr] n.m. (pl. home-trainers )

					


    						
    					homme de la rue → homme-sandwich

					


    						
    					homme-grenouille [ɔmgrənuj] n.m. (pl. hommes-grenouilles )

					


    						
    					homme-sandwich [ɔmsɑ̃dwi(t)ʃ] n.m. (pl. hommes-sandwichs ou hommes-sandwiches )

					


    						
    					honing [’oniŋ] n.m.

					


    						
    					honorable [ɔnɔrabl] adj. et n.m.

					


    						
    					hooligan ou houligan [’uligan] ou [’uligɑ̃] n.m.

					


    						
    					hormone [ɔrmɔn] ou [‑mon] n.f.

					


    						
    					hors-bord [’ɔrbɔr] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					hors de contrôle → contrôle

					


    						
    					horse-ball [’ɔrsbol] ou [‑bɔl] n.m. (pl. horse-balls )

					


    						
    					horse-guard [’ɔrsgard] n.m. (pl. horse-guards )

					


    						
    					horse(‑)power → horse-guard

					


    						
    					hors-la-loi [’ɔrlalwa] n.m. inv. , n.f. inv.

					


    						
    					hors ligne → ligne

					


    						
    					hospitalisme [ɔspitalism] n.m.

					


    						
    					hostile → raider

					


    						
    					hot [’ɔt] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					hot-dog ou hot dog [’ɔtdɔg] n.m. (pl. hot-dogs , hot dogs )

					


    						
    					hôtesse [otεs] n.f.

					


    						
    					hot-line ou hot line [’ɔtlajn] n.f. (pl. hot-lines , hot lines )

					


    						
    					hot money → flottation

					


    						
    					hot(‑)spot1 → point chaud, spot

					


    						
    					hot(‑)spot2 → point chaud

					


    						
    					houligan → hooligan

					


    						
    					hourra [’ura] n.m. et interj.

					


    						
    					house [’aws] ou house-music [’awsmjuzik] n.f. (pl. houses , house musics )

					


    						
    					house-boat [’awsbot] n.m. (pl. house-boats )

					


    						
    					house-music → house

					


    						
    					hoverboard → hovercraft

					


    						
    					hovercraft [ɔvœrkraft] ou [ɔvεr-] n.m.

					


    						
    					HP → horse-guard

					


    						
    					HTML [’aʃteεmεl] n.m.

					


    						
    					HTTP [’aʃtetepe] n.m.

					


    						
    					hub [’œb] n.m.

					


    						
    					hula-hoop ou hula hoop [’ulaup] n.m.

					


    						
    					hummock [ymɔk] ou [’œmɔk] n.m.

					


    						
    					humour [ymur] n.m.

					


    						
    					Humvee → jeep

					


    						
    					hunter [’œntœr] ou [’œntεr] n.m.

					


    						
    					hurdler [’œrdlœr] n.m.

					


    						
    					hurra(h) → hourra

					


    						
    					hurricane [’yrikan] ou [’œrikan] n.m.

					


    						
    					husky [’œski] n.m. (pl. huskys ou huskies )

					


    						
    					hyaluronique → ondinisme

					


    						
    					hydrocortisone → cortisone

					


    						
    					hydrocraquage → craquage1

					


    						
    					hydrofluorocarbure → fréon

					


    						
    					hydrofoil [idrofɔjl] n.m.

					


    						
    					hydrolyse [idrɔliz] n.f.

					


    						
    					hydroponique [idrɔpɔnik] adj.

					


    						
    					hygrostat → homéostat

					


    						
    					hylozoïsme [ilozɔism] n.m.

					


    						
    					hype [’ajp] adj. et n.f.

					


    						
    					hyperinflation → inflation

					


    						
    					hyperlien → permalien

					


    						
    					hypermédia [ipεrmedja] n.m. et adj.

					


    						
    					hypéron [iperɔ̃] n.m.

					


    						
    					hypertexte [ipεrtεkst] n.m. et adj.

					


    						
    					hypnotiser [ipnɔtize] v.t. , v.pr.

					


    						
    					hypnotisme [ipnɔtism] n.m.

					


    						
    					hypostatique → génétique

					


    						
    					hystérésis [isterezis] n.f.

					


				




    						
    					I

				
    						
    					i- → e-book, iPhone, iPod

					


    						
    					IA ou I.A. → intelligence artificielle

					


    						
    					ibuprofène [ibyprɔfεn] n.m.

					


    						
    					ICANN → nommage

					


    						
    					ICBM [isebeεm] n.m. inv.

					


    						
    					iceberg [isbεrg] ou [ajs-] n.m.

					


    						
    					ice-cream [ajskrim] n.m. (pl. ice-creams )

					


    						
    					icefield [ajsfild] n.m.

					


    						
    					ice-floe → floe

					


    						
    					ice-shelf [ajsʃεlf] n.m. (pl. ice-shelfs ou ice-shelves )

					


    						
    					icone [ikon] n.m.

					


    						
    					idéation [ideasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					idéomoteur, -trice [ideomɔtœr, -tris] ou [ideɔ-] adj.

					


    						
    					idiolecte → sociolinguistique

					


    						
    					i.e. [iε] locution conj.

					


    						
    					-iel → e-mail

					


    						
    					igloo ou iglou [iglu] n.m.

					


    						
    					igniteur [ignitœr] ou [iɲi-] n.m.

					


    						
    					ignitron [ignitrɔ̃] ou [iɲi-] n.m.

					


    						
    					iguanodon → dinosauriens

					


    						
    					illibéral → libéraliser

					


    						
    					illite [ilit] n.f.

					


    						
    					illustration [il(l)ystrasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					illustrer [il(l)ystre] v.t.

					


    						
    					il n’y a pas de repas gratuit → lunch

					


    						
    					ILS ou I.L.S. [iεlεs] n.m.

					


    						
    					image de marque [imaʒdəmark] locution    

					


    						
    					imagerie par résonance magnétique (IRM ou I.R.M.) → nucléaire

					


    						
    					imagisme [imaʒism] n.m.

					


    						
    					immatérialisme → matérialisme

					


    						
    					immature [im(m)atyr] adj.

					


    						
    					immelmann [imεlman] n.m.

					


    						
    					immunocompétence → compétence

					


    						
    					impact [ε̃pakt] n.m.

					


    						
    					impeachment [impitʃmεnt] n.m.

					


    						
    					impédance [ε̃pedɑ̃s] n.f.

					


    						
    					impérial(e) → magnum1

					


    						
    					impérialisme [ε̃perjalism] n.m.

					


    						
    					implémenter [ε̃plemɑ̃te] v.t.

					


    						
    					implosion [ε̃plozjɔ̃] n.f.

					


    						
    					impopularité → popularité

					


    						
    					import1 → importation

					


    						
    					import2 → import-export

					


    						
    					importation [ε̃pɔrtasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					importer [ε̃pɔrte] v.t.

					


    						
    					import-export [ε̃pɔrεkspɔr] n.m. (pl. imports-exports )

					


    						
    					imprédictible → prédictible

					


    						
    					impressif, -ive [ε̃prεsif, -iv] adj.

					


    						
    					in [in] adj. inv.

					


    						
    					in- → inconditionnel

					


    						
    					in-bord [inbɔr(d)] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					incapacitant, -ante [ε̃kapasitɑ̃, -ɑ̃t] adj. et n.m.

					


    						
    					inchangé, -ée → inconditionnel

					


    						
    					incidence [ε̃sidɑ̃s] n.f.

					


    						
    					incident → incidence

					


    						
    					inclinomètre → clinomètre

					


    						
    					inclusif, -ive [ε̃klyzif, -iv] adj.

					


    						
    					incohérence → inconditionnel

					


    						
    					inconditionnel, -elle [ε̃kɔ̃disjɔnεl] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					inconfortable → confortable

					


    						
    					inconsistance [ε̃kɔ̃sistɑ̃s] n.f.

					


    						
    					inconsistant, -ante [ε̃kɔ̃sistɑ̃, -ɑ̃t] adj.

					


    						
    					inconstitutionnalité → inconditionnel

					


    						
    					inconstitutionnel, -elle → inconditionnel

					


    						
    					incontrôlable → contrôler

					


    						
    					incorruptibles → FBI

					


    						
    					incoterm [ε̃kɔtεrm] n.m.

					


    						
    					incrément [ε̃kremɑ̃] n.m.

					


    						
    					indécidable → inconditionnel

					


    						
    					indélicat, -ate → inconditionnel

					


    						
    					indésirable [ε̃dezirabl] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					indiscriminé, -ée → discriminatif

					


    						
    					indispensable (nation)  →  exceptionnalisme    

					


    						
    					indoor [indɔr] adj. inv.

					


    						
    					inductance [ε̃dyktɑ̃s] n.f.

					


    						
    					induction [ε̃dyksjɔ̃] n.f.

					


    						
    					induire [ε̃dɥir] v.t.

					


    						
    					induline [ε̃dylin] n.f.

					


    						
    					inefficience → efficience

					


    						
    					inefficient, -iente → efficient

					


    						
    					inertiel, -ielle [inεrsjεl] adj.

					


    						
    					inexhaustible → inconditionnel

					


    						
    					inexpressif, -ive → inconditionnel

					


    						
    					infaisabilité → faisabilité

					


    						
    					infinitésimal, -ale, -aux [ε̃finitezimal, -o] adj.

					


    						
    					inflation [ε̃flasjε̃] n.f.

					


    						
    					influence (sous) [suzε̃flyɑ̃s] locution

					


    						
    					informel, -elle [ε̃fɔrmεl] adj.

					


    						
    					infotainment [infɔtejnmεnt] ou [ε̃fotεnmɑ̃] n.m. ou n.f.

					


    						
    					-ing → parking, standing

					


    						
    					ingénierie → génie

					


    						
    					inhabileté numérique → suprématie

					


    						
    					initialiser [inisjalize] v.t.

					


    						
    					initier [inisje] v.t.

					


    						
    					inlay [inlε] n.m.

					


    						
    					inoculation [inɔkylasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					inoculer [inɔkyle] v.t.

					


    						
    					inoffensif, -ive [inɔfɑ̃sif, -iv] adj.

					


    						
    					input [input] n.m.

					


    						
    					insane [ε̃san] adj.

					


    						
    					insanité [ε̃sanite] n.f.

					


    						
    					insécurité → inconditionnel

					


    						
    					insert [ε̃sεr] ou [insεrt] n.m.

					


    						
    					instrumentalisme [ε̃strymɑ̃talism] n.m.

					


    						
    					insurgent [ε̃syrʒɑ̃] n.m.

					


    						
    					intégration → ségregation

					


    						
    					intelligence artificielle [ε̃teliʒɑ̃sartifisjεl] ou [ε̃tε-] n.f.

					


    						
    					intelligent, -ente [ε̃teliʒɑ̃, -ɑ̃t] ou [ε̃tε-] adj.

					


    						
    					intension [ε̃tɑ̃sjɔ̃] n.f.

					


    						
    					interactif, -ive [ε̃tεractif, -iv] adj.

					


    						
    					intercepteur [ε̃tεrsεptœr] n.m.

					


    						
    					interchangeable [ε̃tεrʃɑ̃ʒabl] adj.

					


    						
    					intercourse [ε̃tεrkurs] n.f.

					


    						
    					interface [ε̃tεrfas] n.f.

					


    						
    					interférence [ε̃tεrferɑ̃s] n.f.

					


    						
    					interférent, -ente → interférence

					


    						
    					interférer [ε̃tεrfere] v.i.

					


    						
    					interféron [ε̃tεrfεrɔ̃] n.m.

					


    						
    					interfluve [ε̃tεrflyv] n.m.

					


    						
    					interlingual, -ale, -aux [ε̃tεrlε̃gwal, -o] adj.

					


    						
    					interlock [ε̃tεrlɔk] n.m.

					


    						
    					interlope [ε̃tεrlɔp] adj.

					


    						
    					interlude [ε̃tεrlyd] n.m.

					


    						
    					intermédiation [ε̃tεrmedjasjɔ̃n] n.f.

					


    						
    					intermodal, -ale, -aux [ε̃tεrmɔdal, -o] adj.

					


    						
    					international1, -ale, -aux [ε̃tεrnasjɔnal, -o] adj.

					


    						
    					international2 → international1

					


    						
    					international3, -ale, -aux → international1    

					


    						
    					Internet [ε̃tεrnεt] n.m.

					


    						
    					intéroceptif, -ive [ε̃terɔsεptif, -iv] adj.

					


    						
    					interopérabilité → Wimax

					


    						
    					interphone [ε̃tεrfɔn] n.m.

					


    						
    					Interpol [ε̃tεrpɔl] n.m.

					


    						
    					interpréter [ε̃tεrprete] v.t.

					


    						
    					interpréteur [ε̃tεrpretœr] n.m.

					


    						
    					intertidal, -ale, -aux [ε̃tεrtidal, -o] adj.

					


    						
    					interview [ε̃tεrvju] ou [intεr-] n.f. (parfois n.m. )

					


    						
    					interviewer1 → interview

					


    						
    					interviewer2 → interview

					


    						
    					intranet [ε̃tranεt] n.m.

					


    						
    					intron [ε̃trɔ̃] n.m.

					


    						
    					introspection [ε̃trɔspεksjɔ̃n] n.f.

					


    						
    					intubation [ε̃tybasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					invariant [ε̃varjɑ̃] n.m.

					


    						
    					invasif, -ive [ε̃vazif, -iv] adj.

					


    						
    					investir [ε̃vεstir] v.t.

					


    						
    					investissement [ε̃vεstismɑ̃] n.m.

					


    						
    					ion [jɔ̃] n.m.

					


    						
    					ionosphère [jɔnɔsfεr] n.f.

					


    						
    					IP [ipe] n.m.

					


    						
    					iPad → e-book, tablette

					


    						
    					iPhone → e-book, smart

					


    						
    					IPO → start-up

					


    						
    					iPod → e-book, podcast

					


    						
    					IRBM → ICBM

					


    						
    					iridium [iridjɔm] n.m.

					


    						
    					irish coffee [ajriʃkɔfi] n.m. (pl. irish coffees )

					


    						
    					irish stew [ajriʃstju] n.m. (pl. irish stews )

					


    						
    					irish-terrier [ajriʃtεrje] n.m. (pl. irish-terriers )

					


    						
    					IRM ou I.R.M. → nucléaire

					


    						
    					irresponsable → responsable

					


    						
    					-isation → shérardisation

					


    						
    					ISBN [iεsbeεn] n.m.

					


    						
    					-ise → shérardisation

					


    						
    					-iser → accessoiriser, finaliser, prioriser

					


    						
    					isinglass [izε̃glas] n.m.

					


    						
    					ISO [izo] n.m. inv.

					


    						
    					isolationnisme [izɔlasjɔnism] n.m.

					


    						
    					isoprène → néoprène

					


    						
    					isospin → spin

					


    						
    					isostasie [izɔstazi] n.f.

					


    						
    					isotope [izɔtɔp] n.m.

					


    						
    					isotron → cyclotron

					


    						
    					ISSN [iεsεsεn] n.m.

					


    						
    					item [itεm] n.m.

					


    						
    					itinérant, -ante [itinerɑ̃, -ɑ̃t] adj.

					


    						
    					-ization → shérardisation

					


    						
    					-ize → shérardisation

					


				




    						
    					J

				
    						
    					jack [(d)ʒak] n.m.

					


    						
    					jacket → jaquette

					


    						
    					jackpot [(d)ʒakpɔt] n.m.

					


    						
    					jacobite [ʒakɔbit] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					jacobus [ʒakɔbys] n.m.

					


    						
    					jacuzzi [ʒakuzi] ou [ʒakyzi] n.m.

					


    						
    					jamboree [ʒɑ̃bɔre] ou [ʒɑ̃bɔri] ou [ʒambɔri] n.m.

					


    						
    					jam-session [dʒamsεʃən] ou [‑seʃən] ou [‑sεsjɔ̃] ou [‑sesjɔ̃] n.f. (pl. jam-sessions )

					


    						
    					jaquette [ʒakεt] n.f.

					


    						
    					jardin zoologique → zoo

					


    						
    					jarretière → ordre de la Jarretière

					


    						
    					Java [ʒava] n.m.

					


    						
    					JavaScript → Java

					


    						
    					jazz [dʒaz] n.m.

					


    						
    					jazz-rock [dʒazrɔk] n.m. (pl. jazz-rocks )

					


    						
    					jean [dʒin] n.m.

					


    						
    					jeep [(d)ʒip] n.f.

					


    						
    					jenny [ʒeni] ou [ʒεni] n.f. (pl. jennys )

					


    						
    					je reviens vers vous → retour

					


    						
    					jerk [dʒεrk] n.m.

					


    						
    					jéroboam → magnum1

					


    						
    					jerrican ou jerrycan [(d)ʒerikan] n.m.

					


    						
    					jersey [ʒεrzε] n.m.

					


    						
    					jet [dʒεt] n.m.

					


    						
    					jeter l’éponge [ʒətelepɔ̃ʒ] locution

					


    						
    					jet-lag [dʒεtlag] n.m. (pl. jet-lags )

					


    						
    					jet-set [dʒεtsεt] n.f. ou n.m. (pl. jet-sets )

					


    						
    					jet-ski [dʒεtski] n.m. (pl. jet-skis )

					


    						
    					jet-society → jet-set

					


    						
    					jet-stream [dʒεtstrim] n.m. (pl. jet-streams )

					


    						
    					jeu à somme nulle [ʒøasɔmnyl] locution

					


    						
    					jeu de rôle → sociodrame

					


    						
    					jeu sérieux → wargame

					


    						
    					jeu vidéo → vidéo

					


    						
    					Jeux olympiques spéciaux → handicap

					


    						
    					jigger [(d)ʒigœr] ou [(d)ʒigεr] n.m.

					


    						
    					jingle [(d)ʒingœl] n.m.

					


    						
    					job [dʒɔb] n.m.

					


    						
    					jockey [ʒɔkε] n.m.

					


    						
    					jodhpur(s) [ʒɔdpyr] n.m. (pl. )

					


    						
    					jogge(u)r1, -euse → jogging

					


    						
    					jogge(u)r2 → jogging

					


    						
    					jogging [dʒɔgiŋ] n.m.

					


    						
    					joint [ʒwε̃] n.m.

					


    						
    					joint-venture [dʒɔjntvεntʃər] ou [‑œr] n.f. ou n.m. (pl. joint-ventures )

					


    						
    					joker [ʒɔkεr] n.m.

					


    						
    					jonagold [ʒɔnagɔld] n.f.

					


    						
    					jouer [ʒwe] v.t. , v.pr.

					


    						
    					joule [ʒul] n.m.

					


    						
    					joystick [dʒɔjstik] n.m.

					


    						
    					JPEG → MP3

					


    						
    					Jr. → junior

					


    						
    					jubarte [ʒybart] n.f.

					


    						
    					juke-box ou jukebox [(d)ʒykbɔks] ou [dʒuk-] n.m. (pl. juke (‑ )boxes ou juke (‑ ) box )

					


    						
    					jumbo1 [dʒœmbo] n.m.

					


    						
    					jumbo2 → jumbo-jet

					


    						
    					jumbo-jet [dʒœmbodʒεt] n.m. (pl. jumbo-jets )

					


    						
    					jumping [dʒœmpiŋ] n.m.

					


    						
    					jungle [ʒœ̃gl] ou [ʒɔ̃gl] n.f.

					


    						
    					junior [ʒynjɔr] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					junk bond → junkie

					


    						
    					junk food → fast-food, junkie

					


    						
    					junkie ou junky [dʒœnki] n.m. , n.f. (pl. junkies ou junkys )

					


    						
    					juré, -ée → jury

					


    						
    					jury [ʒyri] n.m.

					


    						
    					juste [ʒyst] adv.

					


    						
    					justice restaurative → restauratif

					


    						
    					jute [ʒyt] n.m.

					


				




    						
    					K

				
    						
    					kaki [kaki] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					kala-azar [kalaazar] n.m. (pl. kala-azars )

					


    						
    					kale [ke(j)l] n.m.

					


    						
    					kaléidoscope [kaleidɔskɔp] n.m.

					


    						
    					kangourou [kɑ̃guru] n.m.

					


    						
    					kaolinite [kaɔlinit] n.f.

					


    						
    					kaon [kaɔ̃] n.m.

					


    						
    					karma [karma] n.m.

					


    						
    					karman1 [karman] n.m.

					


    						
    					karman2 → karma

					


    						
    					kart [kart] n.m.

					


    						
    					katal [katal] n.m.

					


    						
    					kayak [kajak] n.m.

					


    						
    					keepsake [kipsεk] n.m.

					


    						
    					kelp [kεlp] n.m.

					


    						
    					kelvin [kεlvin] n.m.

					


    						
    					Kennedy Round → GATT

					


    						
    					kénotron [kenɔtrɔ̃] n.m.

					


    						
    					kentia [kεntja] ou [kε̃tja] n.m.

					


    						
    					kerma [kεrma] n.m.

					


    						
    					kérogène [kerɔʒεn] n.m.

					


    						
    					kérosène [kerɔzεn] ou [kero-] n.m.

					


    						
    					kétamine [ketamin] n.f.

					


    						
    					ketch [kεtʃ] n.m. (pl. ketchs ou ketches )

					


    						
    					ketchup [kεtʃœp] n.m.

					


    						
    					kevlar [kεvlar] n.m.

					


    						
    					keynésien, -ienne [kεnezjε̃, -jεn] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					khaki → kaki

					


    						
    					kichenotte → quichenotte

					


    						
    					kick [kik] n.m.

					


    						
    					kick-boxing ou kickboxing [kikbɔksiŋ] n.m.

					


    						
    					kicker → baby-foot

					


    						
    					kidnapper [kidnape] v.t.

					


    						
    					kilowatt → watt

					


    						
    					kilt [kilt] n.m.

					


    						
    					kimberlite [kε̃bεrlit] n.f.

					


    						
    					kinescope [kinεskɔp] n.m.

					


    						
    					kinésiologie [kinezjɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					kinesthésie [kinεstezi] n.f.

					


    						
    					kinétoscope [kinetɔskɔp] n.m.

					


    						
    					king-charles [kinʃarl] n.m. inv.

					


    						
    					kinine → bradykinine

					


    						
    					kipper [kipεr] ou [kipœr] n.m.

					


    						
    					kit [kit] n.m.

					


    						
    					kitchenette [kitʃənεt] n.f.

					


    						
    					kitesurf ou kite → surf

					


    						
    					kiwi [kiwi] n.m.

					


    						
    					KKK ou K.K.K. → Ku Klux Klan

					


    						
    					klaxon [klaksɔn] n.m.

					


    						
    					kleenex [klinεks] n.m. inv.

					


    						
    					klystron [klistrɔ̃] n.m.

					


    						
    					knickerbockers [(k)nikεrbɔkεr(s)] ou [(k)nikœrbɔkœr(s)] n.m. pl.

					


    						
    					knickers → knickerbockers

					


    						
    					knock-down [(k)nɔkdawn] ou [‑daun] ou [‑dɔn] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					knock-out [(k)nɔkawt] ou [‑aut] ou [‑ut] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					know-how [no(h)ao] ou [noaw] n.m. inv.

					


    						
    					K.-O. [kɑo] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					koala [kɔala] n.m.

					


    						
    					kodak → polaroïd

					


    						
    					kop [kɔp] n.m.

					


    						
    					krill [kril] n.m.

					


    						
    					krypton [kriptɔ̃] n.m.

					


    						
    					kryptonite → krypton

					


    						
    					Ku Klux Klan [kyklyksklɑ̃] n.m.

					


    						
    					kumquat [kumkwat] ou [kɔm-] n.m.

					


    						
    					kunzite → morganite

					


    						
    					K-way ou K-Way [kɑwε] ou [kɑwe] n.m.

					


				




    						
    					L

				
    						
    					label [labεl] n.m.

					


    						
    					laboratoire [labɔratwar] n.m.

					


    						
    					Labour → travailliste

					


    						
    					labrador [labradɔr] n.m.

					


    						
    					laccolite ou laccolithe [lakɔlit] n.m. ou n.f.

					


    						
    					lad [lad] n.m.

					


    						
    					lady [lεdi] ou [ledi] n.f. (pl. ladies ou ladys )

					


    						
    					laird [lεr(d)] n.m.

					


    						
    					lait de la tendresse humaine → milk-shake

					


    						
    					lait (ren)versé ( ou répandu) (rien ne sert de pleurer sur le) → milk-shake

					


    						
    					laitue iceberg → iceberg

					


    						
    					lakiste [lakist] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					la loi et l’ordre → hors-la-loi

					


    						
    					lambswool [lɑ̃bswul] n.m.

					


    						
    					lance-roquette(s) → roquette

					


    						
    					land art [lɑ̃dart] n.m. (pl. land arts )

					


    						
    					landau [lɑ̃do] n.m. (pl. landaus )

					


    						
    					langage d’assemblage → assembleur

					


    						
    					langage inclusif → inclusif

					


    						
    					langage machine → assembleur

					


    						
    					lapping [lapiŋ] n.m.

					


    						
    					laser [lazεr] n.m.

					


    						
    					Lassie → colley

					


    						
    					lasso [laso] n.m.

					


    						
    					last but not least [lastbœtnɔtlist] locution    

					


    						
    					lastex [lastεks] n.m.

					


    						
    					lasting [lastiŋ] n.m.

					


    						
    					latino, -ina → hispanique

					


    						
    					latitudinaire [latitydinεr] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					LAV → HIV

					


    						
    					lavage de cerveau [lavaʒdəsεrvo] locution (pl. lavages de cerveau )

					


    						
    					lawn-tennis → tennis

					


    						
    					lawrencium [lɔrɑ̃sjɔm] ou [lorɑ̃-] n.m.

					


    						
    					lazy(‑)jack → jack

					


    						
    					LBO → raider

					


    						
    					LCD [εlsede] n.m.

					


    						
    					LDL [εldeεl] n.m. inv.

					


    						
    					LDR [εldeεr] n.m.

					


    						
    					leader [lidœr] n.m.

					


    						
    					leadership [lidœrʃip] n.m.

					


    						
    					leasing [liziŋ] n.m.

					


    						
    					LED [lεd] ou [εløde] n.f.

					


    						
    					leggings [legiŋs] ou leggins [legins] n.f. pl. ou n.m. pl.

					


    						
    					leghorn [legɔrn] n.f. ou n.m.

					


    						
    					légionelle → maladie des légionnaires

					


    						
    					légionellose → maladie des légionnaires

					


    						
    					législatif, -ive [leʒislatif, -iv] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					législature → législatif

					


    						
    					légume → syndrome d’enfermement

					


    						
    					leishmanie [lεʃmani] ou leishmania [lεʃmanja] n.f.

					


    						
    					LEM → module

					


    						
    					lemme [lεm] n.m.

					


    						
    					lemon-grass [lemɔngrɑs] ou [‑gras] n.m. inv.

					


    						
    					lentille(s) de contact → contact

					


    						
    					leptine [lεptin] n.f.

					


    						
    					lepton [lεptɔ̃] n.m.

					


    						
    					let [lεt] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					lévitation [levitasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					lexème [lεksεm] n.m.

					


    						
    					LGBT(IQA) → transgenre

					


    						
    					lias [ljɑs] n.m.

					


    						
    					libéralisation → libéraliser

					


    						
    					libéraliser [liberalize] v.t.

					


    						
    					libertarien, -ienne [libεrtarjε̃, -jεn] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					liberty [libεrti] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					libre association → association des idées

					


    						
    					libre-échange [libreʃɑ̃ʒ] n.m. (pl. libres-échanges )

					


    						
    					libre penseur, -euse ou libre-penseur, -euse [librəpɑ̃sœr, -øz] n.m. , n.f. et adj. (pl. libres penseurs ou libres-penseurs )

					


    						
    					libre-service [librəsεrvis] n.m. (pl. libres-services )

					


    						
    					licorne → start-up

					


    						
    					lidar [lidar] n.m.

					


    						
    					Li-Fi → Wi-Fi

					


    						
    					lift1 [lift] n.m.

					


    						
    					lift2 → liftier

					


    						
    					lift3 → liftier

					


    						
    					lifter1 → lift1

					


    						
    					lifter2 → lifting

					


    						
    					liftier, -ière [liftje, -jεr] n.m. , n.f.

					


    						
    					lifting [liftiŋ] n.m.

					


    						
    					ligand [ligɑ̃] n.m.

					


    						
    					ligase [ligɑz] n.f.

					


    						
    					light [lajt] adj. inv.

					


    						
    					ligne [liɲ] n.f.

					


    						
    					like [lajk] n.m.

					


    						
    					lilliputien, -ienne [lilipysjε̃, -jεn] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					limerick [limrik] n.m.

					


    						
    					liminal, -ale, -aux [liminal, -o] adj.

					


    						
    					linéaire A → minoen

					


    						
    					linéaire B → minoen

					


    						
    					liner [lajnœr] n.m.

					


    						
    					linkage [liŋkaʒ] ou [lε̃kaʒ] n.m.

					


    						
    					links [liŋks] ou [links] n.m. pl.

					


    						
    					lino1 → linoléum

					


    						
    					lino2 → linoléum

					


    						
    					lino3 → linotype

					


    						
    					lino4 → linotype

					


    						
    					lino5 → linotype

					


    						
    					linoléum [linɔleɔm] n.m.

					


    						
    					linotype [linɔtip] n.f.

					


    						
    					linter(s) [lintεr(s)] ou [lε̃tεr(s)] n.m. (pl. )

					


    						
    					Linux [linyks] n.m.

					


    						
    					lion, lionne [ljɔ̃, ljɔn] n.m. , n.f.

					


    						
    					liposome [lipɔzom] n.m.

					


    						
    					liseuse → e-book

					


    						
    					LISP [lisp] n.m.

					


    						
    					liste civile [listəsivil] n.f.

					


    						
    					liste noire [listənwar] n.f.

					


    						
    					lister [liste] v.t.

					


    						
    					listeria [listεrja] n.f.

					


    						
    					listing [listiŋ] n.m.

					


    						
    					littératie ou littéracie → suprématie

					


    						
    					live [lajv] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					livermorium [livεrmɔrjɔm] n.m.

					


    						
    					living-room [liviŋrum] ou living [liviŋ] n.m. (pl. living-rooms , livings )

					


    						
    					livre [livr] n.f.

					


    						
    					livre de poche [livrdəpɔʃ] locution

					


    						
    					livre sterling → sterling

					


    						
    					lloyd [lɔjd] n.m.

					


    						
    					LM → module

					


    						
    					loader [lodœr] n.m.

					


    						
    					lob [lɔb] n.m.

					


    						
    					lobby [lɔbi] n.m. (pl. lobbys ou lobbies )

					


    						
    					lobotomie [lɔbɔtɔmi] n.f.

					


    						
    					locavore [lɔkavɔr] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					loch [lɔk] n.m.

					


    						
    					locked-in syndrome → syndrome d’enfermement    

					


    						
    					lock-out [lɔkawt] ou [‑aut] ou [‑ut] n.m. inv.

					


    						
    					locomotive [lɔkɔmɔtiv] n.f.

					


    						
    					locus [lɔkys] n.m. (pl. locus ou loci [lɔki ou lɔsi])

					


    						
    					locuteur natif → natif

					


    						
    					lodge [lɔdʒ] n.m.

					


    						
    					loft [lɔft] n.m.

					


    						
    					logarithme → néper

					


    						
    					loge [lɔʒ] n.f.

					


    						
    					log(‑)in → blog

					


    						
    					logique instrumentale → instrumentalisme    

					


    						
    					loguer (se) → blog

					


    						
    					loi de Graham → osmose

					


    						
    					loi de Gresham → papier-monnaie

					


    						
    					loi de la jungle → jungle

					


    						
    					loi de l’offre et de la demande → demande

					


    						
    					loi de Lynch → lyncher

					


    						
    					loi (la) et l’ordre → hors-la-loi

					


    						
    					loi martiale → martial

					


    						
    					LOL [lɔl] interj.

					


    						
    					lollard, -arde [lɔlar, -ard] n.m., n.f.

					


    						
    					long drink → drink

					


    						
    					long rifle → rifle

					


    						
    					long(‑)seller → best-seller

					


    						
    					longueur d’onde(s) [lɔ̃gœrdɔ̃d] locution

					


    						
    					look [luk] n.m.

					


    						
    					looping [lupiŋ] n.m.

					


    						
    					looser → loser

					


    						
    					loran [lɔrɑ̃] n.m.

					


    						
    					lord [lɔr(d)] n.m.

					


    						
    					lord-maire [lɔr(d)mεr] n.m. (pl. lords-maires )

					


    						
    					lorry [lɔri] n.m. (pl. lorrys ou lorries )

					


    						
    					loser [luzœr] n.m. ou loseur, -euse [luzœr, -øz] n.m., n.f.

					


    						
    					lot [lo] n.m.

					


    						
    					lougre [lugr] n.m.

					


    						
    					lounge [launʒ] n.m.

					


    						
    					loup solitaire → serial killer

					


    						
    					louveteau → cheftaine

					


    						
    					lovelace [lɔvlas] n.m.

					


    						
    					low(‑)cost [lokɔst] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					loyalisme [lwajalism] n.m.

					


    						
    					loyaliste [lwajalist] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					LP → album

					


    						
    					LSD ou L.S.D. [εlεsde] n.m.

					


    						
    					LUCA → archéobactérie

					


    						
    					luddite [lydit] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					luminothérapie [lyminoterapi] n.f.

					


    						
    					lump [lœ̃p] n.m.

					


    						
    					lunch [lœn(t)ʃ] ou [lœ̃(n)ʃ] n.m. (pl. lunchs ou lunches )

					


    						
    					lune de miel [lyndəmjεl] locution

					


    						
    					lurex [lyrεks] n.m.

					


    						
    					lutéine → enképhaline

					


    						
    					lutite → silt

					


    						
    					lutte pour la vie [lytpurlavi] locution

					


    						
    					lycra [likra] n.m.

					


    						
    					lyddite [lidit] n.f.

					


    						
    					lymphokine → interféron

					


    						
    					lynchage médiatique → lyncher

					


    						
    					lyncher [lε̃ʃe] v.t.

					


    						
    					lyric [lirik] n.m.

					


    						
    					lysosome → liposome

					


    						
    					lysozyme → pénicilline

					


				




    						
    					M

				
    						
    					Mac → McIntosh

					


    						
    					macadam [makadam] n.m.

					


    						
    					macadamia [makadamja] n.m.

					


    						
    					maccarthysme [makkartism] n.m.

					


    						
    					macfarlane [makfarlan] n.m.

					


    						
    					machine à vapeur [maʃinavapœr] locution    

					


    						
    					machine compound → compound

					


    						
    					macho [ma(t)ʃo] n.m. et adj.

					


    						
    					Macintosh ou Mac → McIntosh

					


    						
    					mackintosh → waterproof

					


    						
    					maçon → franc-maçon

					


    						
    					macrocommande ou macro → script1

					


    						
    					made in [mεdin] locution adj. et n.m.

					


    						
    					magazine [magazin] n.m.

					


    						
    					magenta [maʒε̃ta] n.m.

					


    						
    					magnat [magna] ou [maɲa] n.m.

					


    						
    					magnésium [maɲezjɔm] n.m.

					


    						
    					magnet [maɲεt] ou [magnεt] n.m.

					


    						
    					magnétisme [maɲetism] n.m.

					


    						
    					magnéto → magnétoélectrique

					


    						
    					magnétoélectrique [maɲetoelεktrik] adj.

					


    						
    					magnétosphère [maɲetɔsfεr] n.f.

					


    						
    					magnétron [maɲetrɔ̃] n.m.

					


    						
    					magnum1 [magnɔm] n.m.

					


    						
    					magnum2 [magnɔm] adj. et n.m.

					


    						
    					mail1 → e-mail

					


    						
    					mail2 → mail-coach

					


    						
    					mail-coach [mεlkotʃ] n.m. (pl. mail-coachs ou mail-coaches )

					


    						
    					mailing [meliŋ] ou [mεliŋ] n.m.

					


    						
    					main invisible → division

					


    						
    					maintenance [mε̃t(ə)nɑ̃s] n.f.

					


    						
    					Maison Blanche ou Maison-Blanche [mεzɔ̃blɑ̃ʃ] n.f.

					


    						
    					maïzena [maizena] n.f.

					


    						
    					major [maʒɔr] n.f.

					


    						
    					majorette [maʒɔrεt] n.f.

					


    						
    					majorité [maʒɔrite] n.f.

					


    						
    					majorité silencieuse → majorité

					


    						
    					make-up [mεkœp] ou [mekœp] n.m. inv.

					


    						
    					making of [mεkiŋɔf] ou [mεkiŋɔv] n.m. inv.

					


    						
    					mal(adie) de Bright → parkinson

					


    						
    					maladie de Crohn → parkinson

					


    						
    					maladie de Cushing → parkinson

					


    						
    					maladie de Hodgkin → parkinson

					


    						
    					maladie de Huntington → parkinson

					


    						
    					maladie de la vache folle → cow-pox

					


    						
    					maladie de Lyme → parkinson

					


    						
    					maladie de Parkinson → parkinson

					


    						
    					maladie des légionnaires [maladideleʒjɔnεr] locution

					


    						
    					maladie orpheline → orphelin

					


    						
    					malais, -aise [malε, -εz] adj. et n.m.

					


    						
    					mal de Pott → parkinson

					


    						
    					mâle alpha → alpha

					


    						
    					malformation [malfɔrmasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					malle des Indes [maldezε̃d] locution

					


    						
    					malm [malm] n.m.

					


    						
    					malnutrition [malnytrisjɔ̃] n.f.

					


    						
    					malocclusion [malɔklyzjɔ̃] n.f.

					


    						
    					malposition [malpozisjɔ̃] n.f.

					


    						
    					malt [malt] n.m.

					


    						
    					malthusien, -ienne [maltyzjε̃, -jεn] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					malware → bombe logique, hardware

					


    						
    					mamie ou mamy ou mammy [mami] n.f. (pl. mamies , mamys , mammys )

					


    						
    					-man → caméraman

					


    						
    					management [mana(d)ʒmɑ̃] ou [manadʒmεnt] n.m.

					


    						
    					manager1 [manadʒεr] ou [‑œr] n.m. ou manageur, -euse [mana(d)ʒœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					manager2 [mana(d)ʒe] v.t.

					


    						
    					manageur, -euse → manager1

					


    						
    					(manchot) empereur → impérialisme

					


    						
    					mandrill [mɑ̃dril] n.m.

					


    						
    					manger son chapeau → chapeau

					


    						
    					mangrove [mɑ̃grɔv] n.f.

					


    						
    					manhattan → martini

					


    						
    					manifold [manifɔld] n.m.

					


    						
    					mannitol → sorbitol

					


    						
    					mappe [map] n.f.

					


    						
    					mapping vidéo → mappe

					


    						
    					marchandisage → merchandising

					


    						
    					marché de masse → niche

					


    						
    					marché de niche → niche

					


    						
    					marée noire [marenwar] locution

					


    						
    					marginal, -ale, -aux [marʒinal, -o] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					marie-jeanne → marijuana

					


    						
    					marijuana [marirwana] ou [mariʒɥana] ou marihuana [mari(r)wana] n.f.

					


    						
    					marina [marina] n.f.

					


    						
    					marine [marin] n.m.

					


    						
    					marketing [marketiŋ] n.m.

					


    						
    					marketing mix → marketing, mix

					


    						
    					marketing viral → virus

					


    						
    					marlin [marlε̃] n.m.

					


    						
    					marque-page → URL

					


    						
    					marqueur [markœr] n.m.

					


    						
    					marshal [marʃal] n.m.

					


    						
    					marshmallow [marʃmalo] n.m.

					


    						
    					martial, -iale, -iaux [marsjal, -jo] adj.

					


    						
    					martini [martini] n.m.

					


    						
    					maryland [marilɑ̃(d)] n.m.

					


    						
    					mascara [maskara] n.m.

					


    						
    					maser [mazεr] n.m.

					


    						
    					mass(‑)média → média

					


    						
    					mastaire [mastεr] n.m.

					


    						
    					master1 [mastœr] ou [mastεr] n.m.

					


    						
    					master2 [mastœr] ou [mastεr] n.m.

					


    						
    					master class [mastεrklas] ou [mastœr-] n.f. (pl. inv. ou master classes )

					


    						
    					mastère [mastεr] n.m.

					


    						
    					mastériser → remastériser

					


    						
    					mastiff [mastif] n.m.

					


    						
    					mat [mat] n.m.

					


    						
    					match [matʃ] n.m. (pl. matchs ou matches )

					


    						
    					matcher → match

					


    						
    					matérialisme [materjalism] n.m.

					


    						
    					maternage [matεrnaʒ] n.m.

					


    						
    					materner → maternage

					


    						
    					mathusalem → magnum1

					


    						
    					matriclan → clan

					


    						
    					matrilinéaire [matrilineεr] adj.

					


    						
    					matrilocal , -ale, -aux [matrilɔkal, -o] adj.

					


    						
    					mature [matyr] adj.

					


    						
    					maul [mol] n.m.

					


    						
    					mauvaise monnaie chasse la bonne (la) → papier-monnaie

					


    						
    					mauve → mauvis

					


    						
    					mauvis [movi] n.m.

					


    						
    					maxijupe → minijupe

					


    						
    					maximiser [maksimize] v.t.

					


    						
    					maxwell [makswεl] n.m.

					


    						
    					Mayday → S.O.S.

					


    						
    					McIntosh [makintɔʃ] n.f. inv.

					


    						
    					MDMA → amphétamine, ecstasy

					


    						
    					mécatronique [mekatrɔtrik] n.f. et adj.

					


    						
    					meccano [mekano] n.m.

					


    						
    					medal play → match

					


    						
    					médecine-ball [med(ə)sinbol] ou [‑bɔl] n.m. (pl. médecine-balls )

					


    						
    					médecine holistique → holisme

					


    						
    					média [medja] n.m. (souvent pl.)

					


    						
    					média social → média

					


    						
    					médicament orphelin → orphelin

					


    						
    					méditation transcendantale → transcendantalisme

					


    						
    					médium1 [medjɔm] n.m. , n.f. (pl. médiums )

					


    						
    					médium2 [medjɔm] n.m.

					


    						
    					médium3 → média

					


    						
    					medley → compilation

					


    						
    					meeting [mitiŋ] n.m.

					


    						
    					mégadonnées → donnée

					


    						
    					mégaflops → flops

					


    						
    					mégalithe [megalit] n.m.

					


    						
    					mégalopole [megalɔpɔl] n.f.

					


    						
    					mégaphone [megafɔn] n.m.

					


    						
    					mégapole → mégalopole

					


    						
    					mégastore [megastɔr] n.m.

					


    						
    					mégawatt → watt

					


    						
    					meilleur → best of

					


    						
    					méiose [mejoz] n.f.

					


    						
    					mélatonine [melatɔnin] n.f.

					


    						
    					melting-pot ou melting pot [mεltiŋpɔt] n.m. (pl. melting-pots ou melting pots )

					


    						
    					membre fantôme [mɑ̃brfɑ̃tom] locution (pl. membres fantômes )

					


    						
    					mème [mεm] n.m.

					


    						
    					mémo → mémorandum

					


    						
    					mémoire cache → cache

					


    						
    					mémoire flash → flash

					


    						
    					mémoire virtuelle → virtuel

					


    						
    					mémorandum [memɔrɑ̃ dɔm] n.m. (pl. mémorandums )

					


    						
    					mémorial [memɔrjal] n.m. (pl. mémoriaux )

					


    						
    					mendélévium [mε̃delevjɔm] n.m.

					


    						
    					mentalisme [mɑ̃talism] n.m.

					


    						
    					mentaliste1 → mentalisme

					


    						
    					mentaliste2 → mentalisme

					


    						
    					mentalité [mɑ̃talite] n.f.

					


    						
    					mercatique → marketing

					


    						
    					merceriser [mεrsərize] v.t.

					


    						
    					merchandising [mεrʃɑ̃dajziŋ] ou [‑diziŋ] n.m.

					


    						
    					mercurochrome [mεrkyrɔkrom] n.m.

					


    						
    					mère de Satan (la) → TATP

					


    						
    					mère patrie [mεrpatri] locution

					


    						
    					méritocratie [meritɔkrasi] n.f.

					


    						
    					mescaline [mεskalin] n.f.

					


    						
    					mésolithique [mezɔlitik] adj. et n.m.

					


    						
    					mésomorphe → endomorphe

					


    						
    					méson [mezɔ̃] n.m.

					


    						
    					mésosphère [mezɔsfεr] n.f.

					


    						
    					mésozoïque [mezɔzɔik] adj. et n.m.

					


    						
    					mess [mεs] n.m.

					


    						
    					message [mesaʒ] ou [mεsaʒ] n.m.

					


    						
    					métadonnée → donnée

					


    						
    					metal → heavy metal

					


    						
    					métamoteur → moteur de recherche

					


    						
    					métamphétamine → amphétamine

					


    						
    					métavers → avatar

					


    						
    					méthadone [metadɔn] n.f.

					


    						
    					méthamphétamine → amphétamine

					


    						
    					méthionine [metjɔnin] n.f.

					


    						
    					méthodisme [metɔdism] n.m.

					


    						
    					métropolitain [metrɔpɔlitε̃] n.m.

					


    						
    					métrosexuel, -elle [metrosεksɥεl] n.m. et adj.

					


    						
    					mettre la pédale douce → pédale douce

					


    						
    					microbiome → biome

					


    						
    					microbiote → biome

					


    						
    					microélectronique → électronique

					


    						
    					microjupe → minijupe

					


    						
    					micro(‑)management → management

					


    						
    					micromanipulation [mikromanipylasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					micro-ondes [mikroɔ̃d] n.m. inv.

					


    						
    					microphone [mikrɔfɔn] n.m.

					


    						
    					microprocesseur [mikroprɔsesœr] n.m.

					


    						
    					middle jazz → jazz

					


    						
    					Middle West [midœlwεst] ou Midwest [midwεst] n.m.

					


    						
    					midi1 [midi] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					midi2 → minijupe

					


    						
    					midship [midʃip] n.m. et n.m.

					


    						
    					Midwest → Middle West

					


    						
    					migrant → déplacé

					


    						
    					milady [milεdi] n.f. (pl. miladies ou miladys )

					


    						
    					mildiou [mildju] n.m.

					


    						
    					mile [majl] n.m.

					


    						
    					militaro-industriel, -ielle [militaroε̃dystrijel] adj. (pl. militaro-industriels , -ielles )

					


    						
    					milk-bar → bar, milk-shake

					


    						
    					milk-shake ou milkshake [milkʃεk] n.m. (pl. milk-shakes ou milkshakes )

					


    						
    					mille (anglais) → mile

					


    						
    					millénial ou millennial → baby-boom

					


    						
    					milord [milɔr] n.m.

					


    						
    					mimivirus → virus

					


    						
    					mini1 → minijupe

					


    						
    					mini2 → minijupe

					


    						
    					mini- → minijupe

					


    						
    					minigolf → golf

					


    						
    					minijupe [miniʒyp] n.f.

					


    						
    					minimal [minimal] adj.

					


    						
    					minimax → jeu à somme nulle, minijupe    

					


    						
    					minimiser [minimize] v.t.

					


    						
    					mini(‑)série → minijupe

					


    						
    					minnéola → tangélo

					


    						
    					minoen, -enne [minɔε̃, -εn] adj. et n.m.

					


    						
    					minorité [minɔrite] n.f.

					


    						
    					miocène [mjɔsεn] adj. et n.m.

					


    						
    					miroir de courtoisie → car

					


    						
    					MIRV [mirv] n.m. inv.

					


    						
    					miss [mis] n.f. (pl. misses ou inv. )

					


    						
    					missile [misil] n.m.

					


    						
    					missile antibalistique → ICBM

					


    						
    					mister [mistœr] n.m.

					


    						
    					mistress [mistrεs] n.f. (pl. mistresses [mistrəsəs] ou [mistrəsəz] ou [misis] ou [misiz])

					


    						
    					mi-temps [mitɑ̃] n.f. inv. , n.m. inv.

					


    						
    					mix [miks] n.m. (pl. mixes ou inv. )

					


    						
    					mixer1 [mikse] v.t.

					


    						
    					mixer2 → mixer1

					


    						
    					mixologie → mixer1

					


    						
    					MMPI [εmεmpei] n.m.

					


    						
    					MMS [εmεmεs] n.m.

					


    						
    					mobile [mɔbil] n.m.

					


    						
    					mobile home [mɔbilom] n.m. (pl. mobile homes )

					


    						
    					mocassin [mɔkasε̃] n.m.

					


    						
    					modem [mɔdεm] n.m.

					


    						
    					modérateur, -trice [mɔderatœr, -tris] n.m. , n.f.

					


    						
    					modérer → modérateur

					


    						
    					modern dance → contredanse

					


    						
    					modern style [mɔdεrnstil] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					module [mɔdyl] n.m.

					


    						
    					module de Young → résilience

					


    						
    					mogul → magnat

					


    						
    					mohair [mɔεr] n.m.

					


    						
    					moire [mwar] n.f.

					


    						
    					moleskine [mɔlεskin] n.f.

					


    						
    					mollisol → pergélisol

					


    						
    					monadnock → pénéplaine

					


    						
    					monaural, -ale, -aux [mɔnɔral, -o] adj.

					


    						
    					monel [mɔnεl] n.m.

					


    						
    					monétarisme [mɔnetarism] n.m.

					


    						
    					mongolisme [mɔ̃gɔlism] n.m.

					


    						
    					moniteur [mɔnitœr] n.m.

					


    						
    					monitoring → moniteur

					


    						
    					mono1 → monophonie

					


    						
    					mono2 → monophonie

					


    						
    					monoclonal → clone

					


    						
    					monograde → grade

					


    						
    					monophonie [mɔnɔfɔni] n.f.

					


    						
    					Monopoly [mɔnɔpɔli] n.m.

					


    						
    					montre (contre la) → contre la montre

					


    						
    					mooc [muk] n.m. ou MOOC [muk] n.m. inv.

					


    						
    					mook [muk] n.m.

					


    						
    					morganite [mɔrganit] n.f.

					


    						
    					mormon, -one [mɔrmɔ̃, -ɔn] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					morphème [mɔrfεm] n.m.

					


    						
    					morphing [mɔrfiŋ] n.m.

					


    						
    					morse [mɔrs] n.m.

					


    						
    					mort subite [mɔrsybit] locution

					


    						
    					MOS [mɔs] n.m.

					


    						
    					motel [mɔtεl] n.m.

					


    						
    					moteur de recherche [mɔtœrdər(ə)ʃεrʃ] locution

					


    						
    					motion [mosjɔ̃] n.f.

					


    						
    					motion capture → motion

					


    						
    					motoball [mɔtobol] ou [motobol] ou [‑bɔl] n.m.

					


    						
    					motopaver [motopavœr] n.m.

					


    						
    					motor-home [mɔtɔrom] n.m. (pl. motor-homes )

					


    						
    					motoriser [mɔtɔrize] v.t.

					


    						
    					motorship [mɔtɔrʃip] n.m.

					


    						
    					mots croisés [mokrwaze] n.m. pl.

					


    						
    					mot-valise [movaliz] n.m. (pl. mots-valises )

					


    						
    					mouche → poids mouche

					


    						
    					mouette → mauvis

					


    						
    					mound [maund] ou [mawnd] ou [mund] n.m.

					


    						
    					mouton noir [mutɔ̃nwar] locution

					


    						
    					mouvement brownien → brownien

					


    						
    					moviola [mɔvjɔla] n.f.

					


    						
    					mox [mɔks] n.m.

					


    						
    					Moyen-Orient → est

					


    						
    					MPEG → MP3

					


    						
    					MP3 [εmpetrwɑ] n.m.

					


    						
    					Mr(.) → mister

					


    						
    					MRBM → ICBM

					


    						
    					Mrs(.) → miss, mistress

					


    						
    					Ms(.) → miss

					


    						
    					MT → transcendantalisme

					


    						
    					mucoviscidose [mykɔvisidoz] ou [myko‑] n.f.

					


    						
    					muffin [mœfin] ou [myfin] n.m.

					


    						
    					mug [mœg] n.m.

					


    						
    					mulch → compost

					


    						
    					mule [myl] n.f.

					


    						
    					mule-jenny [mylʒeni] ou [‑ʒεni] n.f. (pl. mule-jennys )

					


    						
    					multiculturel, -elle [myltikyltyrεl] adj.

					


    						
    					multidimensionnel → unidimensionnel

					


    						
    					multigrade → grade

					


    						
    					multimédia → média

					


    						
    					multimètre [myltimεtr] n.m.

					


    						
    					multimodal, -ale, -aux [myltimɔdal, -o] adj.

					


    						
    					multiplex(e) → quadruplex

					


    						
    					multiprocesseur [myltiprɔsesœr] n.m. et adj.m.

					


    						
    					multitâche [myltitɑʃ] adj. et n.m.

					


    						
    					multivers → avatar

					


    						
    					mu(‑)métal → permalloy

					


    						
    					muon [myɔ̃] n.m.

					


    						
    					musher [mœʃœr] n.m.

					


    						
    					musical, -ale, -aux [myzikal, -o] adj. et n.m.

					


    						
    					music-hall [myzikol] n.m. (pl. music-halls )

					


    						
    					must [mœst] n.m.

					


    						
    					mustang [mystɑ̃(g)] n.m.

					


    						
    					Mylar → polyester

					


				




    						
    					N

				
    						
    					nabab [nabab] n.m.

					


    						
    					nabla → vecteur

					


    						
    					nabuchodonosor → magnum1

					


    						
    					NAFTA → GATT

					


    						
    					nanoseconde [nanos(ə)gɔ̃d] n.f.

					


    						
    					nanotechnologie [nanotεknɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					napalm [napalm] n.m.

					


    						
    					naphtaline [naftalin] n.f.

					


    						
    					narco- → narcoanalyse

					


    						
    					narcoanalyse [narkoanaliz] n.f.

					


    						
    					NASA [naza] n.f.

					


    						
    					Nasdaq [nasdak] n.m.

					


    						
    					natif, -ive [natif, -iv] n.m. , n.f.

					


    						
    					nation indispensable → exceptionnalisme    

					


    						
    					nativisme → natif

					


    						
    					navel [navεl] n.f.

					


    						
    					navette spatiale [navεtspasjal] n.f.

					


    						
    					navetteur, -euse [navεtœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					navicert [navisεr(t)] n.m.

					


    						
    					navire amiral → motorship

					


    						
    					nébuliseur [nebylizœr] n.m.

					


    						
    					neck [nεk] n.m.

					


    						
    					nectarine [nεktarin] n.f.

					


    						
    					négaton → positron

					


    						
    					négentropie → néguentropie

					


    						
    					négocier [negɔsje] v.t.

					


    						
    					negro spiritual [negrospiritɥɔl] n.m. (pl. negro spirituals [negrospiritɥɔl(s)])

					


    						
    					néguentropie [negɑ̃trɔpi] n.f.

					


    						
    					néoconservateur, -trice [neokɔ̃sεrvatœr, -tris] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					néolithique [neɔlitik] adj. et n.m.

					


    						
    					néomycine [neɔmisin] n.f.

					


    						
    					néon [neɔ̃] n.m.

					


    						
    					néonatal, -ale, -als ou -aux [neonatal, -o] adj.

					


    						
    					néonicotinoïde → pesticide

					


    						
    					néoprène [neɔprεn] n.m.

					


    						
    					néper [nepεr] n.m.

					


    						
    					neptunium [nεptynjɔm] n.m.

					


    						
    					nerd [nεrd] n.m.

					


    						
    					Net [nεt] n.m.

					


    						
    					net1 → Net

					


    						
    					net2 → let

					


    						
    					netbook → Net

					


    						
    					netcam → Net, webcam

					


    						
    					netéconomie → Net

					


    						
    					nétiquette [netikεt] n.f.

					


    						
    					nettoyage ethnique → ethnique

					


    						
    					neurasthénie [nørasteni] n.f.

					


    						
    					neutralino → neutron, supersymétrie

					


    						
    					neutron [nøtrɔ̃] n.m.

					


    						
    					névrose [nevroz] n.f.

					


    						
    					new age [njuεʒ] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					New Deal [njudil] n.m.

					


    						
    					new-look [njuluk] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					news → newsmagazine

					


    						
    					newsgroup → forum, newsletter

					


    						
    					newsletter [njuzlεtər] n.f.

					


    						
    					newsmagazine [njuzmagazin] n.m.

					


    						
    					newsroom → desk

					


    						
    					newton [njutɔn] n.m.

					


    						
    					newtonien, -ienne [njutɔnjε̃, -jεn] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					new wave [njuwεv] n.f. inv.

					


    						
    					niche [niʃ] n.f.

					


    						
    					nickel [nikεl] n.m.

					


    						
    					nicol [nikɔl] n.m.

					


    						
    					night-club [najtklœb] n.m. (pl. night-clubs )

					


    						
    					-nik → beatnik

					


    						
    					nimbus [nε̃bys] n.m.

					


    						
    					nique ta mère ! [niktamεr] locution

					


    						
    					nitrate-fuel → fioul

					


    						
    					niveleur, -euse [niv(ə)lœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					nobélium [nɔbeljɔm] n.m.

					


    						
    					noble art (le) → boxe

					


    						
    					nocebo → placebo

					


    						
    					nociceptif, -ive [nɔsisεptif, -iv] adj.

					


    						
    					no man’s land [nomanslɑ̃d] n.m. inv.

					


    						
    					nominer [nɔmine] v.t.

					


    						
    					nommage → nominer

					


    						
    					nomophobie → mobile

					


    						
    					non-agression [nɔnagrεsjɔ̃] n.f.

					


    						
    					non(-)binaire → genre

					


    						
    					non-conformiste [nɔ̃kɔ̃fɔrmist] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					non-conformité [nɔ̃kɔ̃fɔrmite] n.f.

					


    						
    					non-directif, -ive [nɔ̃dirεktif, -iv] adj.

					


    						
    					non-discrimination → discrimination

					


    						
    					non-évènement ou non-événement [nɔnevεnmɑ̃] n.m.    

					


    						
    					non-existence [nɔnεgzistɑ̃s] n.f.    

					


    						
    					non-fiction [nɔ̃fiksjɔ̃] n.f.    

					


    						
    					non-problème → problème

					


    						
    					non-retour [nɔ̃rətur] n.m. inv.

					


    						
    					non-self → self1

					


    						
    					non-sens [nɔ̃sɑ̃s] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					non-stop [nɔnstɔp] adj. inv. et n.m. inv. , n.f. inv.    

					


    						
    					non-violence [nɔ̃vjɔlɑ̃s] n.f.    

					


    						
    					no problemo → problème

					


    						
    					nord [nɔr] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					nord- → nord

					


    						
    					norrois, -oise ou norois, -oise [nɔrwa, -waz] n.m. et adj.

					


    						
    					notebook → blog, portable

					


    						
    					Nouvel Âge → new age

					


    						
    					Nouvelle Donne → New Deal

					


    						
    					nouvelle économie → start-up

					


    						
    					nova → supernova

					


    						
    					novélisation [nɔvelizasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					novlangue [nɔvlɑ̃g] n.f.

					


    						
    					noyau [nwajo] n.m.

					


    						
    					NTSC [εnteεsse] n.m.

					


    						
    					nuage [nɥaʒ] n.m.

					


    						
    					nuage de tags → tag

					


    						
    					nubuck [nybyk] n.m.

					


    						
    					nucléaire [nykleεr] adj. et n.m.

					


    						
    					nucléique [nykleik] adj.

					


    						
    					nucléon [nykleɔ̃] n.m.

					


    						
    					nugget [nœgεt] n.m.

					


    						
    					nuisance [nɥizɑ̃s] n.f.

					


    						
    					numératie ou numéracie → suprématie

					


    						
    					numérologie [nymerɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					nursage [nœrsaʒ] n.m.

					


    						
    					nurse [nœrs] n.f.

					


    						
    					nursery [nœrsəri] n.f. (pl. nurserys ou nurseries )

					


    						
    					nursing → nursage

					


    						
    					nylon [nilɔ̃] n.m.

					


				




    						
    					O

				
    						
    					-o → bimbo, combo

					


    						
    					obéissance passive [ɔbeisɑ̃spassiv] locution    

					


    						
    					objecteur de conscience [obʒεktœrdəkɔ̃sjɑ̃s] locution

					


    						
    					objection → objecteur de conscience

					


    						
    					objet transitionnel → transitionnel

					


    						
    					obsolescence [ɔpsɔlεsɑ̃s] n.f.

					


    						
    					obstruction [ɔpstryksjɔ̃] n.f.

					


    						
    					occlusion [ɔklyzjɔ̃] n.f.

					


    						
    					occurrence [ɔkyrɑ̃s] n.f.

					


    						
    					octet [ɔktε] n.m.

					


    						
    					octette [ɔktεt] n.m.

					


    						
    					octile → quartile

					


    						
    					ocytocine [ɔsitɔsin] n.f.

					


    						
    					œ → pandémonium

					


    						
    					off [ɔf] adj. inv. , n.m. inv. et adv.

					


    						
    					office [ɔfis] n.m.

					


    						
    					officiel, -ielle [ɔfisjεl] adj. et n.m.

					


    						
    					offre → demande

					


    						
    					offset [ɔfsεt] adj. et n.m. , n.f. (pl. offsets ou inv. )

					


    						
    					offshore ou off-shore [ɔfʃɔr] adj. et n.m. (pl. off (‑ )shores ou inv. )

					


    						
    					ogham ou ogam [ɔgam] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					OGM ou O.G.M. → organisme génétiquement modifié

					


    						
    					ohm [om] n.m.

					


    						
    					oiselet → birdie

					


    						
    					O.K. [ɔke] ou [ɔkε] ou [oke] ou [okε] adv. , interj. , adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					okapi [ɔkapi] n.m.

					


    						
    					OLED → LED

					


    						
    					oléfine [ɔlefin] n.f.

					


    						
    					ombrelle atomique ou ombrelle nucléaire → parapluie atomique

					


    						
    					omnibus (barre) → bus

					


    						
    					omnium [ɔmnjɔm] n.m.

					


    						
    					once [ɔ̃s] n.f.

					


    						
    					Oncle Sam → sammy

					


    						
    					Oncle Tom [ɔ̃klətɔm] n.m.

					


    						
    					ondinisme [ɔ̃dinism] n.m.

					


    						
    					ondulation permanente → permanente

					


    						
    					one-man-show [wanmanʃo] ou [wɔn-] n.m. (pl. one-man-shows ou inv. )

					


    						
    					one shot ou one-shot [wanʃɔt] n.m. (pl. one (‑ )shots )

					


    						
    					one-step [wanstεp] ou [wɔnstεp] n.m. (pl. one-steps ou inv. )

					


    						
    					onlay [ɔnlε] n.m.

					


    						
    					-oo- → boom, shampooing, zoo

					


    						
    					op art [ɔpar(t)] n.m. (pl. op arts )

					


    						
    					open [ɔpεn] ou [ɔpœn] adj. inv. et n.m. (pl. opens ou inv. )

					


    						
    					open access → open

					


    						
    					open bar → open

					


    						
    					open data → open

					


    						
    					openfield [ɔpœnfild] ou [ɔpεn-] ou [ɔpən-] n.m.

					


    						
    					open source → open

					


    						
    					open space → open

					


    						
    					opérande [ɔperɑ̃d] n.m.

					


    						
    					opérant, -ante [ɔperɑ̃, -ɑ̃t] adj.

					


    						
    					opéra(‑)rock → rock1

					


    						
    					opérateur, -trice [ɔperatœr, -tris] n.m. , n.f.

					


    						
    					opération [ɔperasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					opérationnel, -elle [ɔperasjɔnεl] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					opératique [ɔperatik] adj.

					


    						
    					opioïde [ɔpjɔid] adj. et n.m.

					


    						
    					opossum [ɔpɔsɔm] n.m.

					


    						
    					opportuniste [ɔpɔrtynist] adj.

					


    						
    					opportunité [ɔpɔrtynite] n.f.

					


    						
    					opposition [ɔpozisjɔ̃] n.f.

					


    						
    					opsine [ɔpsin] n.f.

					


    						
    					opsonine [ɔpsɔnin] n.f.

					


    						
    					optimiser [ɔptimize] v.t.

					


    						
    					optionnel, -elle [ɔpsjɔnεl] adj.   

					


    						
    					option zéro → croissance zéro

					


    						
    					optoélectronique [ɔptɔelεktrɔnik] n.f. et adj.

					


    						
    					optomètre [ɔptɔmεtr] n.m.

					


    						
    					optronique → optoélectronique

					


    						
    					ordalie [ɔrdali] n.f.

					


    						
    					ordinal [ɔrdinal] n.m.

					


    						
    					ordovicien, -ienne [ɔrdɔvisjε̃, -jεn] n.m. et adj.

					


    						
    					ordre de la Jarretière [ɔrdrədəlaʒartjεr] locution

					


    						
    					ordre du jour [ɔrdrədyʒur] locution

					


    						
    					organiseur [ɔrganizœr] n.m.

					


    						
    					organisme génétiquement modifié [ɔrganismʒenetikmɑ̃mɔdifje] locution

					


    						
    					oriel [ɔrjεl] n.m.

					


    						
    					orienté(es) objet(s) → Java

					


    						
    					originalisme [ɔriʒinalism] n.m.

					


    						
    					originer (s’) [(s)ɔriʒine] v.pr. , v.t. et v.i.

					


    						
    					orlon [ɔrlɔ̃] n.m.

					


    						
    					orphelin, -ine [ɔrfəlε̃, -in] adj.  

					


    						
    					orthorexie [ɔrtɔrεksi] n.f.

					


    						
    					orwellien, -ienne → Big Brother

					


    						
    					oscar [ɔskar] n.m.

					


    						
    					-ose → agarose, fructose, viscose

					


    						
    					osmium [ɔsmjɔm] n.m.

					


    						
    					osmose [ɔsmoz] n.f.

					


    						
    					ossianique [ɔsjanik] adj.

					


    						
    					ostéopathe [ɔsteɔpat] n.m. , n.f.

					


    						
    					ostéopathie [ɔsteɔpati] n.f.

					


    						
    					ouah [wa] interj.

					


    						
    					oua-oua → ouah

					


    						
    					ouch [autʃ] interj.

					


    						
    					ouest [wεst] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					ouest- → ouest

					


    						
    					ounce → once

					


    						
    					oups [ups] interj.

					


    						
    					out [awt] ou [aut] adv. et adj. inv.

					


    						
    					outdoor → indoor

					


    						
    					outing [awtiŋ] ou [aut-] n.m. inv.

					


    						
    					outlaw → hors-la-loi

					


    						
    					outplacement [awtplasmɑ̃] ou [aut-] n.m.

					


    						
    					output [awtput] ou [aut-] n.m.

					


    						
    					outrigger [awtrigœr] ou [aut-] n.m.

					


    						
    					outsider [awtsajdœr] ou [aut-] ou [utsajdεr] n.m.

					


    						
    					ouvrage de référence → référence

					


    						
    					over arm stroke [ɔvεrarmstrok] n.m.

					


    						
    					overdose [ɔvœrdoz] ou [ɔvεrdoz] ou [ɔvərdoz] n.f.

					


    						
    					overdrive [ɔvœrdrajv] ou [ɔvεrdrajv] n.m.

					


    						
    					OVNI [ɔvni] n.m.

					


    						
    					oxer [ɔksεr] n.m.

					


    						
    					oxford [ɔksfɔr(d)] n.m.

					


    						
    					oxytocine → ocytocine

					


    						
    					ozalid [ɔzalid] ou [o-] n.m.

					


				




    						
    					P

				
    						
    					pacane → pécan

					


    						
    					pacemaker [pεsmεkœr] n.m.

					


    						
    					pacfung [pakfɔ̃] n.m.

					


    						
    					pack [pak] n.m.

					


    						
    					package [pakadʒ] ou [pakεdʒ] n.m.

					


    						
    					packfung → pacfung

					


    						
    					paddle1 (stand-up) → stand-up

					


    						
    					paddle2 → stand-up

					


    						
    					paddock [padɔk] n.m.

					


    						
    					paddy [padi] n.m. (pl. paddys ou inv. )

					


    						
    					padel → stand-up

					


    						
    					pageur ou pager → bip

					


    						
    					page Web → Web

					


    						
    					paintball [pεntbol] ou [‑bɔl] ou [pεjntbɔl] n.m.

					


    						
    					pair [pεr] n.m.

					


    						
    					pair(‑)à(‑)pair → peer-to-peer

					


    						
    					pairesse [pεrεs] n.f.

					


    						
    					PAL [pal] n.m.

					


    						
    					palace [palas] n.m.

					


    						
    					pale-ale [pεlεl] n.f. (pl. pale-ales )

					


    						
    					paléoclimat → paléozoïque

					


    						
    					paléoécologie → paléozoïque

					


    						
    					paléolithique [paleɔlitik] adj. et n.m.

					


    						
    					paléozoïque [paleɔlzɔik] adj. et n.m.

					


    						
    					paletot [palto] n.m.

					


    						
    					palladium [paladjɔm] n.m.

					


    						
    					palynologie [palinɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					pamphlet [pɑ̃flε] n.m.

					


    						
    					panaméricain, -aine [panamerikε̃, -εn] adj.

					


    						
    					panca → panka

					


    						
    					pancake → pannequet

					


    						
    					pandémonium [pɑ̃demɔnjɔm] n.m.

					


    						
    					panel [panεl] n.m.

					


    						
    					panka ou panca [pɑ̃ka] n.m.

					


    						
    					pannequet [pankε] n.m.

					


    						
    					panoptique [panɔptik] adj.

					


    						
    					panorama [panɔrama] n.m.

					


    						
    					panthéiste [pɑ̃teist] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					panty [pɑ̃ti] n.m. (pl. panties ou pantys )

					


    						
    					papier carbone → carborundum

					


    						
    					papier-monnaie [papjemɔnε] n.m. (pl. papiers-monnaies )

					


    						
    					papillon [papijɔ̃] adj. et n.m.

					


    						
    					papillons dans le ventre/l’estomac (avoir des) → papillon

					


    						
    					papy → baby-boom, mamie

					


    						
    					paquebot [pak(ə)bo] n.m.

					


    						
    					paquet1 → pack

					


    						
    					paquet2 → package

					


    						
    					par [par] n.m.

					


    						
    					paracétamol [parasetamɔl] n.m.

					


    						
    					parachute doré [paraʃytdɔre] locution

					


    						
    					paralympique → handicap

					


    						
    					paramagnétique [paramaɲetik] adj.

					


    						
    					parapluie atomique [paraplɥiatɔmik] ou parapluie nucléaire [paraplɥinykleεr] locution

					


    						
    					parcmètre [parkmεtr] n.m.

					


    						
    					parc national [parknasjɔnal] n.m. (pl. parcs nationaux )

					


    						
    					parcomètre → parcmètre

					


    						
    					pare-feu [parfø] n.m. (pl. inv. ou pare-feux )

					


    						
    					parent-hélicoptère →  teenager

					


    						
    					parian [parjɑ̃] n.m.

					


    						
    					parka [parka] n.f. ou n.m.

					


    						
    					parkérisation1 [parkerizasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					parkérisation2 → parkériser2

					


    						
    					parkériser1 → parkérisation1

					


    						
    					parkériser2 [parkerize] v.t.

					


    						
    					parking [parkiŋ] n.m.

					


    						
    					parkinson [parkinsɔn] n.m.

					


    						
    					parlement [parləmɑ̃] n.m.

					


    						
    					parlementaire [parləmɑ̃tεr] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					parquer [parke] v.t. , v.i. et v.pr.

					


    						
    					parsec [parsεk] n.m.

					


    						
    					partage de temps → temps partagé

					


    						
    					partenaire [partənεr] n.m. , n.f.

					


    						
    					participatif, -ive → 2.0

					


    						
    					particule alpha → alpha

					


    						
    					-partie → surprise-partie

					


    						
    					partition [partisjɔ̃] n.f.

					


    						
    					parton [partɔ̃] n.m.

					


    						
    					-party → acide, garden-party, surprise-partie

					


    						
    					pas de repas gratuit (il n’y a) → lunch

					


    						
    					pass → passe

					


    						
    					passage à l’acte → acting-out

					


    						
    					passe [pɑs] n.m.

					


    						
    					passing-shot [pasiŋʃɔt] n.m. (pl. passing-shots )

					


    						
    					pastrami [pastrami] n.m.

					


    						
    					patate [patat] n.f.

					


    						
    					patch [patʃ] n.m. (pl. patchs ou patches )

					


    						
    					patchwork [patʃwœrk] n.m.

					


    						
    					patentage → patenter

					


    						
    					patenter [patɑ̃te] v.t.

					


    						
    					paternalisme [patεrnalism] n.m.

					


    						
    					patriclan → clan

					


    						
    					patrilinéaire [patrilineεr] adj.

					


    						
    					patrilocal, -ale, -aux [patrilɔkal, -o] adj.

					


    						
    					patriotisme [patrijɔtism] n.m.

					


    						
    					patronnesse [patrɔnεs] adj.f. et n.f.

					


    						
    					pattern [patεrn] ou [patœrn] n.m.

					


    						
    					pattinsonage [patinsɔnaʒ] ou [patε̃sɔnaʒ] n.m.

					


    						
    					pauliste [polist] n.m. et adj.

					


    						
    					paupérisme [poperism] n.m.

					


    						
    					pause-café ou pause café [pozkafe] n.f. (pl. pauses-café , pauses café )

					


    						
    					pauvre Blanc [povrəblɑ̃] n.m.

					


    						
    					payer [peje] v.i.

					


    						
    					PC [pese] n.m.

					


    						
    					PCB [pesebe] n.m.

					


    						
    					PCR → réaction en chaîne

					


    						
    					PDA → assistant numérique personnel

					


    						
    					PDF [pedeεf] n.m. inv.

					


    						
    					peanuts [pinœts] n.m. pl.

					


    						
    					pécan [pekɑ̃] n.m.

					


    						
    					pécari [pekari] n.m.

					


    						
    					pédale douce [pedaldus] locution

					


    						
    					pedigree [pedigre] n.m.

					


    						
    					pédiment [pedimɑ̃] n.m.

					


    						
    					pédiplaine [pediplεn] n.f.

					


    						
    					peeling [piliŋ] n.m.

					


    						
    					peep-show [pipʃo] n.m. (pl. peep-shows )

					


    						
    					peer-to-peer ou peer to peer [pirtupir] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					pellet [pelε] n.m.

					


    						
    					pemmican [pemikɑ̃] ou [pεmi-] n.m.

					


    						
    					pénalisation → pénaliser

					


    						
    					pénaliser [penalize] v.t.

					


    						
    					pénalité → penalty

					


    						
    					penalty [penalti] n.m. (pl. penalties ou penaltys )

					


    						
    					pence → penny

					


    						
    					pénéplaine [peneplεn] n.f.

					


    						
    					péniche [peniʃ] n.f.

					


    						
    					pénicilline [penisilin] n.f.

					


    						
    					penny [pεni] ou [peni] n.m.

					


    						
    					Pentagone [pε̃tagɔn] ou [‑gon] n.m.

					


    						
    					pentecostal, -ale, -aux → pentecôtiste

					


    						
    					pentecôtal, -ale, -aux → pentecôtiste

					


    						
    					pentecôtiste [pɑ̃tkotist] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					penthiobarbital → sérum de vérité

					


    						
    					penthode → pentode

					


    						
    					penthouse [pεntaws] ou [‑aus] n.m.

					


    						
    					pentobarbital → sérum de vérité

					


    						
    					pentode [pε̃tɔd] n.f.

					


    						
    					people [pipœl] ou [pipɔl] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					pep → peps

					


    						
    					peppermint [pepεrmint] ou [‑mε̃t] n.m.

					


    						
    					peps [pεps] ou pep [pεp] n.m.

					


    						
    					percentile → centile

					


    						
    					percept [pεrsεpt] n.m.

					


    						
    					perche noire → black-bass

					


    						
    					perchiste [pεrʃist] n.m. , n.f.

					


    						
    					perchman → perchiste

					


    						
    					Pères fondateurs → Thanksgiving

					


    						
    					Pères pèlerins → Thanksgiving

					


    						
    					perf1 → perfecto

					


    						
    					perf2 → performance

					


    						
    					perfectionniste [pεrfεksjɔnist] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					perfecto [pεrfεkto] n.m.

					


    						
    					performance [pεrfɔrmɑ̃s] n.f.

					


    						
    					performatif, -ive [pεrfɔrmatif, -iv] adj. et n.m.

					


    						
    					performer1 → performance

					


    						
    					performer2 → performeur

					


    						
    					performeur, -euse [pεrfɔrmœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					pergélisol [pεrʒelisɔl] n.m.

					


    						
    					périscopique [periskɔpik] adj.

					


    						
    					péritonite [peritɔnit] n.f.

					


    						
    					Perl [pεrl] n.m.

					


    						
    					permaculture [pεrmakyltyr] n.f.

					


    						
    					permafrost [pεrmafrɔst] n.m.

					


    						
    					permalien [pεrmaljε̃] n.m.

					


    						
    					permalloy [pεrmalwa] ou [pεrmalɔj] n.m.

					


    						
    					permanente [pεrmanɑ̃t] n.f.

					


    						
    					perméabilité [pεrmeabilite] n.f.

					


    						
    					permien, -ienne [pεrmjε̃, -jεn] adj. et n.m.

					


    						
    					permissif, -ive [pεrmisif, -iv] adj.

					


    						
    					permissivité [pεrmisivite] n.f.

					


    						
    					permittivité [pεrmitivite] n.f.

					


    						
    					peroxisome → liposome

					


    						
    					peroxyde [pεrɔksid] n.m.

					


    						
    					peroxydé, -ée → peroxyde

					


    						
    					perpendiculaire [pεrpɑ̃dikylεr] adj.

					


    						
    					personnaliser [pεrsɔnalize] v.t.

					


    						
    					personnalisme [pεrsɔnalism] n.m.

					


    						
    					personne déplacée → déplacé

					


    						
    					perturbateur endocrinien [pεrtyrbatœrɑ̃dɔkrinjε̃] n.m.

					


    						
    					pesticide [pεstisid] n.m. et adj.

					


    						
    					PET [peøte] ou [pεt] n.m. inv.

					


    						
    					petit déjeuner continental → continental   

					


    						
    					pétition [petisjɔ̃] n.f.

					


    						
    					pétrel [petrεl] n.m.

					


    						
    					pétrochimie [petrɔʃimi] n.f.

					


    						
    					pétrodollars → dollar

					


    						
    					phablette → tablette

					


    						
    					phagosome → liposome

					


    						
    					phatique [fatik] adj.

					


    						
    					phénobarbital → ibuprofène

					


    						
    					phéromone → hormone

					


    						
    					philibeg → kilt

					


    						
    					phishing → hacker1

					


    						
    					phonographe [fɔnɔgraf] n.m.

					


    						
    					phonon [fɔnɔ̃] n.m.

					


    						
    					photino → photon, supersymétrie

					


    						
    					photodiode → diode

					


    						
    					photo-finish [fɔtofiniʃ] n.f. (pl. photos-finish )

					


    						
    					photogénique [fɔtɔʒenik] adj.

					


    						
    					photomaton [fɔtɔmatɔ̃] n.m.

					


    						
    					photon [fɔtɔ̃] n.m.

					


    						
    					photoshop(p)er → PDF

					


    						
    					phraséologie [frazeɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					phytotron [fitɔtrɔ̃] n.m.

					


    						
    					piano-bar → bar

					


    						
    					pianola [pjanɔla] n.m.

					


    						
    					piccalilli → pickles

					


    						
    					pickler [pikle] v.t.

					


    						
    					pickles [pikœls] n.m. pl.

					


    						
    					pickpocket [pikpɔkεt] n.m.

					


    						
    					pick-up [pikœp] n.m. inv.

					


    						
    					pictogramme → pictographie

					


    						
    					pictographie [piktɔgrafi] n.f.

					


    						
    					pidgin [pidʒin] n.m.

					


    						
    					piémont [pjemɔ̃] n.m.

					


    						
    					piercing [pirsiŋ] n.m.

					


    						
    					pilates [pilat] n.m. inv.

					


    						
    					pilchard [pilʃar] n.m.

					


    						
    					pile → lot

					


    						
    					pile atomique → EPR

					


    						
    					pillow-lava [pilolava] n.f. (pl. pillow-lavas )

					


    						
    					pilote [pilɔt] n.m.

					


    						
    					PIN → encoder

					


    						
    					ping-pong [piŋpɔ̃g] n.m. (pl. ping-pongs )  

					


    						
    					pin’s [pins] ou [pinz] n.m. inv.

					


    						
    					pinte [pε̃t] n.f.

					


    						
    					pin-up [pinœp] n.f. inv.

					


    						
    					pion [piɔ̃] n.m.

					


    						
    					pionnier, -ière [pjɔnje, -jεr] n.m. , n.f.

					


    						
    					pipe1 [pip] n.f.

					


    						
    					pipe2 → pipeline

					


    						
    					pipeline ou pipe-line [piplin] ou [pajplajn] n.m. (pl. pipelines ou pipe-lines )

					


    						
    					piper-cub [pipœrkœb] ou [pipər-] n.m. (pl. piper-cubs )

					


    						
    					pipole → people

					


    						
    					pippermint → peppermint

					


    						
    					pitbull ou pit-bull [pitbul ou pitbyl] n.m. (pl. pitbulls , pit-bulls )

					


    						
    					pitch [pitʃ] n.m. (pl. pitchs ou pitches )

					


    						
    					pitchpin [pitʃpε̃] n.m.

					


    						
    					pixel [piksεl] n.m.

					


    						
    					placebo [plasebo] n.m.

					


    						
    					plafond de verre [plafɔ̃dəvεr] locution

					


    						
    					plaid [plεd] n.m.

					


    						
    					planning [planiŋ] n.m.

					


    						
    					planning familial → planning

					


    						
    					plantation [plɑ̃tasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					planteur → plantation

					


    						
    					plasma → octet

					


    						
    					plastic [plastik] n.m.

					


    						
    					plasticine [plastisin] n.f.

					


    						
    					plastiglomérat → pollution

					


    						
    					plastique → plastic

					


    						
    					plastisphère → pollution

					


    						
    					plateau d’argent (donner, offrir qqch à qqn sur un) → plateforme

					


    						
    					plateforme ou plate-forme [platfɔrm] n.f. (pl. plateformes ou plates-formes )

					


    						
    					plat signature → grill

					


    						
    					playback ou play-back [plεbak] n.m. (pl. playbacks , play-backs ou inv. play-back )

					


    						
    					playboy ou play-boy [plεbɔi] n.m. (pl. playboys , play-boys )

					


    						
    					playlist ou play-list [plεlist] n.f. (pl. playlists , play-lists )

					


    						
    					plein-emploi ou plein emploi [plεnɑ̃plwa] n.m. sing.

					


    						
    					plein-temps ou plein temps → mi-temps

					


    						
    					pléistocène [pleistɔsεn] adj. et n.m.

					


    						
    					pleurer sur le lait (ren)versé ( ou répandu) (rien ne sert de) → milk-shake

					


    						
    					pli [pli] n.m.

					


    						
    					pliocène [plijɔsεn] adj. et n.m.

					


    						
    					ploutocratie [plutɔkrasi] n.f.

					


    						
    					plum1 → plum-cake

					


    						
    					plum2 → plum-pudding

					


    						
    					plum-cake [plumkεk] ou [plœm-] n.m. (pl. plum-cakes )

					


    						
    					plume → poids plume

					


    						
    					plum-pudding ou plum-pouding [plumpudiŋ] ou [plœm-] n.m. (pl. plum-puddings ou plum-poudings )

					


    						
    					plutonique [plytɔnik] adj.

					


    						
    					plutonium [plytɔnjɔm] n.m.

					


    						
    					p.m. ou P.M. [peεm] ou [piεm] locution adv.

					


    						
    					pneumatique [pnømatik] n.m. et adj.

					


    						
    					podcast [pɔdkast] n.m.

					


    						
    					pogo [pogo] ou [pɔgo] n.m.

					


    						
    					poids mouche ou poids mouches [pwamyʃ] n.m. (pl. poids mouches )

					


    						
    					poids plume ou poids plumes [pwaplym] n.m. (pl. poids plumes )

					


    						
    					poinsettia [pwε̃setja] n.m.

					


    						
    					point chaud [pwε̃ʃo] n.m.

					


    						
    					point de McBurney → appendicite

					


    						
    					point de non-retour → non-retour

					


    						
    					point d’or ou point de l’or → gold point

					


    						
    					pointer1 [pwε̃tεr] ou [pwε̃tœr] ou pointeur1 [pwε̃tœr] n.m.

					


    						
    					pointer2 → pointer1

					


    						
    					pointeur2 → pointer1

					


    						
    					poise [pwaz] n.f.

					


    						
    					poker [pɔkεr] n.m.

					


    						
    					polaroïd [pɔlarɔid] n.m.

					


    						
    					pole dance → contredanse

					


    						
    					pole position [polpozisjɔ̃] n.f. (pl. pole positions )

					


    						
    					policeman [pɔlisman] n.m. (pl. policemans ou policemen [‑mεn])

					


    						
    					politicien, -ienne [pɔlitisjε̃, -jεn] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					politiquement correct [pɔlitikmɑ̃kɔrεkt] locution adj. et n.m.

					


    						
    					polluer [pɔlɥe] v.t.

					


    						
    					pollution [pɔlysjɔ̃] n.f.

					


    						
    					polo [pɔlo] n.m.

					


    						
    					poloïste1 → polo

					


    						
    					poloïste2 → water-polo

					


    						
    					polyester [pɔliεstεr] n.m.

					


    						
    					polygraphe → détecteur de mensonge

					


    						
    					polystyrène [pɔlistirεn] n.m.

					


    						
    					polyvinyle [pɔlivinil] n.m.

					


    						
    					pomélo [pɔmelo] n.m.

					


    						
    					pom-pom girl [pɔmpɔmgœrl] n.f. (pl. pom-pom girls )

					


    						
    					poney [pɔnε] n.m.

					


    						
    					pongé ou pongée [pɔ̃ʒe] n.m.

					


    						
    					pool [pul] n.m.

					


    						
    					pop1 [pɔp] n.f. ou n.m. et adj. inv.

					


    						
    					pop2 → pop art

					


    						
    					pop3 → pop art

					


    						
    					pop art [pɔpar(t)] n.m. (pl. pop arts )

					


    						
    					pop-corn [pɔpkɔrn] n.m. inv.

					


    						
    					popeline [pɔplin] n.f.

					


    						
    					pop(‑)music → pop1

					


    						
    					pop(‑)rock → pop1

					


    						
    					popularité [pɔpylarite] n.f.

					


    						
    					population [pɔpylasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					pop-up [pɔpœp] n.m. (pl. pop-ups ou inv. )

					


    						
    					porphyropsine → opsine

					


    						
    					porridge [pɔridʒ] n.m.

					


    						
    					port [pɔr] n.m.

					


    						
    					portabilité → portable

					


    						
    					portable [pɔrtabl] adj. et n.m.

					


    						
    					portail [pɔrtaj] n.m.

					


    						
    					porter [pɔrtεr] n.m.

					


    						
    					portfolio [pɔrtfɔljo] ou [‑foljo] n.m.

					


    						
    					portland [pɔrtlɑ̃d] n.m.

					


    						
    					portlandien → portland

					


    						
    					positionner [pozisjɔne] v.t. , v.pr.

					


    						
    					positon → positron

					


    						
    					positron [pozitrɔ̃] ou positon [pozitɔ̃] n.m.

					


    						
    					post → poster1

					


    						
    					poster1 [pɔste] v.t.

					


    						
    					poster2 [pɔstεr] n.m.

					


    						
    					post(‑)factuel, -elle → novlangue

					


    						
    					post(‑)gradué, -ée → graduer

					


    						
    					post-it [pɔstit] n.m. inv.

					


    						
    					postmoderne [pɔstmɔdεrn] adj.

					


    						
    					postnatal, -ale, -als ou -aux [pɔstnatal, -o] adj.

					


    						
    					postproduction → superproduction

					


    						
    					post(‑)vérité → novlangue

					


    						
    					potassium [pɔtasjɔm] n.m.

					


    						
    					potentialiser [pɔtɑ̃sjalize] v.t.

					


    						
    					potentiomètre [pɔtɑ̃sjɔmεtr] n.m.

					


    						
    					potentiostat → homéostat, potentiomètre

					


    						
    					potlatch [pɔtlatʃ] n.m. (pl. potlatchs )

					


    						
    					potorou [pɔtɔru] n.m.

					


    						
    					POTUS → first lady

					


    						
    					pouding → pudding

					


    						
    					poudingue [pudε̃g] n.m.

					


    						
    					poule → pool

					


    						
    					pour le meilleur et pour le pire → best of

					


    						
    					pousse-bouton → presse-bouton

					


    						
    					PowerPoint → slide

					


    						
    					practice [praktis] n.m.

					


    						
    					pragmaticisme → pragmatisme

					


    						
    					pragmatique [pragmatik] adj. et n.f.

					


    						
    					pragmatisme [pragmatism] n.m.

					


    						
    					prairie ou Prairie [preri] ou [prεri] n.f.

					


    						
    					pratiquement [pratikmɑ̃] adv.

					


    						
    					préalable → question préalable

					


    						
    					prébiotique [prebjɔtik] adj. et n.m.

					


    						
    					précambrien, -ienne → cambrien

					


    						
    					précédent [presedɑ̃] n.m.

					


    						
    					précisionnisme [presizjɔnism] n.m.

					


    						
    					précolombien, -ienne [prekɔlɔ̃bjε̃, -jεn] adj.

					


    						
    					prédictible [prediktibl] adj.

					


    						
    					prédictif, -ive [prediktif, -iv] adj.

					


    						
    					préférentiel, -ielle [preferɑ̃sjεl] adj.

					


    						
    					prégnant, -ante [pregnɑ̃, -ɑ̃t] ou [preɲɑ̃, -ɑ̃t] adj.

					


    						
    					premier [prəmje] n.m.

					


    						
    					première dame → first lady

					


    						
    					premium1 [premjɔm] ou [prε-] n.m.

					


    						
    					premium2 [premjɔm] adj. inv.

					


    						
    					prénatal, -ale, -als ou -aux [prenatal, -o] adj.

					


    						
    					prendre en compte → compte à rebours

					


    						
    					prépayer → payer

					


    						
    					préquelle [prekεl] n.f.

					


    						
    					préraphaélite [prerafaelit] n.m. et adj.

					


    						
    					prérequis [prerəkis] n.m.

					


    						
    					presbytérianisme [prεsbiterjanism] ou [prεz-] n.m.

					


    						
    					presbytérien, -ienne [prεsbiterjε̃, -jεn] ou [prεz-] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					press-book [prεsbuk] n.m. (pl. press-books )

					


    						
    					presse-bouton [prεsbutɔ̃] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					presse de caniveau → trash

					


    						
    					pressing [prεsiŋ] ou [presiŋ] n.m.

					


    						
    					pression (groupe de) → groupe de pression

					


    						
    					pressuriser [presyrize] v.t.

					


    						
    					prêt-à-porter [prεtapɔrte] n.m. (pl. prêts-à-porter )

					


    						
    					prévalence [prevalɑ̃s] n.f.

					


    						
    					primage1 [primaʒ] n.m.

					


    						
    					primage2 → prime

					


    						
    					primaire1 [primεr] adj. et n.m.

					


    						
    					primaire2 [primεr] n.f. et adj.

					


    						
    					primaire3 [primεr] adj. et n.m.

					


    						
    					primal, -ale, -aux [primal, -o] adj.

					


    						
    					prime [prim] n.f.

					


    						
    					prime time [prajmtajm] ou [primtajm] n.m. (pl. prime times )

					


    						
    					principe anthropique → anthropocène

					


    						
    					prion [prijɔ̃] n.m.

					


    						
    					prioriser [prijɔrize] v.t. , v.i.

					


    						
    					privatiser [privatize] v.t.

					


    						
    					privé → détective

					


    						
    					pro → professionnel

					


    						
    					proactif, -ive [proaktif, -iv] adj.

					


    						
    					probation [prɔbasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					probiotique [prɔbjɔtik] n.m. et adj.

					


    						
    					problème [prɔblεm] n.m.

					


    						
    					procédure [prɔsedyr] n.f.

					


    						
    					processeur [prɔsesœr] n.m.

					


    						
    					processif, -ive [prɔsesif, -iv] adj.

					


    						
    					producteur, -trice [prɔdyktœr, -tris] n.m. , n.f.          

					


    						
    					producteur exécutif → producteur

					


    						
    					production → superproduction

					


    						
    					professionnalisme → professionnel

					


    						
    					professionnel, -elle [prɔfεsjɔnεl] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					profilage [prɔfilaʒ] n.m.

					


    						
    					profil bas [prɔfilbɑ] locution

					


    						
    					progénote → archéobactérie

					


    						
    					progeria ou progérie → tom-pouce

					


    						
    					programme [prɔgram] n.m.

					


    						
    					programmer [prɔgrame] v.t. , v.i.

					


    						
    					prohibition [prɔibisjɔ̃] n.f.

					


    						
    					projectif, -ive [prɔʒεktif, -iv] adj.

					


    						
    					prométhéum [prɔmeteɔm] ou prométhium [prɔmetjɔm] n.m.

					


    						
    					promotion [prɔmɔsjɔ̃] n.f.

					


    						
    					prompteur [prɔ̃ptœr] n.m.

					


    						
    					propfan [prɔpfan] n.m.

					


    						
    					proprioceptif, -ive [prɔprijosεptif, -iv] adj.

					


    						
    					prorogation [prɔrɔgasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					proroger [prɔrɔʒe] v.t. , v.pr.

					


    						
    					prosodie [prɔzɔdi] n.f.

					


    						
    					prospect [prɔspε(kt)] n.m.

					


    						
    					prospecter [prɔspεkte] v.t. , v.i.

					


    						
    					prospectif, -ive1 [prɔspεktif, -iv] adj.

					


    						
    					protéide [prɔteid] n.m.

					


    						
    					protéome [prɔteom] n.m.

					


    						
    					protium → deutérium

					


    						
    					protocellule [prɔtɔselyl] n.f.

					


    						
    					proton [prɔtɔ̃] n.m.

					


    						
    					protoxyde → baryum, peroxyde

					


    						
    					providentiel, -ielle → serendipity

					


    						
    					proxémique [prɔksemik] n.f.

					


    						
    					proximal, -ale, -aux [prɔksimal, -o] adj.

					


    						
    					proxy [prɔksi] n.m. (pl. proxys )

					


    						
    					PSA [peεsɑ] n.m.

					


    						
    					psychédélique [psikedelik] adj. et n.m.

					


    						
    					psychodrame [psikɔdram] n.m.

					


    						
    					psychologie positive →  gratifier

					


    						
    					pub [pœb] n.m.

					


    						
    					publiciste [pyblisist] n.m. , n.f.

					


    						
    					pudding ou pouding [pudiŋ] n.m.

					


    						
    					puddler [pydle] ou [pœdle] v.t.

					


    						
    					puffin [pyfε̃] n.m.

					


    						
    					pugiliste [pyʒilist] n.m.

					


    						
    					pull → pull-over

					


    						
    					pullman [pulman] n.m. (pl. pullmans )

					


    						
    					pull-over [pylɔvεr] ou [pulɔvœr] n.m. (pl. pull-overs )

					


    						
    					pulsar [pylsar] n.m.

					


    						
    					pulser [pylse] v.t. , v.i.

					


    						
    					pultrusion [pyltrysjɔ̃] n.f.

					


    						
    					punch1 [pɔ̃ʃ] n.m. (pl. punchs )

					


    						
    					punch2 [pœnʃ] n.m.

					


    						
    					punching-ball [pœnʃiŋbol] ou [‑bɔl] n.m. (pl. punching-balls )

					


    						
    					punchy → punch2

					


    						
    					punk [pœnk] ou [pœ̃k] n.m. , n.f. et adj. (parfois inv. )

					


    						
    					punka → panka

					


    						
    					pupinisation [pypinizasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					purée de pois [pyred(ə)pwa] locution

					


    						
    					pure player → Net

					


    						
    					purification ethnique → ethnique

					


    						
    					puritain, -aine [pyritε̃, -εn] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					puseyisme [pyzeism] n.m.

					


    						
    					push-pull [puʃpul] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					putt [pœt] n.m.

					


    						
    					putting(‑)green → green, putt

					


    						
    					puzzle [pœzl] ou [pœzœl] ou [pyzl] n.m.

					


    						
    					PVC [pevese] n.m. inv.

					


    						
    					pygmalion [pigmaljɔ̃] n.m.

					


    						
    					pyjama [piʒama] n.m.

					


    						
    					pyrex [pirεks] n.m.

					


    						
    					pyroclastique → dyke

					


				




    						
    					Q

				
    						
    					q(‑)bit → bit

					


    						
    					QCM ou Q.C.M. [kyseεm] n.m.

					


    						
    					Q-mètre [kymεtr] n.m. (pl. Q-mètres )

					


    						
    					QR Code [kyεrkɔd] n.m. (pl. QR Codes )

					


    						
    					quad1 [kwad] n.m.

					


    						
    					quad2 [kwad] n.m.

					


    						
    					quadriphonie → stéréophonie

					


    						
    					quadruple(‑)play → box1

					


    						
    					quadruplex [k(w)adryplεks] n.m.

					


    						
    					quaker, quakeresse [kwεkœr, kwεkrεs] ou [kwe-] n.m. , n.f.

					


    						
    					qualia → sentience

					


    						
    					qualifier [kalifje] v.t. , v.pr.

					


    						
    					quantification [kɑ̃tifikasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					quantifier [kɑ̃tifje] v.t.

					


    						
    					quantile [k(w)ɑ̃til] n.m.

					


    						
    					quanton → quantification

					


    						
    					quarantièmes rugissants (les) [(le)karɑ̃tjεmryʒisɑ̃] locution

					


    						
    					quark [kwark] n.m.

					


    						
    					quart(‑)de(‑)finale → finale

					


    						
    					quartette [k(w)artεt] n.m.

					


    						
    					quartile [k(w)artil] n.m.

					


    						
    					quasar [k(w)azar] n.m.

					


    						
    					quaternaire [kwatεrnεr] adj. et n.m.

					


    						
    					quaternion [kwatεrnjɔ̃] n.m.

					


    						
    					4G → UMTS

					


    						
    					qubit → bit

					


    						
    					queer [kwir] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					Que la Force soit avec toi → téflon

					


    						
    					que le meilleur gagne → best of

					


    						
    					quercitron [kersitrɔ̃] n.m.

					


    						
    					question (la) à un million de dollars → dollar

					


    						
    					question préalable [kεstjɔ̃prealabl] n.f.

					


    						
    					questionnaire à choix multiple(s) → QCM

					


    						
    					question(s) à choix multiple(s) → QCM

					


    						
    					quichenotte [kiʃnɔt] n.f.

					


    						
    					quick [kwik] n.m.

					


    						
    					quick(‑)seller → best-seller

					


    						
    					quintette [k(ɥ)ε̃tεt] n.m.

					


    						
    					quintile → quartile

					


    						
    					quiz [kwiz] n.m.

					


    						
    					quorum [k(w)ɔrɔm] n.m.

					


    						
    					quota [k(w)ɔta] n.m.

					


    						
    					qwerty [kwεrti] adj. inv. et n.m. inv.

					


				




    						
    					R

				
    						
    					racer [rεsœr] ou [resœr] ou [rasœr] n.m.

					


    						
    					racial, -iale, -iaux → profilage

					


    						
    					rack [rak] n.m.

					


    						
    					racket [rakεt] n.m.

					


    						
    					rad [rad] n.m.

					


    						
    					radar [radar] n.m.

					


    						
    					rade [rad] n.f.

					


    						
    					radian [radjɑ̃] n.m.

					


    						
    					radiation cosmique → phytotron

					


    						
    					radical, -ale, -aux [radikal, -o] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					radicaliser → radical

					


    						
    					radicalisme → radical

					


    						
    					radiomètre → radiosource

					


    						
    					radiosource [radjosurs] n.f.

					


    						
    					radôme [radom] n.m.

					


    						
    					raft1 [raft] n.m.

					


    						
    					raft2 → raft1

					


    						
    					rafting → raft1

					


    						
    					raggamuffin [ragamœfin] n.m.

					


    						
    					raglan [raglɑ̃] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					ragtime [ragtajm] n.m.

					


    						
    					raid [rεd] n.m.

					


    						
    					raider [rεdœr] ou [rεdεr] n.m.

					


    						
    					rail [raj] n.m.

					


    						
    					rallye [rali] n.m. (pl. rallyes ou rallies )

					


    						
    					RAM [ram] n.f. inv.

					


    						
    					rami [rami] n.m.

					


    						
    					ranch [rɑ̃(t)ʃ] n.m. (pl. ranchs ou ranches )

					


    						
    					rand [rɑ̃d] n.m.

					


    						
    					randomisation [rɑ̃dɔmizasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					ranger [rɑ̃dʒεr] ou [rɑ̃dʒœr] n.m.

					


    						
    					ransomware → hardware

					


    						
    					raout [raut] n.m.

					


    						
    					rap [rap] n.m.

					


    						
    					rash [raʃ] n.m. (pl. rashs ou rashes )

					


    						
    					rating [ratiŋ] ou [retiŋ] n.m.

					


    						
    					ratio [rasjo] ou parfois [rεjʃjo] n.m.

					


    						
    					rationaliser [rasjɔnalize] v.t.

					


    						
    					rat-kangourou → kangourou, potorou

					


    						
    					rave [rεv] n.f.

					


    						
    					ray-grass [rεgrɑs] ou [‑gras] n.m. inv.

					


    						
    					rayon alpha → alpha, rutherfordium

					


    						
    					rayon bêta → rutherfordium

					


    						
    					rayon delta → rutherfordium

					


    						
    					rayon gamma → rutherfordium

					


    						
    					rayonne [rεjɔn] n.f.

					


    						
    					rayonnement cosmique → phytotron

					


    						
    					rayons cosmiques → phytotron

					


    						
    					RDF → RSS

					


    						
    					REACH [ritʃ] n.m. inv.

					


    						
    					réactance [reaktɑ̃s] n.f.

					


    						
    					réacteur nucléaire → EPR

					


    						
    					réaction d’évitement → évitement

					


    						
    					réaction en chaîne [reaksjɔ̃ɑ̃ʃεn] locution    

					


    						
    					ready-made [rεdimεd] ou [redi-] n.m. inv.

					


    						
    					réaliser [realize] v.t.

					


    						
    					réalité virtuelle → virtuel

					


    						
    					reality-show ou reality show [realitiʃo] n.m. (pl. reality (‑ )shows )

					


    						
    					réarmement moral → personnalisme

					


    						
    					recapitaliser → consolider

					


    						
    					récession [resesjɔ̃] n.f.

					


    						
    					réchauffement climatique [reʃofmɑ̃klimatik] n.m.

					


    						
    					réchauffement global → réchauffement climatique

					


    						
    					recherche-action → dynamique de groupe

					


    						
    					recherche et développement → développement

					


    						
    					recherche opérationnelle → opérationnel    

					


    						
    					récif barrière → atoll

					


    						
    					récif corallien → atoll

					


    						
    					récif frangeant → atoll

					


    						
    					récital [resital] n.m. (pl. récitals )

					


    						
    					recombinant, -ante [rəkɔ̃binɑ̃, -ɑ̃t] adj. et n.m.

					


    						
    					reconsidérer [rəkɔ̃sidere] v.t.

					


    						
    					record [rəkɔr] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					récursif, -ive [rekyrsif, -iv] adj.

					


    						
    					recycler [rəsikle] v.t.

					


    						
    					redingote [r(ə)dε̃gɔt] n.f.

					


    						
    					redondant, -ante [rədɔ̃dɑ̃,-ɑ̃t] adj.

					


    						
    					redox [redɔks] ou [rədɔks] adj.

					


    						
    					réévaluation → dévaluation

					


    						
    					réévaluer → dévaluer

					


    						
    					référence [referɑ̃s] n.f.

					


    						
    					référent [referɑ̃] n.m.

					


    						
    					référer → référence

					


    						
    					reflation → inflation

					


    						
    					réflectance → réfracter

					


    						
    					réflecteur → réfracter

					


    						
    					réflexible [reflεksibl] adj.

					


    						
    					reformage [rəfɔrmaʒ] n.m.

					


    						
    					réformiste [refɔrmist] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					réfracter [refrakte] v.t.

					


    						
    					réfraction [refraksjɔ̃] n.f.

					


    						
    					réfrangible [refrɑ̃ʒibl] adj.

					


    						
    					regency ou Regency [reʒεnsi] ou [reʒɑ̃si] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					reggae [rege] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					réhabilitation [reabilitasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					réhoboam → magnum1

					


    						
    					relation spéciale → rideau de fer

					


    						
    					relations publiques [rəlasjɔ̃pyblik] n.f. pl.

					


    						
    					relax ou relaxe [rəlaks] adj. , n.m. , n.f. , adv. et interj.

					


    						
    					relaxation [rəlaksasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					relaxer [rəlakse] v.t. , v.pr.

					


    						
    					relooker [rəluke] v.t. , v.pr.

					


    						
    					réluctance [relyktɑ̃s] n.f.

					


    						
    					rem [rεm] n.m.

					


    						
    					remake [rimεk] n.m.

					


    						
    					remastériser [rəmasterize] v.t.

					


    						
    					remédiation → intermédiation

					


    						
    					remix [rəmiks] n.m. (pl. remixes ou remix )

					


    						
    					rente [rɑ̃t] n.f.

					


    						
    					repas gratuit (il n’y a pas de) → lunch

					


    						
    					replay → VOD

					


    						
    					réplication [replikasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					répondant (comportement) → opérant

					


    						
    					répondeur → transpondeur

					


    						
    					réponse combat-fuite → homéostasie

					


    						
    					reporter [r(ə)pɔrtεr] ou [‑œr] n.m. ou reporteur, -trice [r(ə)pɔrtœr, -tris] n.m. , n.f.

					


    						
    					repositionner → positionner

					


    						
    					répresseur [represœr] n.m.

					


    						
    					répression → répresseur

					


    						
    					reprint [rəprint] n.m.

					


    						
    					reps [rεps] n.m.

					


    						
    					républicain, -aine [repyblikε̃, -εn] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					réseau de neurones artificiels → courbe d’apprentissage

					


    						
    					réservation [rezεrvasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					réserve [rezεrv] n.f.

					


    						
    					résident → RAM

					


    						
    					résilience [reziljɑ̃s] n.f.

					


    						
    					résilient, -iente [reziljɑ̃, -jɑ̃t] adj.

					


    						
    					résistivité [rezistivite] n.f.

					


    						
    					résistor → transistor

					


    						
    					résonance magnétique nucléaire (RMN ou R.M.N.) → nucléaire

					


    						
    					respect (total) → respectabilité

					


    						
    					respectabilité [rεspεktabilite] n.f.

					


    						
    					responsabilité [rεspɔ̃sabilite] n.f.

					


    						
    					responsable [rεspɔ̃sabl] adj.  

					


    						
    					ressources humaines [rəsursymεn] n.f. pl.

					


    						
    					restauratif, -ive [rεstɔratif, -iv] adj.

					


    						
    					restaurer → restauratif

					


    						
    					restyler [rəstile] v.t.

					


    						
    					rétinoïde → opsine

					


    						
    					retour [rεtur] n.m.

					


    						
    					retourner → retour

					


    						
    					retraite(‑)chapeau → chapeau

					


    						
    					retriever [retrivœr] ou [rə-] n.m.

					


    						
    					rétroacronyme → acronyme

					


    						
    					rétrogaming → gameur

					


    						
    					rétrovirus [retrovirys] n.m.

					


    						
    					rêve américain → destinée manifeste

					


    						
    					revenir vers qqn → retour

					


    						
    					révérend [reverɑ̃] n.m.

					


    						
    					réversion [revεrsjɔ̃] n.f.

					


    						
    					révertant [revεrtɑ̃] n.m.

					


    						
    					revisiter [rəvizite] v.t.

					


    						
    					revitaliser [rəvitalize] v.t.

					


    						
    					revival [rəvival] ou [rivajvœl] n.m. (pl. revivals )

					


    						
    					revolver [revɔlvεr] n.m.

					


    						
    					revolving [revɔlviŋ] adj. inv.

					


    						
    					revue [rəvy] n.f.

					


    						
    					rewrite → rewriting

					


    						
    					rewriter1 [rirajte] ou [rə-] v.t.

					


    						
    					rewriter2 [rirajtœr] ou [rə-] n.m.

					


    						
    					rewriting [rirajtiŋ] ou [rə-] n.m.

					


    						
    					RFID [εrεfide] n.f.

					


    						
    					rhéologie [reɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					rhéostat [reɔsta] n.m.

					


    						
    					rhésus [rezys] n.m.

					


    						
    					rhodium [rɔdjɔm] n.m.

					


    						
    					rhum [rɔm] n.m.

					


    						
    					rhythm and blues [ritmε̃nbluz] n.m. inv.

					


    						
    					ribonucléique → nucléique

					


    						
    					ribozyme [ribozim] n.m.

					


    						
    					rickshaw [rikʃo] n.m.

					


    						
    					riddim → reggae

					


    						
    					rideau de fer [ridod(ə)fεr] n.m.

					


    						
    					riff [rif] n.m.

					


    						
    					rifle [rifl] n.m.

					


    						
    					rift [rift] n.m.

					


    						
    					ring [riŋ] n.m.

					


    						
    					rink → hockey, ring, skating

					


    						
    					rink-hockey → hockey

					


    						
    					ripeur → ripper

					


    						
    					ripper [ripœr] n.m.

					


    						
    					rippeur → ripper

					


    						
    					ripple-mark [ripœlmark] n.f. (pl. ripple-marks )

					


    						
    					RISC [risk] n.m. inv.

					


    						
    					riser [rizεr] ou [rajzœr] n.m.

					


    						
    					ritualisme → puseyisme

					


    						
    					RMN ou R.M.N. → nucléaire

					


    						
    					RNA → nucléique

					


    						
    					R’n’B1 ou R&B1 → rhythm and blues

					


    						
    					R’n’B2 ou R&B2 → rhythm and blues

					


    						
    					RNIS ou R.N.I.S. [εrεniεs] n.m.

					


    						
    					R’n’R ou r’n’r → rock1

					


    						
    					road movie ou road-movie [rodmuvi] n.m. (pl. road (‑ )movies )

					


    						
    					roadster [rodstεr] n.m.

					


    						
    					roaming → itinérant

					


    						
    					roast(‑)beef → rosbif

					


    						
    					rob → robre

					


    						
    					robotique [rɔbɔtik] n.f. et adj.

					


    						
    					robre [rɔbr] ou rob [rɔb] n.m.

					


    						
    					rock1 [rɔk] ou rock and roll1 [rɔkεnrɔl] n.m. inv.

					


    						
    					rock2 → rock1

					


    						
    					rockabilly [rɔkabili] n.m.

					


    						
    					rock and roll1 → rock1

					


    						
    					rock and roll2 → rock1

					


    						
    					rocket → roquette

					


    						
    					rock garage → garage

					


    						
    					rocking-chair [rɔkiŋ(t)ʃεr] n.m. (pl. rocking-chairs )

					


    						
    					rock(‑)opéra → rock1

					


    						
    					rodéo [rɔdeo] n.m.

					


    						
    					roi → magnat

					


    						
    					rôle-titre → star

					


    						
    					roller1 [rɔlœr] n.m.

					


    						
    					roller2 → roller1

					


    						
    					roller3 [rɔlœr] ou roller ball [rɔlœrbol] ou [‑bɔl] n.m. (pl. roller balls )

					


    						
    					roll-on roll-off [rɔlɔnrɔlɔf] n.m. inv.

					


    						
    					roll(‑)over → revolving

					


    						
    					ROM [rɔm] n.f. inv.

					


    						
    					romance → romantique

					


    						
    					roman graphique [rɔmɑ̃grafik] locution

					


    						
    					romantique [rɔmɑ̃tik] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					romsteck ou romsteak ou rumsteck [rɔmstεk] n.m.

					


    						
    					rookerie [rukri] n.f.

					


    						
    					rookie [ruki] n.m.

					


    						
    					roquerie → rookery

					


    						
    					roquette [rɔkεt] n.f.

					


    						
    					rosbif [rɔsbif] ou [rɔz-] n.m.

					


    						
    					rosicrucien, -ienne [rozikrysjε̃, -jεn] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					rot [rɔt] n.m.

					


    						
    					rotarien, -ienne [rɔtarjε̃, -jεn] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					rotary [rɔtari] n.m. (pl. rotarys )

					


    						
    					rotavirus → rétrovirus

					


    						
    					rotor [rɔtɔr] n.m.

					


    						
    					rouge (au, en, dans le) → dans le rouge

					


    						
    					rough [rœf] n.m.

					


    						
    					round [raund] ou [rawnd] ou [rund] n.m.

					


    						
    					Roundup → pesticide

					


    						
    					routeur → autoroute de l’information

					


    						
    					routine [rutin] n.f.

					


    						
    					rover [rɔvœr] n.m.

					


    						
    					royalties [rwajalti] ou [‑tiz] n.f. pl.

					


    						
    					RSS [εrεsεs] n.m. ou n.f.

					


    						
    					ruban bleu → panel

					


    						
    					rudite → silt

					


    						
    					ruée vers l’or → rush

					


    						
    					ruflette ou rufflette [ryflεt] n.f.

					


    						
    					rugby [rygbi] n.m.

					


    						
    					ruissellement (théorie du) → monétarisme    

					


    						
    					rumsteck → romsteck

					


    						
    					runabout [rœnabaut] ou [‑bawt] n.m.

					


    						
    					running [rœniŋ] n.m. , n.f.

					


    						
    					rurbain, -aine [ryrbε̃, -εn] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					rush [rœʃ] n.m. (pl. rushes ou rushs )

					


    						
    					rutherfordium [rytεrfɔrdjɔm] ou [rytœr‑] n.m.

					


    						
    					rye [raj] n.m.

					


				




    						
    					S

				
    						
    					’s → pin’s

					


    						
    					sabbatique [sabatik] adj. et n.f.

					


    						
    					sabot de Denver [sabodədεnvεr] locution    

					


    						
    					sacralisation → chiropraxie

					


    						
    					SAE [εsɑø] adj.

					


    						
    					safari [safari] n.m.

					


    						
    					saga [saga] n.f.

					


    						
    					salmanazar → magnum1

					


    						
    					saloon [salun] n.m.

					


    						
    					sammy [sami] n.m. (pl. sammies ou sammys )

					


    						
    					sample [sɑ̃pl] ou [sɑ̃pəl] n.m.

					


    						
    					sanatorium [sanatɔrjɔm] n.m. (pl. sanatoriums ou sanatoria )

					


    						
    					sanctuaire [sɑ̃ɥktεr] n.m.

					


    						
    					sanderling [sɑ̃dεrliŋ] ou [sɑ̃dεrlε̃] n.m.

					


    						
    					sandow [sɑ̃do] n.m.

					


    						
    					sandwich [sɑ̃dwi(t)ʃ] n.m. (souvent n.f. au Canada) (pl. sandwichs ou sandwiches )   

					


    						
    					sanforiser [sɑ̃fɔrize] v.t.

					


    						
    					sanitarium → sanatarium

					


    						
    					sanitorium → sanatarium

					


    						
    					sauce barbecue → barbecue

					


    						
    					sauvé par le gong (être) → boxeur

					


    						
    					SAV → après-vente

					


    						
    					saveur → quark

					


    						
    					scalaire [skalεr] adj. et n.m.

					


    						
    					scalp [skalp] n.m.

					


    						
    					scalper [skalpe] v.t.

					


    						
    					scan1 → scanner1

					


    						
    					scan2 → scanner2

					


    						
    					scanner1 [skanεr] ou scanneur [skanœr] n.m.

					


    						
    					scanner2 [skane] v.t. , v.i.

					


    						
    					scanneur → scanner1

					


    						
    					scat [skat] n.m.

					


    						
    					scenic railway → chemin de fer

					


    						
    					schelem → chelem

					


    						
    					schismogenèse → génétique

					


    						
    					schlass [ʃlɑs] n.m.

					


    						
    					schooner [skunœr] ou [ʃunœr] n.m.

					


    						
    					schtroumpfage → smurf

					


    						
    					science-fiction [sjɑ̃sfiksjɔ̃] n.f. (pl. sciences-fictions )

					


    						
    					sciences dures → science-fiction

					


    						
    					sciences molles → science-fiction

					


    						
    					Scientologie [sjɔ̃tɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					scone [skon] n.m.

					


    						
    					sconse [skɔ̃s] n.m.

					


    						
    					scoop [skup] n.m.

					


    						
    					scooter [skutœr] ou [‑tεr] n.m.

					


    						
    					scope → cinémascope

					


    						
    					score [skɔr] n.m.

					


    						
    					scotch1 [skɔtʃ] n.m. (pl. scotchs ou scotches )

					


    						
    					scotch2 [skɔtʃ] n.m.

					


    						
    					scotch-terrier [skɔtʃtεrje] ou scottish-terrier [skɔtiʃtεrje] n.m. (pl. scotch-terriers ou scottish-terriers )

					


    						
    					Scotland Yard → yard

					


    						
    					scottish → scotch-terrier

					


    						
    					SCOTUS → first lady

					


    						
    					scoured [skurεd] ou [skaw-] n.m.

					


    						
    					scout, scoute [skut] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					scout-car → scout

					


    						
    					SCR → thyristor

					


    						
    					scrabble [skrabl] ou [skrabəl] n.m.

					


    						
    					scrapbooking [skrapbukiŋ] n.m.

					


    						
    					scraper [skrapœr] ou [skrε-] n.m.

					


    						
    					scratch [skratʃ] n.m. , adj. inv. et adv.

					


    						
    					scratcher [skratʃe] v.t. , v.i. et v.pr.

					


    						
    					script1 [skript] n.m.

					


    						
    					script2 [skript] n.m.

					


    						
    					scripte [skript] n.m. , n.f.

					


    						
    					script-girl → scripte

					


    						
    					scroller → prompteur

					


    						
    					scrub [skrœb] n.m.

					


    						
    					scull [skœl] n.m.

					


    						
    					SDSL → ADSL

					


    						
    					seaborgium [sibɔrgjɔm] n.m.

					


    						
    					sea-line [silajn] n.m. (pl. sea-lines )

					


    						
    					sécessionniste [sesesjɔnist] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					secondaire [s(ə)gɔ̃dεr] adj. et n.m.

					


    						
    					Second Life → avatar

					


    						
    					secrétaire d’État [səkretεrdeta] locution    

					


    						
    					sécrétine [sekretin] n.f.

					


    						
    					Sécurité sociale ou sécurité sociale [sekyritesɔsjal] n.f.

					


    						
    					seersucker [sirsœkœr] n.m.

					


    						
    					segment → prosodie

					


    						
    					ségrégation [segregasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					sel d’Epsom → epsomite

					


    						
    					sélect, -ecte [selεkt] adj.

					


    						
    					sélecteur [selεktœr] n.m.

					


    						
    					sélectif, -ive [selεktif, -iv] adj.

					


    						
    					sélection [selεksjɔ̃] n.f.

					


    						
    					sélection naturelle → sélection

					


    						
    					sélectionner → sélection

					


    						
    					sélectron → électron, supersymétrie

					


    						
    					self1 [sεlf] n.m.

					


    						
    					self2 → self-inductance

					


    						
    					self3 → self-induction

					


    						
    					self4 → self-service

					


    						
    					self-control [sεlfkɔ̃trol] n.m. (pl. self-controls )

					


    						
    					self-government [sεlfgɔvεrnmεnt] ou [‑mɑ̃t] n.m. (pl. self-governments )

					


    						
    					selfie [sεlfi] n.m.

					


    						
    					self-impédance → impédance

					


    						
    					self-inductance [sεlfεdyktɑ̃̃s] n.f. (pl. self-inductances )

					


    						
    					self-induction [sεlfεdyksjɔ̃] n.f. (pl. self-inductions )

					


    						
    					self-made-man [sεlfmεdman] n.m. (pl. self-made-men [‑mεn] ou self-made-mans )

					


    						
    					self-service [sεlfsεrvis] n.m. (pl. self-services )

					


    						
    					sémantique [semɑ̃tik] n.f. et adj.

					


    						
    					sémème [semεm] n.m.

					


    						
    					semi-coke → coke1

					


    						
    					semi-conservatif, -ive → réplication

					


    						
    					sémiotique [semjɔtik] n.f. et adj.

					


    						
    					semi-végétarien, -ienne → végétarien

					


    						
    					senior [senjɔr] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					séniorité → senior

					


    						
    					sensationnel, -elle [sɑ̃sasjɔnεl] adj. et n.m.

					


    						
    					sens de l’humour (avoir le) → humour

					


    						
    					senseur [sɑ̃sœr] n.m.

					


    						
    					sens (faire [du]) → signifiance

					


    						
    					sensible [sɑ̃sibl] adj.

					


    						
    					sensorimoteur, -trice [sɑ̃sɔrimɔtœr, -tris] adj.

					


    						
    					sentience [sɑ̃tjɑ̃s] n.f.

					


    						
    					sentier de la guerre [sɑ̃tjedəlagεr] locution    

					


    						
    					sentimental, -ale, -aux [sɑ̃timɑ̃tal, -o] adj. et n.m., n.f.

					


    						
    					séparatisme → séparatiste

					


    						
    					séparatiste [separatist] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					séquelle(s) → préquelle

					


    						
    					séquence [sekɑ̃s] n.f.

					


    						
    					séquentiel, -ielle → séquence

					


    						
    					sérendipité [serɑ̃dipite] n.f.

					


    						
    					serial killer, -euse [serjalkilœr, -øz] n.m. , n.f. (pl. serial killers , serial killeuses )

					


    						
    					série A → X2

					


    						
    					série B → film, X2

					


    						
    					série Z → X2

					


    						
    					sérotonine [serɔtɔnin] ou [sero-] n.f.

					


    						
    					sérum de vérité [serɔmdəverite] locution    

					


    						
    					serveur (proxy) → proxy

					


    						
    					session [sεsjɔ̃] ou [sesjɔ̃] n.f.

					


    						
    					set [sεt] n.m.

					


    						
    					setter [setεr] ou [sεtεr] n.m.

					


    						
    					sévère [sevεr] adj.

					


    						
    					sex-appeal [sεksapil] n.m. (pl. sex-appeals )

					


    						
    					sexe-ratio → ratio

					


    						
    					sexe-shop → sex-shop

					


    						
    					sexe-symbole [sεkssε̃bɔl] n.m. (pl. sexe(s)-symboles )

					


    						
    					sexiste [sεksist] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					sexologie [sεksɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					sexploitation → X2

					


    						
    					sex-ratio → ratio

					


    						
    					sex-shop [sεksʃɔp] n.m. (parfois n.f. ) (pl. sex-shops )

					


    						
    					sex(‑)symbol → sexe-symbole

					


    						
    					sextette [sεkstεt] n.m.

					


    						
    					sex-toy → sex-shop

					


    						
    					sexy [sεksi] adj. inv.

					


    						
    					SF ou S.F. → science-fiction

					


    						
    					sfermion → fermion, supersymétrie

					


    						
    					SGML [εsʒeεmεl] n.m.

					


    						
    					shadow-boxing [ʃadobɔksiŋ] n.m.

					


    						
    					shaker1 [ʃεkœr] ou [ʃe-] n.m.

					


    						
    					shaker2 [ʃεkœr] ou [ʃe-] n.m.

					


    						
    					shakespearien, -ienne [ʃεkspirjε̃, -jεn] adj.

					


    						
    					shamallow → marshmallow

					


    						
    					shampooing ou shampoing [ʃɑ̃pwε̃] n.m.

					


    						
    					shareware → hardware

					


    						
    					shed [ʃεd] n.m.

					


    						
    					shelf → ice-shelf

					


    						
    					shérardisation [ʃerardizasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					shérif [ʃerif] n.m.

					


    						
    					sherpa [ʃεrpa] n.m. , n.f.

					


    						
    					sherry [ʃεri] ou [ʃeri] n.m. (pl. sherrys ou sherries )

					


    						
    					shetland [ʃεtlɑ̃d] n.m.

					


    						
    					shilling [ʃiliŋ] ou [ʃ(ə)lε̃] n.m.

					


    						
    					shimmy [ʃimi] n.m. (pl. shimmys ou shimmies )

					


    						
    					shingle [ʃingœl] ou [ʃingəl] ou [ʃε̃gl] n.m.

					


    						
    					shipchandler [ʃipʃɑ̃dlœr] n.m.

					


    						
    					shire [ʃajr] ou [ʃaœr] n.m.

					


    						
    					shirting [ʃœrtiŋ] ou [ʃœrtε̃g] n.m.

					


    						
    					shit [ʃit] n.m.

					


    						
    					shocking [ʃɔkiŋ] adj. inv.

					


    						
    					shoot [ʃut] n.m.

					


    						
    					shooter [ʃute] v.i. , v.t. , v.pr.

					


    						
    					shooting → shoot

					


    						
    					shopping [ʃɔpiŋ] n.m.

					


    						
    					short [ʃɔrt] n.m.

					


    						
    					shorthorn [ʃɔrtɔrn] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					short list → listing

					


    						
    					short ton [ʃɔrttɔn] n.f. (pl. short tons )

					


    						
    					short-track [ʃɔrttrak] n.m. (pl. short-tracks )

					


    						
    					shorty → short

					


    						
    					show [ʃo] n.m.

					


    						
    					show-biz → show-business

					


    						
    					show-business [ʃobiznεs] n.m. inv.

					


    						
    					showcase → show

					


    						
    					show-room ou showroom [ʃorum] n.m.

					


    						
    					showrunner → show

					


    						
    					shrapnel ou shrapnell [ʃrapnεl] n.m.

					


    						
    					shunt [ʃœ̃t] n.m.

					


    						
    					side-car [sajdkar] ou [sid-] n.m. (pl. side-cars )

					


    						
    					sievert [sivεrt] n.m.

					


    						
    					signet → URL

					


    						
    					signifiance [siɲifjɑ̃s] n.f.

					


    						
    					significatif, -ive [siɲificatif, -iv] adj.

					


    						
    					silentbloc [silɑ̃tblɔk] ou [saj-] n.m.

					


    						
    					silicagel [silikaʒεl] n.m.

					


    						
    					silicium [silisjɔm] n.m.

					


    						
    					Silicon Valley → silicium, start-up

					


    						
    					silt [silt] n.m.

					


    						
    					silurien, -ienne [silyrjε̃, -jεn] adj. et n.m.

					


    						
    					SIM [sim] n.m.

					


    						
    					simoun [simun] n.m.

					


    						
    					simplex → duplex

					


    						
    					sinécure [sinekyr] n.f.

					


    						
    					single [siŋœl] n.m.

					


    						
    					singlet → single

					


    						
    					singleton [sε̃glətɔ̃] n.m.

					


    						
    					singularité [sε̃gylarite] n.f.

					


    						
    					sir [sœr] n.m.

					


    						
    					sister-ship ou sistership [sistœrʃip] n.m. (pl. sister-ships ou sisterships )

					


    						
    					sitcom [sitkɔm] n.f. ou n.m.

					


    						
    					site (Web) → Web

					


    						
    					sit-in [sitin] n.m. inv.

					


    						
    					ska [ska] n.m.

					


    						
    					skateboard [skεtbɔrd] ou [sket-] n.m.

					


    						
    					skating [skεtiŋ] n.m.

					


    						
    					skeet [skit] n.m.

					


    						
    					skeleton [skəletɔn] n.m.

					


    						
    					sketch [skεtʃ] n.m. (pl. sketchs ou sketches )

					


    						
    					ski(‑)bob → bobsleigh

					


    						
    					Ski-Doo ou skidoo → scooter

					


    						
    					skiff [skif] n.m.

					


    						
    					skin → skinhead

					


    						
    					skinhead [skinεd] n.m. , n.f.

					


    						
    					skip [skip] n.m.

					


    						
    					skipper1 [skipœr] n.m.

					


    						
    					skipper2 → skipper1

					


    						
    					skunks → sconse

					


    						
    					Skydome [skajdom] n.m.

					


    						
    					skye-terrier [skajtεrje] n.m. (pl. skye-terriers )

					


    						
    					skyper → webcam

					


    						
    					skysurf(ing) → surf

					


    						
    					slam [slam] n.m.

					


    						
    					slapstick [slapstik] n.m.

					


    						
    					slash [slaʃ] n.m. (pl. slashs ou slashes )

					


    						
    					slasheur, -euse → slash

					


    						
    					SLBM → ICBM

					


    						
    					sleeping [slipiŋ] n.m. (pl. sleepings )

					


    						
    					slepton → lepton, supersymétrie

					


    						
    					slice [slajs] n.m.

					


    						
    					slick [slik] n.m.

					


    						
    					slide [slajd] n.f. (parfois n.m. )

					


    						
    					slim [slim] n.m. et adj.

					


    						
    					slip1 [slip] n.m.

					


    						
    					slip2 [slip] n.m.

					


    						
    					slogan [slɔgɑ̃] n.m.

					


    						
    					sloop [slup] n.m.

					


    						
    					slopestyle → freestyle

					


    						
    					slow [slo] n.m.

					


    						
    					slurp [slyrp] interj.

					


    						
    					smack [smak] interj. et n.m.

					


    						
    					smart [smart] adj. inv.

					


    						
    					smartphone → smart

					


    						
    					smash [sma(t)ʃ] n.m. (pl. smashs ou smashes )

					


    						
    					smiley [smajlε] n.m.

					


    						
    					smocks [smɔk] n.m. pl.

					


    						
    					smog [smɔg] n.m.

					


    						
    					smoking [smɔkiŋ] n.m.

					


    						
    					smolt [smɔlt] n.m.

					


    						
    					smoothie [smuzi] ou [smuti] n.m.

					


    						
    					SMS [εsεmεs] n.m.

					


    						
    					smurf [smœrf] n.m.

					


    						
    					snack-bar [snakbar] ou snack [snak] n.m. (pl. snack-bars , snacks )

					


    						
    					snacking → snack-bar

					


    						
    					sneaker [snikœr] n.f. ou n.m.

					


    						
    					sniff ou snif [snif] interj. et n.m. ou n.f.

					


    						
    					sniper [snajpœr] ou [sni-] n.m.

					


    						
    					snob [snɔb] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					snooker [snukœr] n.m. inv.

					


    						
    					snowboard [snobɔrd] n.m.

					


    						
    					snowboot ou snow-boot [snobut] n.m. (pl. snowboots , snow-boots )

					


    						
    					snowpark [snopark] n.m.

					


    						
    					soap opera [sopɔpera] n.m. (pl. soap operas )

					


    						
    					soccer → football

					


    						
    					socialiser → sociétal

					


    						
    					sociétal, -ale, -aux [sɔsjetal, -o] adj.

					


    						
    					société d’abondance → sociétal

					


    						
    					société de tempérance → prohibition

					


    						
    					société permissive → permissif

					


    						
    					socio- → sociodrame

					


    						
    					sociodrame [sɔsjodram] n.m.

					


    						
    					sociogramme [sɔsjogram] n.m.

					


    						
    					sociolinguistique [sɔsjolε̃gɥistik] n.f. et adj.

					


    						
    					sociométrie [sɔsjɔmetri] n.f.

					


    						
    					sociopathe [sɔsjopat] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					socquette [sɔkεt] n.f.

					


    						
    					soda [sɔda] n.m.

					


    						
    					sodium [sɔdjɔm] n.m.

					


    						
    					soft1 [sɔft] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					soft2 → soft-drink

					


    						
    					soft3 → software

					


    						
    					softball [sɔftbol] ou [‑bɔl] n.m.

					


    						
    					soft-drink [sɔftdrink] n.m. (pl. soft-drinks )

					


    						
    					soft power → soft1

					


    						
    					software [sɔftwεr] n.m.

					


    						
    					SoHo → loft

					


    						
    					sol [sɔl] n.m.

					


    						
    					solicitor [sɔlisitɔr] n.m.

					


    						
    					solifluxion [sɔliflyksjɔ̃] n.f.

					


    						
    					somme nulle (jeu à) → jeu à somme nulle

					


    						
    					sommet [sɔmε] n.m.

					


    						
    					sonar [sɔnar] n.m.

					


    						
    					sophistication [sɔfistikasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					sophistiqué, -ée [sɔfistike] adj.

					


    						
    					sorbitol [sɔrbitɔl] n.m.

					


    						
    					S.O.S. ou SOS [εsoεs] n.m.

					


    						
    					souchong [suʃɔ̃(g)] n.m.

					


    						
    					soucoupe volante [sukupvɔlɑ̃t] n.f. (pl. soucoupes volantes )

					


    						
    					soul [sɔl] ou [sul] adj. inv. et n.f. ou soul music [sɔlmjuzik] ou [sul-] n.f. (pl. soul musics )

					


    						
    					souris [suri] n.f.

					


    						
    					sous contrôle → contrôle

					


    						
    					sous-développé, -ée [sudev(ə)lɔpe] adj. et n.m. , n.f. (pl. sous-développés , -ées )

					


    						
    					sous-développement [sudev(ə)lɔpmɑ̃] n.m. (pl. sous-développements )

					


    						
    					sous-emploi → plein-emploi

					


    						
    					sous-gradué, -ée → graduer

					


    						
    					sous influence → influence (sous)

					


    						
    					sous-marin → sandwich

					


    						
    					sous-munition [sumynisjɔ̃] n.f. (pl. sous-munitions )

					


    						
    					sous-orbital → suborbital

					


    						
    					soutenabilité → développement durable

					


    						
    					souverain [suvrε̃] n.m.

					


    						
    					spa [spa] n.m.

					


    						
    					space opera [spesɔpera] ou [spεs-] n.m. (pl. space operas )

					


    						
    					spallation [spalasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					spam [spam] n.m.

					


    						
    					spardeck [spardεk] n.m.

					


    						
    					sparring-partner [spariŋpartnεr] n.m. (pl. sparring-partners )

					


    						
    					spartéine [spartein] n.f.

					


    						
    					speakeasy [spikizi] n.m. (pl. speakeasies ou speakeasys )

					


    						
    					speaker [spikœr] n.m.

					


    						
    					spécéisme → spécisme

					


    						
    					spéciation [spesjasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					spécimen [spesimεn] n.m.

					


    						
    					spécisme [spesism] n.m.

					


    						
    					spectre [spεktr] n.m.

					


    						
    					speech [spitʃ] n.m. (pl. speechs ou speeches )

					


    						
    					speed [spid] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					speed dating → express, speed

					


    						
    					speedé, -ée → speed

					


    						
    					speed(‑)sail(ing) → speed

					


    						
    					spencer [spεnsεr] ou [spεnsœr] ou [spε̃sεr] n.m.

					


    						
    					spi → spinnaker

					


    						
    					spider [spidεr] n.m.

					


    						
    					spin [spin] n.m.

					


    						
    					spin doctor → spin

					


    						
    					spinnaker [spinakεr] ou [spinεkœr] n.m.

					


    						
    					spin-off [spinɔf] n.m. (pl. inv. ou spin-offs )

					


    						
    					spirite [spirit] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					spiritual → negro spiritual

					


    						
    					splach → splash

					


    						
    					splasch → splash

					


    						
    					splash [splaʃ] interj. et n.m.

					


    						
    					splatch → splash

					


    						
    					spleen [splin] n.m.

					


    						
    					splif(f) → joint

					


    						
    					spoiler1 [spɔjlœr] ou [spɔjlεr] n.m.

					


    						
    					spoiler2 [spɔjlœr] ou [spɔjlεr] n.m.

					


    						
    					spoiler3 → spoiler2

					


    						
    					spoileron → spoiler1

					


    						
    					sponsor [spɔ̃sɔr] ou [spɔnsɔr] n.m.

					


    						
    					sport [spɔr] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					spot [spɔt] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					spoule [spul] n.m.

					


    						
    					sprat [spra(t)] n.m.

					


    						
    					spray [sprε] n.m.

					


    						
    					spread [sprεd] n.m.

					


    						
    					springer [springεr] ou [springœr] ou [spriŋgœr] n.m.

					


    						
    					sprinkler [sprinklεr] ou [sprinklœr] n.m.

					


    						
    					sprint [sprint] n.m.

					


    						
    					sprinter1 → sprint

					


    						
    					sprinter2 → sprinteur

					


    						
    					sprinteur, -euse [sprintœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					sprue [spry] n.f.

					


    						
    					spyware → hardware

					


    						
    					square [skwar] n.m.

					


    						
    					squark → quark

					


    						
    					squash [skwaʃ] n.m.

					


    						
    					squat ou squatt → squatteur

					


    						
    					squatter1 → squatteur

					


    						
    					squatter2 → squatteur

					


    						
    					squatteur, -euse [skwatœr, -øz] n.m. , n.f. ou squatter1 [skwatœr] ou [‑εr] n.m.

					


    						
    					squaw [skwo] n.f.

					


    						
    					squeeze → squeezer1

					


    						
    					squeezer1 [skwize] v.t.

					


    						
    					squeezer2 → squeezer1

					


    						
    					squeezer3 → squeezer1

					


    						
    					squelette dans le placard → skeleton

					


    						
    					Sr. → senior

					


    						
    					SRBM → ICBM

					


    						
    					stabile [stabil] n.m.

					


    						
    					stade [stad] n.m.

					


    						
    					staff [staf] n.m.

					


    						
    					stagflation [stagflasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					stalagmomètre → eutexie

					


    						
    					stand [stɑ̃d] n.m.

					


    						
    					standard1 [stɑ̃dar] n.m. et adj.

					


    						
    					standard2 [stɑ̃dar] n.m.

					


    						
    					standard de vie → standard1

					


    						
    					standardisation → standard1

					


    						
    					standardiser → standard1

					


    						
    					stand-by [stɑ̃dbaj] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					standing [stɑ̃diŋ] n.m.

					


    						
    					standing ovation [stɑ̃diŋɔveʃœn] n.f. (pl. standing ovations )

					


    						
    					stand-up [stɑ̃dœp] n.m. (pl. inv. ou stands-up )

					


    						
    					stand-up paddle → stand-up

					


    						
    					star [star] n.f.

					


    						
    					starchitecte → star

					


    						
    					starking [starkiŋ] n.f.

					


    						
    					starlette [starlεt] n.f.

					


    						
    					starter [startεr] n.m.

					


    						
    					starting-block [startiŋblɔk] n.m. (pl. starting-blocks )

					


    						
    					starting-gate [startiŋgεt] n.m. ou n.f. (pl. starting-gates )

					


    						
    					start-up [startœp] n.f. (pl. inv. ou start-ups )

					


    						
    					-stat → homéostat

					


    						
    					statine [statin] n.f.

					


    						
    					-statine → statine

					


    						
    					station-service [stasjɔ̃sεrvis] n.f. (pl. stations-service )

					


    						
    					stator → rotor

					


    						
    					stayer [stεjœr] ou [stεjεr] n.m.

					


    						
    					Steadicam → caméra

					


    						
    					steak [stεk] n.m.

					


    						
    					steamer [stimœr] n.m.

					


    						
    					steeple → steeple-chase

					


    						
    					steeple-chase [stipəlʃεz] ou [‑ʃez] n.m. (pl. steeple-chases )

					


    						
    					stencil [stεnsil] ou [stε̃sil] n.m.

					


    						
    					sténo1 → sténographie

					


    						
    					sténo2 → sténographie

					


    						
    					sténographie [stenɔgrafi] n.f.

					


    						
    					stent [stεnt] n.m.

					


    						
    					steppage → stepper1

					


    						
    					stepper1 [stepe] ou [stεpe] v.i.

					


    						
    					stepper2 → stepper1

					


    						
    					stéradian [steradjɑ̃] n.m.

					


    						
    					stéréo1 → stéréophonie

					


    						
    					stéréo2 → stéréophonie

					


    						
    					stéréophonie [stereɔfɔni] n.f.

					


    						
    					stéréoscope [stereɔskɔp] n.m.

					


    						
    					stéréotype → linotype

					


    						
    					stérique [sterik] adj.

					


    						
    					sterling [stεrliŋ] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					sterne [stεrn] n.f.

					


    						
    					stetson [stεtsɔn] n.m.

					


    						
    					steward [stjuward] ou [stiwart] n.m.

					


    						
    					stick [stik] n.m.

					


    						
    					sticker [stikœr] n.m.

					


    						
    					stiletto [stilεto] ou [stileto] n.m.

					


    						
    					stilton [stiltɔn] n.m.

					


    						
    					stock [stɔk] n.m.   

					


    						
    					stock-car [stɔkkar] n.m. (pl. stock-cars )                            

					


    						
    					stock-option [stɔkɔpsjɔ̃] n.f. (pl. stock-options )   

					


    						
    					stock-shot → stock

					


    						
    					STOL [stɔl] ou [εsteoεl] n.m.

					


    						
    					stop [stɔp] interj. et n.m.  

					


    						
    					stop-and-go [stɔpεndgo] ou [stɔpε̃ndgo] ou [stɔpɑ̃dgo] n.m. inv.

					


    						
    					stop motion → motion

					


    						
    					stop-over [stɔpɔvœr] n.m. inv.

					


    						
    					stopper [stɔpe] v.t. , v.i.

					


    						
    					stoppeur1, -euse → stop

					


    						
    					stoppeur2, -euse [stɔpœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					story-board [stɔribɔrd] n.m. (pl. story-boards )

					


    						
    					storytelling → story-board

					


    						
    					stout [stawt] ou [staut] ou [stut] n.m. (pl. stouts ou stout )

					


    						
    					strapping [strapiŋ] n.m.

					


    						
    					stratus [stratys] n.m.

					


    						
    					streamer [strimœr] n.m.

					


    						
    					streaming [strimiŋ] n.m.

					


    						
    					street art [stritart] n.m. (pl. street arts )

					


    						
    					streptomycine [strεptomisin] n.f.

					


    						
    					stress [strεs] n.m.

					


    						
    					stretch [strεtʃ] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					stretching [strεtʃiŋ] n.m.

					


    						
    					strike [strajk] n.m.

					


    						
    					string [striŋ] n.m.

					


    						
    					strip1 → bande dessinée

					


    						
    					strip2 → strip-tease

					


    						
    					strip(‑)line → stripping

					


    						
    					strip(p)age → stripping

					


    						
    					stripper1 [stripœr] n.m.

					


    						
    					stripper2 → stripping

					


    						
    					stripping [stripiŋ] n.m.

					


    						
    					strip-poker → strip-tease

					


    						
    					strip-tease [striptiz] n.m. (pl. strip-teases )

					


    						
    					strontiane [strɔ̃sjan] n.f.

					


    						
    					strontium [strɔ̃sjɔm] n.m.

					


    						
    					struggle for life → lutte pour la vie

					


    						
    					stud-book [stœdbuk] n.m. (pl. stud-books )

					


    						
    					studio [stydjo] n.m.

					


    						
    					style international → postmoderne

					


    						
    					subliminal, -ale, -aux [sybliminal, -o] adj.

					


    						
    					suborbital, -ale, -aux [sybɔrbital, -o] adj.

					


    						
    					subprime [səbprajm] ou [‑prim] n.m.

					


    						
    					subrogé, -ée [sybrɔʒe] adj.

					


    						
    					subsidence [subzidɑ̃s] ou [subsi-] n.f.

					


    						
    					subwoofer → woofer

					


    						
    					success(‑)story → self-made-man

					


    						
    					sud [syd] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					sud- → sud

					


    						
    					suffragette [syfraʒεt] n.f.

					


    						
    					suggestif, -ive [sygʒestif, -iv] adj.

					


    						
    					suite [sɥit] n.f.

					


    						
    					sulky [sylki] n.m. (pl. sulkys ou sulkies )   

					


    						
    					sundae [sœndε] ou [sɔnde] n.m.

					


    						
    					sunlight [sœnlajt] n.m.

					


    						
    					super → supermarché

					


    						
    					super- → superproduction

					


    						
    					superaliment → kale

					


    						
    					superdreadnought → dreadnought

					


    						
    					supérette [syperεt] n.f.

					


    						
    					superforteresse [sypεrfɔrtərεs] n.f.

					


    						
    					superjumbo → jumbo-jet

					


    						
    					supermalloy → permalloy

					


    						
    					superman [sypεrman] n.m. (pl. supermen [‑mεn] ou supermans )

					


    						
    					supermarché [sypεrmarʃe] n.m.

					


    						
    					supermodel → top-modèle

					


    						
    					supernova [sypεrnɔva] n.f. (pl. supernovæ [‑nɔve] ou supernovas )

					


    						
    					superpartenaire → partenaire, supersymétrie

					


    						
    					superpétrolier → supertanker

					


    						
    					superproduction [sypεrprɔdyksjɔ̃] n.f.

					


    						
    					superpuissance [sypεrpɥisɑ̃s] n.f.

					


    						
    					supersonique [sypεrsɔnik] adj. et n.m.

					


    						
    					superstar → star

					


    						
    					supersymétrie [sypεrsimetri] n.f.

					


    						
    					supertanker [sypεrtɑ̃kεr] ou [‑tɑ̃kœr] n.m.

					


    						
    					superviser [sypεrvize] v.t.

					


    						
    					superviseur, -euse → superviser

					


    						
    					superwoman → superman

					


    						
    					supporter1 [sypɔrtεr] ou [‑tœr] n.m. ou supporteur, -trice [sypɔrtœr, -tris] n.m. , n.f.

					


    						
    					supporter2 → supporter1

					


    						
    					supporteur, -trice → supporter1

					


    						
    					support technique → hot-line

					


    						
    					supraconducteur → conductance

					


    						
    					suprémacisme → suprématie

					


    						
    					suprématie [sypremasi] n.f.

					


    						
    					suprématie quantique → suprématie

					


    						
    					surbooking [syrbukiŋ] n.m.

					


    						
    					surboum → boom

					


    						
    					surdose → overdose

					


    						
    					suremploi → plein-emploi

					


    						
    					surf [sœrf] n.m.

					


    						
    					surf des neiges → snowboard, surf

					


    						
    					surimposé (cours d’eau) → surbooking

					


    						
    					sur la même longueur d’onde (être) → longueur d’onde

					


    						
    					surpêche → surbooking

					


    						
    					surplus [syrply] n.m. pl.

					


    						
    					surprise-partie [syrprizparti] n.f. (pl. surprise-parties )

					


    						
    					surréagir → surbooking

					


    						
    					surreprésenter → surbooking

					


    						
    					surréservation → surbooking

					


    						
    					surround → Dolby

					


    						
    					sur un plateau d’argent (donner, offrir qqch à qqn) → plateforme

					


    						
    					survie des plus aptes → sélection

					


    						
    					survivalisme [syrvivalism] n.m.

					


    						
    					survivance des plus aptes → sélection

					


    						
    					suspense [syspεns] ou parfois [syspɑ̃s] n.m.

					


    						
    					SUV [εsuve] n.m.

					


    						
    					swap [swap] n.m.

					


    						
    					sweat → sweat-shirt

					


    						
    					sweater [swεtœr] ou [swi-] n.m.

					


    						
    					sweat-shirt ou sweatshirt [swεtʃœrt] ou [swi-] n.m. (pl. sweat-shirts ou sweatshirts )   

					


    						
    					sweepstake [swipstεk] n.m.

					


    						
    					swing [swiŋ] n.m.

					


    						
    					switcher [switʃe] v.i.

					


    						
    					sympatrique [sε̃patrik] adj.

					


    						
    					symposium [sε̃pozjɔm] n.m. (pl. symposiums ou symposia )

					


    						
    					synapse [sinaps] n.f.

					


    						
    					synchrocyclotron → cyclotron

					


    						
    					synchrotron → cyclotron

					


    						
    					synclinal, -ale, -aux [sε̃klinal, -o] adj. et n.m.

					


    						
    					syndicat du crime → syndication

					


    						
    					syndication [sε̃dikasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					syndrome de Cushing → parkinson

					


    						
    					syndrome de Diogène [sε̃dromdədjɔʒεn] locution

					


    						
    					syndrome de Down → mongolisme

					


    						
    					syndrome de l’intestin irritable [sε̃dromdəlε̃tεstε̃iritabl] locution

					


    						
    					syndrome d’enfermement [sε̃dromdɑ̃fεrməmɑ̃] locution

					


    						
    					syndrome de Stockholm [sε̃dromdəstɔkɔlm] locution

					


    						
    					syndrome de stress post-traumatique → stress

					


    						
    					syndrome de verrouillage → syndrome d’enfermement

					


    						
    					syndrome du choc toxique → choc

					


    						
    					syndrome du côlon irritable → syndrome de l’intestin irritable

					


    						
    					synopsis [sinɔpsis] n.f. , n.m.

					


    						
    					syntaxe [sε̃taks] n.f.

					


    						
    					synthétase → ligase

					


    						
    					synthétiseur [sε̃tetizœr] n.m.

					


    						
    					système des dépouilles → spoiler2

					


    						
    					système expert [sistεmεkspεr] n.m. (pl. systèmes experts )

					


    						
    					systémique [sistemik] adj. et n.f.

					


				




    						
    					T

				
    						
    					table ronde [tablərɔ̃d] locution

					


    						
    					tablette [tablεt] n.f.

					


    						
    					tabloïd ou tabloïde [tablɔid] adj. et n.m.

					


    						
    					tabou [tabu] n.m. et adj.

					


    						
    					tachyon [takjɔ̃] n.m.

					


    						
    					tack [tak] n.m.

					


    						
    					tacle [takl] n.m.

					


    						
    					tag [tag] n.m.

					


    						
    					take-off [tεkɔf] n.m. inv.

					


    						
    					talipot ou tallipot [talipo] n.m.

					


    						
    					talkie-walkie [tokiwoki] ou [tɔ(l)kiwɔ(l)ki] n.m. (pl. talkies-walkies )

					


    						
    					talk-show [tokʃo] ou [tɔ(l)kʃo] n.m. (pl. talk-shows )

					


    						
    					tallipot → talipot

					


    						
    					tandem [tɑ̃dεm] n.m.

					


    						
    					tangélo ou tangelo [tɑ̃ʒelo] n.m.

					


    						
    					tangerine → tangélo

					


    						
    					tank [tɑ̃k] n.m.

					


    						
    					tanker [tɑ̃kεr] ou [tɑ̃kœr] n.m.

					


    						
    					tan(‑)sad → tandem

					


    						
    					tanzanite [tɑ̃zanit] n.f.

					


    						
    					tapis de bombes [tapidəbɔ̃b] locution

					


    						
    					tarif préférentiel → préférentiel

					


    						
    					tarmac [tarmak] n.m.

					


    						
    					tarmacadam → macadam

					


    						
    					tarpon [tarpɔ̃] n.m.

					


    						
    					tartan1 [tartɑ̃] n.m.

					


    						
    					tartan2 [tartɑ̃] n.m.

					


    						
    					tarzan ou Tarzan [tarzɑ̃] n.m.

					


    						
    					Taser ou taser →  laser

					


    						
    					task force → multitâche

					


    						
    					tasse de thé → thé

					


    						
    					TAT ou T.A.T. [teɑte] n.m.

					


    						
    					tatouer [tatwe] v.t.

					


    						
    					TATP → peroxyde

					


    						
    					taupe → dormant

					


    						
    					taxation sans représentation → boutique hors taxes

					


    						
    					tax(‑)free (shop) → boutique hors taxes

					


    						
    					taxi-girl [taksigœrl] n.f. (pl. taxi-girls )

					


    						
    					taximan [taksiman] n.m. (pl. taximans ou taximen [‑mεn])

					


    						
    					taxiway [taksiwε] n.m.

					


    						
    					taxol [taksɔl] n.m.

					


    						
    					taylorisme [tεlɔrism] n.m.

					


    						
    					tchat → chat

					


    						
    					tchin-tchin [tʃintʃin] interj. et n.m. inv.

					


    						
    					TDA(H) → luminothérapie

					


    						
    					team → dream team

					


    						
    					tea-room [tirum] n.m. (pl. tea-rooms )

					


    						
    					teaser → teasing

					


    						
    					teasing [tiziŋ] n.m.

					


    						
    					technétium [tεknesjɔm] n.m.

					


    						
    					technicolor [tεknikɔlɔr] n.m.

					


    						
    					techno1 [tεkno] adj. et n.f.

					


    						
    					techno2 → technologie

					


    						
    					techno3 → technologie

					


    						
    					technocratie [tεknɔkrasi] n.f.

					


    						
    					technologie [tεknɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					technostructure [tεknɔstryktyr] n.f.

					


    						
    					teddy-bear [tedibεr] n.m. (pl. teddy-bears )

					


    						
    					tee [ti] n.m.

					


    						
    					teenager ou teen-ager [tinεdʒœr] n.m. , n.f. (pl. teenagers ou teen-agers )

					


    						
    					tee-shirt [tiʃœrt] n.m. (pl. tee-shirts )

					


    						
    					téflon [teflɔ̃] n.m.

					


    						
    					téléachat [teleaʃa] n.m.

					


    						
    					téléécriture [teleekrityr] n.f.

					


    						
    					téléfax → fax

					


    						
    					téléfilm → film

					


    						
    					télégénique → photogénique

					


    						
    					télégramme [telegram] n.m.

					


    						
    					téléonomie [teleɔnɔmi] n.f.

					


    						
    					télépathie [telepati] n.f.

					


    						
    					téléphérage [teleferaʒ] n.m.

					


    						
    					téléphone [telefɔn] n.m.

					


    						
    					téléportation → téléphérage

					


    						
    					télé(‑)poubelle → téléréalité

					


    						
    					téléprompteur → prompteur

					


    						
    					téléréalité [telerealite] n.f.

					


    						
    					télescoper [telεskɔpe] v.t. , v.pr.

					


    						
    					téléshopping → téléachat

					


    						
    					télesthésie [telεstezi] n.f.

					


    						
    					télétex [teletεks] n.m.

					


    						
    					télétexte [teletεkst] n.m.

					


    						
    					téléthon [teletɔ̃] n.m.  

					


    						
    					télévangélisme → télévangéliste

					


    						
    					télévangéliste [televɑ̃ʒelist] n.m. , n.f.

					


    						
    					télévision [televizjɔ̃] n.f.

					


    						
    					télex [telεks] n.m.

					


    						
    					télomérase [telɔmerɑz] n.f.

					


    						
    					télomère [telɔmεr] n.m.

					


    						
    					telson [tεlsɔ̃] n.m.

					


    						
    					Témoins de Jéhovah → adventiste

					


    						
    					tempérance (société de) → prohibition

					


    						
    					temps partagé [tɑ̃partaʒe] locution

					


    						
    					temps réel [tɑ̃reεl] locution

					


    						
    					tenant, -ante [tεnɑ̃, -ɑ̃t] n.m. , n.f.

					


    						
    					tender [tɑ̃dεr] n.m.

					


    						
    					tennessine [tεnεsin] n.m. ou tennesse [tεnεs] n.m.

					


    						
    					tennis [tenis] n.m. , n.f.

					


    						
    					tennis-elbow [tenisεlbo] n.m. (pl. tennis-elbows )

					


    						
    					tenseur [tɑ̃sœr] n.m.

					


    						
    					tenue de combat → battle-dress

					


    						
    					termes de référence → référence

					


    						
    					terminal, -aux [tεrminal, -o] n.m.

					


    						
    					terminus [tεrminys] n.m.

					


    						
    					termite [tεrmit] n.m.

					


    						
    					terraformation → exobiologie

					


    						
    					tertiaire [tεrsjεr] adj. et n.m.

					


    						
    					térylène → polyester

					


    						
    					test [tεst] n.m.

					


    						
    					test de complétion → complétion

					


    						
    					test de Turing → captcha

					


    						
    					testing → test

					


    						
    					test-match → match, test

					


    						
    					test-objet → test

					


    						
    					tête d’œuf [tεtdœf] locution (pl. têtes d’œuf )

					


    						
    					tétrahydrocannabinol → marijuana

					


    						
    					tétrode [tetrɔd] n.f.

					


    						
    					tévé → TV

					


    						
    					tex-mex [tεksmεks] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					texter → SMS

					


    						
    					thallium [taljɔm] n.m.

					


    						
    					thane [tan] n.m.

					


    						
    					Thanksgiving [sɑ̃sgiviŋ] n.m.

					


    						
    					THC → marijuana

					


    						
    					thé [te] n.m.

					


    						
    					théisme [teism] n.m.

					


    						
    					théodolite [teɔdɔlit] n.m.

					


    						
    					théorie de la vitre cassée → vitre cassée

					


    						
    					théorie du genre → genre

					


    						
    					théorie du ruissellement → monétarisme    

					


    						
    					thérapie primale → primal

					


    						
    					thermo- → thermodynamique

					


    						
    					thermodynamique [tεrmodinamik] n.f. et adj.

					


    						
    					thermonucléaire → nucléaire, thermodynamique

					


    						
    					thermos [tεrmos] n.m. ou n.f.

					


    						
    					thermosphère [tεrmosfεr] ou [tεrmɔ-] n.f.

					


    						
    					thermostat [tεrmɔsta] n.m.

					


    						
    					thésaurus [tezɔrys] n.m.

					


    						
    					think tank [sinktɑ̃k] n.m. (pl. think tanks )

					


    						
    					thiopental → sérum de vérité

					


    						
    					thriller [srilœr] ou [trilœr] ou [‑εr] n.m.

					


    						
    					thug [tyg] n.m.

					


    						
    					thyratron [tiratrɔ̃] n.m.

					


    						
    					thyristor [tiristɔr] n.m.

					


    						
    					thyroxine [tirɔksin] n.f.

					


    						
    					ticket [tikε] n.m.

					


    						
    					tie-break [tajbrεk] n.m. (pl. tie-breaks )

					


    						
    					tilbury [tilbyri] n.m. (pl. tilburys )

					


    						
    					tilt [tilt] n.m.

					


    						
    					timing [tajmiŋ] n.m.

					


    						
    					Tinseltown → oscar, stencil

					


    						
    					tipi [tipi] n.m.

					


    						
    					tip(‑)top → top1

					


    						
    					tique [tik] n.f.

					


    						
    					tirer une balle dans le pied (se) → skeet

					


    						
    					TNF [teεnεf] n.m.

					


    						
    					toast [tost] ou [tɔst] n.m.

					


    						
    					toaster [toste] ou [tɔste] v.t. , v.i.

					


    						
    					toboggan [tɔbɔgɑ̃] n.m.

					


    						
    					toffee [tɔfe] ou [tɔfi] n.m.

					


    						
    					Toile (la) → Web

					


    						
    					toile profonde → Net

					


    						
    					tom → tom-tom

					


    						
    					tomahawk [tɔmaok] n.m.

					


    						
    					tombolo → atoll

					


    						
    					tommy [tɔmi] n.m. (pl. tommies ou tommys )

					


    						
    					tom-pouce [tɔmpus] n.m. (pl. tom-pouce ou tom-pouces )

					


    						
    					tom-tom [tɔmtɔm] ou tom [tɔm] n.m. (pl. tom-toms , toms )

					


    						
    					ton [tœn] n.f.

					


    						
    					toner [tɔnεr] ou [‑nœr] n.m.

					


    						
    					tong [tɔ̃g] n.f.

					


    						
    					tonic [tɔnik] n.m.

					


    						
    					tonnage [tɔnaʒ] n.m.

					


    						
    					top1 [tɔp] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					top2 [tɔp] n.m.

					


    						
    					top3 → top-modèle

					


    						
    					topicaliser → topique

					


    						
    					topique [tɔpik] n.m.

					


    						
    					topless → top2

					


    						
    					top-modèle ou top model [tɔpmɔdεl] n.m. , n.f. (pl. top-modèles , top models )

					


    						
    					top niveau [tɔpnivo] n.m. (pl. top niveaux )   

					


    						
    					top secret [tɔpsəcrε] adj. inv.

					


    						
    					torpédo [tɔrpedo] n.f.

					


    						
    					torpille [tɔrpij] n.f.

					


    						
    					tory [tɔri] n.m. et adj. (pl. torys ou tories )

					


    						
    					(total) respect → respectabilité

					


    						
    					totem [tɔtεm] n.m.

					


    						
    					touche [tuʃ] n.f.

					


    						
    					touffeté, -ée → tufté

					


    						
    					toupie [tupi] n.f.

					


    						
    					tourisme [turism] n.m.

					


    						
    					touriste [turist] n.m. , n.f.

					


    						
    					tourne-pierre [turnəpjεr] n.m. (pl. tourne-pierres )

					


    						
    					tour-opérateur [turɔperatœr] n.m. (pl. tour-opérateurs )

					


    						
    					township [tawnʃip] ou [taon-] n.f. ou n.m.

					


    						
    					toxique → souverain, subprime

					


    						
    					traçabilité [trasabilite] n.f.

					


    						
    					traceur → marqueur

					


    						
    					tracker [trakœr] n.m.

					


    						
    					tract [trakt] n.m.

					


    						
    					tractarianisme → puseyisme

					


    						
    					trader [trεdœr] n.m. ou tradeur, -euse [trεdœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					trade-union [trεdjunjɔn] ou [trεdynjɔn] ou [trεdynjɔ̃] n.f. (pl. trade-unions )

					


    						
    					trafic [trafik] n.m.

					


    						
    					trail [trε(j)l] n.m.

					


    						
    					train → chemin de fer

					


    						
    					training [trεniŋ] ou [tre-] n.m.

					


    						
    					tram → tramway

					


    						
    					tramp [trɑ̃p] n.m.

					


    						
    					trampoline [trɑ̃pɔlin] n.m.

					


    						
    					tramway [tramwε] n.m.

					


    						
    					trance → transe

					


    						
    					trans → transgenre, transsexuel

					


    						
    					transactionnel, -elle [trɑ̃zaksjɔnεl] adj.

					


    						
    					transaction(s) (à) haute fréquence → trader

					


    						
    					transcendantalisme [trɑ̃sɑ̃dɑ̃talism] n.m.

					


    						
    					transcriptase [trɑ̃skriptɑz] n.f.

					


    						
    					transcription → transcriptase

					


    						
    					transculturation → acculturation

					


    						
    					transducteur1 [trɑ̃sdyktœr] ou [trɑ̃z-] n.m.

					


    						
    					transducteur2, -trice → transduction

					


    						
    					transduction [trɑ̃sdyksjɔ̃] ou [trɑ̃z-] n.f.

					


    						
    					transe [trɑ̃s] n.f.

					


    						
    					transept [trɑ̃sεpt] n.m.

					


    						
    					transfection [trɑ̃sfεksjɔ̃] n.f.

					


    						
    					transférase [trɑ̃sferɑz] n.f.

					


    						
    					transferrine [trɑ̃sferin] n.f.

					


    						
    					transformation [trɑ̃sfɔrmasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					transformationnel, -elle → transformation    

					


    						
    					transgénique → organisme génétiquement modifié

					


    						
    					transgenre [trɑ̃sʒɑ̃r] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					transhumanisme [trɑ̃symanism] n.m.

					


    						
    					transistor [trɑ̃zistɔr] n.m.

					


    						
    					transitionnel, -elle [trɑ̃zisjɔnεl] adj.

					


    						
    					translocation [trɑ̃slɔkasjɔ̃] n.f.      

					


    						
    					transpondeur [trɑ̃spɔ̃dœr] n.m.

					


    						
    					transsexuel, -elle [trɑ̃ssεksɥεl] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					trappeur [trapœr] n.m.

					


    						
    					trash [traʃ] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					trauma [troma] n.m.

					


    						
    					travailliste [travajist] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					traveling → travelling

					


    						
    					traveller’s chèque ou traveller’s check [travlœr(s)ʃεk] n.m. (pl. traveller’s chèques ou traveller’s checks )

					


    						
    					travelling [travliŋ] n.m.

					


    						
    					travelogue → travelling

					


    						
    					trekking [trekiŋ] ou trek [trεk] n.m.

					


    						
    					trembleur → quaker, shaker1

					


    						
    					trenail [trənaj] n.m. (pl. trenails )

					


    						
    					trench-coat [trεnʃkot] ou trench [trεnʃ] n.m. (pl. trench-coats , trenchs )

					


    						
    					triade [trijad] n.f. (souvent pl.)

					


    						
    					trial [trijal] n.m. , n.f.

					


    						
    					triangle des Bermudes → bermuda

					


    						
    					triangulation [trijɑ̃gylasjɔ̃] n.f.

					


    						
    					tribal, -ale, -aux [tribal, -o] adj.

					


    						
    					tric → trick

					


    						
    					trick [trik] n.m.

					


    						
    					trickster → trick

					


    						
    					tridimensionnel, -elle [tridimɑ̃sjɔnεl] adj.

					


    						
    					triforium [trifɔrjɔm] n.m.

					


    						
    					trike → biker

					


    						
    					trimaran → catamaran

					


    						
    					trimmer [trimœr] ou [‑εr] n.m.

					


    						
    					triode [trijɔd] n.f.

					


    						
    					trip [trip] n.m.

					


    						
    					triple A → AAA

					


    						
    					triple(‑)play → box1

					


    						
    					triplex → duplex

					


    						
    					tritium [tritjɔm] n.m.

					


    						
    					triton [tritɔ̃] n.m.

					


    						
    					trivial, -iale, -iaux [trivjal, -jo] adj.

					


    						
    					3(‑)D → tridimensionnel

					


    						
    					3G → UMTS

					


    						
    					troisième voie → triangulation

					


    						
    					troll [trɔl] n.m. , n.f.

					


    						
    					trolley1 [trɔlε] n.m.

					


    						
    					trolley2 → trolleybus

					


    						
    					trolleybus [trɔlεbys] n.m.

					


    						
    					trop [tro] adj.

					


    						
    					trouble déficitaire de l’attention avec hyperactivité (TDAH) → luminothérapie    

					


    						
    					trouble déficitaire (ou du déficit ) de l’attention (TDA) → luminothérapie

					


    						
    					trouble de stress post-traumatique → stress

					


    						
    					trouble obsessionnel compulsif → compulsion

					


    						
    					troubles affectifs saisonniers → luminothérapie

					


    						
    					trou noir [trunwar] n.m.

					


    						
    					troy [trɔj] n.m.

					


    						
    					truck [trœk] ou [tryk] n.m.

					


    						
    					truisme [trɥism] ou [try-] n.m.

					


    						
    					trust [trœst] n.m.

					


    						
    					trustee [trœsti] n.m.

					


    						
    					truster [trœste] v.t.

					


    						
    					T-shirt → tee-shirt

					


    						
    					TU ou T.U. → UT

					


    						
    					tub [tœb] n.m.

					


    						
    					tubeless → pneumatique

					


    						
    					tueur, -euse en série → serial killer

					


    						
    					tufté, -ée [tyfte] adj.

					


    						
    					tumbling [tœmbliŋ] ou [tœ̃m-] n.m.

					


    						
    					tuner [tynεr] ou [‑œr] n.m.

					


    						
    					tuning [tyniŋ] n.m.

					


    						
    					tunnel [tynεl] n.m.

					


    						
    					tupperware [typεrwεr] ou [tœpœr-] n.m.

					


    						
    					turf [tœrf] ou [tyrf] n.m.

					


    						
    					turnep [tyrnεp] ou turneps [tyrnεps] n.m.

					


    						
    					turnover [tœrnɔvœr] n.m. (parfois inv. )

					


    						
    					tussah [tysa] n.m.

					


    						
    					tussor [tysɔr] n.m.

					


    						
    					tuteur → tutoriel

					


    						
    					tutoriel, -ielle [tytɔrjεl] adj. et n.m.   

					


    						
    					TV ou T.V. [teve] n.f.

					


    						
    					tweed [twid] n.m.

					


    						
    					tweet [twit] n.m.

					


    						
    					tweeter1 → tweet

					


    						
    					tweeter2 [twitœr] n.m.

					


    						
    					twill [twil] n.m.

					


    						
    					twin-set [twinsεt] n.m. (pl. twin-sets )

					


    						
    					twirling bâton [twirliŋbatɔ̃] ou twirling [twirliŋ] n.m. (pl. twirling bâtons , twirlings )

					


    						
    					twist [twist] n.m.

					


    						
    					twitt → tweet

					


    						
    					two-step → one-step

					


    						
    					tycoon → magnat

					


    						
    					tyndallisation [tε̃dalizasjɔ̃] n.f.

					


				




    						
    					U

				
    						
    					ubériser [yberize] v.t.

					


    						
    					ufologie [yfɔlɔʒi] n.f.

					


    						
    					ukulélé [ukulele] ou [ykylele] n.m.

					


    						
    					ultimate → frisbee

					


    						
    					ultra(‑)trail → trail

					


    						
    					UMTS [yεmteεs] n.m.

					


    						
    					underground [œndœrgrawnd] ou [œ̃dεrgr(a)und] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					Unesco [ynεsco] n.f.

					


    						
    					Unicef [ynisεf] n.m. ou n.f.

					


    						
    					Unicode [ynikɔd] n.m.

					


    						
    					unicorne → start-up

					


    						
    					unidimensionnel, -elle [ynidimɑ̃sjɔnεl] adj. et n.m.

					


    						
    					union [ynjɔ̃] n.f.

					


    						
    					unionisme1 → union

					


    						
    					unionisme2 [ynjɔnism] n.m.

					


    						
    					unioniste1 → union

					


    						
    					unioniste2 [ynjɔnist] n.m. , n.f.

					


    						
    					Union Jack [ynjɔndʒak] n.m. (pl. Union Jacks )

					


    						
    					unisexe [ynisεks] adj. et n.m.

					


    						
    					unitarien, -ienne [ynitarjε̃, -jεn] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					unitarisme → unitarien

					


    						
    					Unix [yniks] n.m.

					


    						
    					upérisation → parkérisation1

					


    						
    					uppercut [ypεrkyt] n.m.

					


    						
    					upwelling [œpwεliŋ] n.m.

					


    						
    					URL [yεrεl] n.f.

					


    						
    					urolagnie → ondinisme

					


    						
    					uronique → ondinisme

					


    						
    					U.S.A. ou USA → union

					


    						
    					usage récréatif (à) → addict

					


    						
    					USB [yεsbe] n.m.

					


    						
    					UT [yte] abréviation

					


    						
    					UTC [ytese] abréviation

					


    						
    					utilitaire [ytilitεr] adj. et n.m.

					


    						
    					utilitarisme → utilitaire

					


    						
    					uxorilocal → matrilocal

					


				




    						
    					V

				
    						
    					vache folle (maladie de la) → cow-pox

					


    						
    					vaisseau amiral → motorship

					


    						
    					valable [valabl] adj.

					


    						
    					vamp [vɑ̃p] n.f.

					


    						
    					van [vɑ̃] ou [van] n.m.

					


    						
    					vanity-case [vanitikεz] n.m. (pl. vanity-cases )

					


    						
    					vapeur (à) → bateau, machine à vapeur, steamer

					


    						
    					varangue → véranda

					


    						
    					vasectomie [vazεktɔmi] n.f.

					


    						
    					vaseline [vaz(ə)lin] n.f.

					


    						
    					vasopresseur → vasopressine

					


    						
    					vasopressine [vazoprεsin] ou [-pre-] n.f.

					


    						
    					vécés → W.-C.

					


    						
    					vecteur [vεktœr] n.m.

					


    						
    					végane [vegan] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					véganisme → végane

					


    						
    					végétarien, -ienne [veʒetarjε̃, -jεn] adj. et n.m. , n.f.

					


    						
    					véhicule de courtoisie → car

					


    						
    					velvet [vεlvε(t)] n.m.

					


    						
    					vente flash → flash

					


    						
    					ventilateur [vɑ̃tilatœr] n.m.

					


    						
    					ventre mou [vɑ̃tr(ə)mu] locution

					


    						
    					ver [vεr] n.m.

					


    						
    					véranda [verɑ̃da] n.f.

					


    						
    					verbatim [vεrbatim] adj. et n.m. inv.

					


    						
    					verdict [vεrdikt] n.m.

					


    						
    					vers blancs [vεrblɑ̃] n.m. pl.

					


    						
    					versus [vεrsys] prép.

					


    						
    					vertiport → héliport

					


    						
    					vétéran → G.I.

					


    						
    					VHS [veaʃεs] n.m. , n.f.

					


    						
    					viaduc [vjadyk] n.m.

					


    						
    					vibraphone [vibrafɔn] n.m.

					


    						
    					victimiser [viktimize] v.t.

					


    						
    					victoria [viktɔrja] n.f.

					


    						
    					victorien, -ienne [viktɔrjε̃, -jεn] adj. et n.m. pl.

					


    						
    					vidéo [video] adj. (souvent inv. ) et n.f.

					


    						
    					vidéoclip → clip2, vidéo

					


    						
    					vidéodisque [videodisk] n.m.

					


    						
    					vidéotex [videɔtεks] n.m.

					


    						
    					VIH ou V.I.H. → HIV

					


    						
    					village global ou planétaire → média

					


    						
    					ville(‑)champignon → mégalopole

					


    						
    					22 long rifle → rifle

					


    						
    					vintage [vintεdʒ] ou parfois [vε̃taʒ] n.m. et adj. inv.

					


    						
    					vinyle [vinil] n.m.

					


    						
    					VIP ou V.I.P. [veipe] ou [viajpi] n.m. , n.f.

					


    						
    					viral, -ale, -aux → virus

					


    						
    					virginal [virʒinal] n.m. (pl. virginals )

					


    						
    					virginie [virʒini] n.m.

					


    						
    					virilocal → patrilocal

					


    						
    					virtuel, -elle [virtɥεl] adj. et n.m.

					


    						
    					virus [virys] n.m.

					


    						
    					virus géant → virus

					


    						
    					virus Zika → virus

					


    						
    					visage pâle → pale-ale

					


    						
    					viscose [viskoz] n.f.

					


    						
    					visite d’État → revisiter

					


    						
    					visualisation → visualiser

					


    						
    					visualiser [vizɥalize] v.t.

					


    						
    					vitamine [vitamin] n.f.

					


    						
    					vitre brisée → vitre cassée

					


    						
    					vitre cassée [vitrəkɑse] locution

					


    						
    					VJ → DJ

					


    						
    					VLDL → LDL

					


    						
    					vlog → blog

					


    						
    					vobulateur [vɔbylatœr] n.m.

					


    						
    					vocodeur → synthétiseur

					


    						
    					VOD [veode] n.f.

					


    						
    					voir des éléphants roses → éléphant blanc

					


    						
    					volapük [vɔlapyk] n.m.

					


    						
    					volley-ball [vɔlεbol] ou [‑bɔl] ou volley [vɔlε] n.m. (pl. volley-balls , volleys )

					


    						
    					volleyer [vɔleje] ou [vɔlε-] v.i. , v.t.

					


    						
    					volleyeur1, -euse → volley-ball

					


    						
    					volleyeur2, -euse → volleyer

					


    						
    					volt [vɔlt] n.m.

					


    						
    					vorticisme [vɔrtisism] n.m.

					


    						
    					vote [vɔt] n.m.

					


    						
    					vote préférentiel → préférentiel

					


    						
    					voter [vɔte] v.i. , v.t.

					


    						
    					votre attention, s’il vous plaît → teasing

					


    						
    					votre honneur → honorable, objecteur de conscience

					


    						
    					vs → versus

					


    						
    					VTOL [vtɔl] ou [veteoεl] n.m.

					


    						
    					vulcaniser [vylkanize] v.t.

					


    						
    					vumètre [vymεtr] n.m.

					


				




    						
    					W

				
    						
    					waders [wadεr(s)] ou [wedœrs] ou [wεdœrs] n.m. pl.

					


    						
    					wading [wediŋ] ou [wε-] n.m.

					


    						
    					wagon [vagɔ̃] n.m.

					


    						
    					wa(h)-wa(h) → ouah

					


    						
    					wakeboard [wekbɔrd] ou [wεk-] n.m.

					


    						
    					walkie-talkie → talkie-walkie

					


    						
    					walkman [wɔ(l)kman] ou [wokman] n.m. (pl. walkmans ou walkmen )

					


    						
    					walk-over [walkɔvœr] ou [wɔ(l)kɔvœr] n.m. inv.

					


    						
    					wallaby [walabi] n.m. (pl. wallabys ou wallabies )

					


    						
    					wampum [wampum] n.m.

					


    						
    					waouh [wau] interj.

					


    						
    					waow → waouh

					


    						
    					WAP [wap] n.m.

					


    						
    					wapiti [wapiti] n.m.

					


    						
    					-ware → hardware

					


    						
    					wargame [wargεm] n.m.

					


    						
    					warm-up [warmœp] n.m. inv.

					


    						
    					warning [warniŋ] n.m.

					


    						
    					warrant [varɑ̃] ou [warɑ̃] ou [wɔrənt] n.m.

					


    						
    					washingtonia [waʃiŋtɔnja] n.m.

					


    						
    					WASP [wasp] n.m. , n.f. et adj. inv.

					


    						
    					water-ballast [watεrbalast] n.m. (pl. water-ballasts )

					


    						
    					water-closet(s) → W.-C.

					


    						
    					Watergate → starting-gate

					


    						
    					water-polo ou waterpolo [watεrpɔlo] n.m. (pl. water-polos , waterpolos )

					


    						
    					waterproof [watεrpruf] adj. inv. et n.m.

					


    						
    					waters → W.-C.

					


    						
    					watt [wat] n.m.

					


    						
    					wattman [watman] n.m. (pl. wattmans ou wattmen [‑mεn])

					


    						
    					wax [waks] n.m.

					


    						
    					W.-C. [dubləvese] ou [vese] n.m. pl.

					


    						
    					Web [wεb] n.m.

					


    						
    					webcam [wεbkam] n.f.

					


    						
    					weber → maxwell

					


    						
    					webinaire → Web

					


    						
    					weblog → blog, Web

					


    						
    					webmestre [wεbmεstr] n.m.

					


    						
    					webzine → fanzine, web

					


    						
    					wedge [wεdʒ] n.m.

					


    						
    					week-end [wikεnd] n.m. (pl. week-ends )

					


    						
    					wellingtonia [weliŋtɔnja] n.m.

					


    						
    					welsh → corgi

					


    						
    					welter [wεltεr] ou [vεltεr] n.m.

					


    						
    					western [wεstεrn] n.m.

					


    						
    					wham [wam] interj.

					


    						
    					wharf [warf] n.m.

					


    						
    					whig [wig] n.m. et adj.

					


    						
    					whip → whipcord

					


    						
    					whipcord [wipcɔrd] n.m.

					


    						
    					whippet [wipε(t)] n.m.

					


    						
    					whiskey [wiski] ou [wiskε] n.m. (pl. whiskeys )

					


    						
    					whisky [wiski] n.m. (pl. whiskys ou whiskies )

					


    						
    					whist [wist] n.m.

					


    						
    					white-spirit [wajtspirit] n.m. (pl. white-spirits )

					


    						
    					widget [widʒεt] n.m.

					


    						
    					Wi-Fi [wifi] n.m. inv.

					


    						
    					wigwam [wigwam] n.m.

					


    						
    					wiki [wiki] n.m.

					


    						
    					williams [wiljams] n.f.

					


    						
    					Wimax ou WiMax ou Wi-Max [wimaks] n.m. inv.

					


    						
    					winch [win(t)ʃ] n.m. (pl. winches ou winchs )

					


    						
    					winchester [win(t)ʃεstεr] n.f.

					


    						
    					window dressing → dressing

					


    						
    					Windows [windoz] n.m.

					


    						
    					windsurf(ing) → surf

					


    						
    					winglet [winglεt] n.m.

					


    						
    					wintergreen [wintεrgrin] ou [wintœr-] n.m.

					


    						
    					wishbone [wiʃbon] n.m.

					


    						
    					wok [wɔk] n.m.

					


    						
    					-woman → caméraman

					


    						
    					wombat [wɔ̃ba] ou [vɔ̃ba] n.m.

					


    						
    					woofer [wufœr] n.m.

					


    						
    					Woolmark [wulmark] n.f.

					


    						
    					world music [wœrldmjuzik] n.f. (pl. world musics )

					


    						
    					wouah → waouh

					


    						
    					wow → waouh

					


    						
    					wrap [vrap] n.m.

					


    						
    					WWW → Web

					


    						
    					wyandotte [vjɑ̃dɔt] n.f. et adj.

					


				




    						
    					X

				
    						
    					X1 → ecstasy

					


    						
    					X2 [iks] adj. et n.m.

					


    						
    					xénon [gzenɔ̃] n.m.

					


    						
    					XL → XXL

					


    						
    					XML [iksεmεl] n.m.

					


    						
    					XXL [iksiksεl] adj. et n.m.

					


				




    						
    					Y

				
    						
    					yacht [jɔt] ou [jot] n.m.

					


    						
    					yacht-club [jɔtklœb] ou [jot-] n.m. (pl. yacht-clubs )

					


    						
    					yachting [jɔtiŋ] ou [jot-] n.m.

					


    						
    					yachtman [jɔtman] ou [jot-] ou yachtsman [jɔt(s)man] ou [jot(s)-] n.m. (pl. yacht(s)mans ou yacht(s)men [jɔt(s)mεn])   

					


    						
    					yankee1 [jɑ̃nki] n.m. , n.f. et adj.

					


    						
    					yankee2 [jɑ̃nki] n.m.

					


    						
    					yard [jard] n.m.

					


    						
    					yawl [jol] n.m.

					


    						
    					yearling [jœrliŋ] n.m.

					


    						
    					yeoman [jɔman] ou [jo-] n.m. (pl. yeomen [‑mεn] ou yeomans [‑man])

					


    						
    					yeomanry [jɔmanri] ou [jo-] n.f.

					


    						
    					yé-yé ou yéyé [jeje] adj. inv. et n.m. inv.

					


    						
    					yiddish [jidiʃ] n.m. inv. et adj. inv.

					


    						
    					yippie → yuppie

					


    						
    					yorkshire pudding → pudding

					


    						
    					yorkshire-terrier [jɔrkʃœrtεrje] n.m. (pl. yorkshire-terriers )

					


    						
    					youpi [jupi] interj.

					


    						
    					YouTubeur, -euse [jutybœr, -øz] n.m. , n.f.

					


    						
    					yoyo ou yo-yo [jojo] n.m. (pl. yoyos , yo-yo )

					


    						
    					yuppie [jupi] n.m. , n.f.

					


				




    						
    					Z

				
    						
    					zapper [zape] v.i. , v.t.

					


    						
    					zéro absolu → kelvin

					


    						
    					zéro (croissance) → croissance zéro

					


    						
    					zéro déchet → pollution

					


    						
    					zéro (option) → croissance zéro

					


    						
    					zidovudine → HIV

					


    						
    					ZIFT → GIFT

					


    						
    					Zika (virus) → virus

					


    						
    					zip1 [zip] n.m.

					


    						
    					zip2 → zip1

					


    						
    					zipper1 → zip1

					


    						
    					zipper2 → zip1

					


    						
    					zirconium [zirkɔnjɔm] n.m.

					


    						
    					zombie → bot

					


    						
    					zombienet → bot

					


    						
    					zonage [zonaʒ] n.m.

					


    						
    					zone de confort → confort

					


    						
    					zone dollar → dollar

					


    						
    					zone sterling → sterling

					


    						
    					zoning → zonage

					


    						
    					zoo [zo(o)] n.m.

					


    						
    					zoologiste → zoo

					


    						
    					zoom [zum] n.m.

					


    						
    					zoosémiotique [zoosemjɔtik] n.f.

					


    						
    					zoum → zoom

					


    						
    					-zz- → jazz
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